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Mono grafias

DR. THOMAS P.OWENS

“Los primeros veinte ahos de
vida de la mujer son extra-
ordinariamente fecundos. Es
entonces cuando descubre el
mundo... Mas o menos a los
veinte, convertida en ama de
casa, con un nifno en brazos, ha
terminado virtualmente su vida”

Simone De Beauvoir
“El segundo Sexo”

La actitud fatalista existencia-
lista sienta las pautas no rara-
mente seguidas por grandes sec-
tores de la sociedad actual. Se
dice que “todos vamos a llegar a
vicjos”, que este es un mal nece-
sario, que no podemos soslayar
esta realidad, que debemos pre-
pararnos para esta contingencia
y que es imprescindible legislar
y organizar para proteger al an-
ciano. Pero en este sentido la ci-
vilizacion occidental dice una
cosa y practica otra. Todos ven
csta realidad pero muchos no se

atreven a enfrentarse a ella; los
gobiemos se entusiasman con la
juventud por ser el futuro de la
Patria, pero la vejez se deja de
lado. “El mundo es de los jove-
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nes”’ decimos hasta que ya no
somos mas jovenes y entonces
ya no tenemos el vigor y la pu-
Janza para luchar por un mejora-
miento de las condiciones de
nuestra “juventud de la vejez”.

Una de las grandes fallas de la
civilizacion occidental es la de
menospreciar la senectud. Toda
orientacion social, laboral y mé-
dica se dirige hacia el joven: se
trata de preparar al joven para
la vida mientras debemos prepa-
rarnos para la vejez y la muerte.
Se jubila stbitamente al hombre
y parece desecharsele como in-
servible; cada dia le es mas difi-
cil al viejo conseguir v.: empleo.

1



La misma palabra “vicja” cs de-
gradante v s¢ usa como insulto.

Muy poco se ha hecho por
fomentar la organizacion de uni-
dades v facilidades para ancla-
nos; incluso en paises adelanta-
dos en el campo médico como
los Estados Unidos la geriatria v
la gerontologia son especialida-
des de segundo orden (7).

No es sino hasta recientemen-
e que se vislumbran campanas
pary analizar detenidamente esta
rama de la biologia que cstudia
¢l envejecimiento, la gerontolo-
aia, v la rama de la medicina
que se dedica al cuidado de la
senectud, la geriatria. Pero el in-
terés por la vejez es un quchacer
milenario (1), (2). Cicerén fue
uno de los zapadores en estos
menesteres con su didlogo filo-
sOfico; “*Sobre la Vejez.

Leonardo Ida Vinel compren-
dio la vejez y ose dedicd a
estudiarla y aparentemente des-
cribih Lo arterioesclerosis como
la conocemos hoy. Tenon, en
1813, eseribid sobre como pro-
longar Ta vida y discutid sus pro-
pios problemas del envejecimien-
to como cran sus calambres de
jos micmbros inferiores. In el
aino de 1842 [ejoncourt en su
Galerie des Centenaires da a co-
nocer sus casos célebres de ve-

7. kem, R. A, Lmotional Problems in
Vol 26, =6, Junc. 1971,
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jez, particularmente el de Tho-
mas Parck quien se dice vivid
152 anos v se¢ casO a los 120,
(_‘()nsurné) su hast}.l
los 130 v trabajo en ¢l campo
hasta esa edad. Esta obra es de
las falacias de la senectud, la fal-
sedad v el fraude en relacidn

matrimonio

con la edad pues scgin una
fuente seria, la de Guiness (1),
¢l caso documentado de mavor
edad fue ¢l de Pierre Joubert,
capatero  franco-canadiensc
quicn alcanzéd a vivir 113 anos v
124 dias.

A mediados del siglo pasado
Flourens publica su obra clasica
sobre el envejecimiento v enfoca
la senectud desde el aspecto {isi-
co v el aspecto moral, Para él
existe una “‘primera vejez” que
s¢ Inicia a los 70 aflos y una
“segunda vejez” a los 85 anos.
Después tuvimos los albores de
la mvestigacion  cientifica seria
sobre el envejecimiento, con Clau-
de Bernard v Brown-Scquard.
Lucgo Metchnikoftf preconiza el
uso de la leche bidlgara vy
Gueniot hace el mayor énfasis
sobre la mejor oxigenacion co-
mo la clave para acanzar la vida
prolongada.

No es sino hasta 1966 cuando
aparecen cstudios serios sobre la
sexualidad en el

anciano por

Relation to Aging and Old Age, Geriatrics,

1. Binet, L., Vallery Radot P, Medicine et Art, Lxp. Scientifique Francaise, Paris,
19685,

2 e L Gorontologic ot Geriatrie, Presses Universitaires de France, Paris, 196).

4. Eociclopedia Guiness de Superlativos Mundiales, Fditors Press Service, Inc. New

Yaork, 1967,




Masters v Johnson, quienes rom-
pen algunos mitos v oaclaran fi-
nalmente muchas interrogantes
(13).

Pero a pesar de todos los pro-
gresus voa pesar de que cada dia
habra mas viejos, poco se cono-
ce sobre la senectud, poco se
sabe sobre el proceso de enveje-
cimiento v poco se hace por
mejorar la condicion de los an-
clanos (9). Adviertan, no mas, el
exuberante ndmero de textos y
folletones sobre ¢l nino, su ana-
tomia vy fisiologia, su crecimien-
to v desarrollo; (donde esta la
anatomia del vigjo, las [fisiolo-
glas de o ancianidad, la involu-
cion de la persona humana?

Desgraciadamente muchas ve-
ces el médico es el altimo en
apreciar las vicisitudes de la ve-
jez. Desde la ¢scuela de medici-
na se orienta la educacion hacia
la enfermedad dramatica, los
problemas de orden matemo-
infantil, los trastomos esotéricos
y se pasa por alto la geriatria.
El médico joven entonces enfo-
ca al vicjo enfermo como un es-
torbo, un mal sin remedio, un
“Losil” que ocupa por tiempo
prolongado una cama de hospi-
tal el cual le reduce al servicio
de medicina su calificacion en el
tan importante acapite de desa-
lojo de pacientes,
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Kem (7) detine la vejez como
la suma acumulativa de cambios
involutivos y deterioro en la es-
tructura y la funcién, sutiles y
minimos en un principio, cuan-
do solo pueden ser reconocidos
por ¢l observador adiestrado pe-
ro eventualmente tan acentua-
dos que podrin ser reconocidos
por todos.

Goldstein (6) define al enveje-
cimiento como ¢sa progresiva y
desfavorable pérdida de adapta-
cion, descenso en las posibilida-
des de una vida prolongada con
el pasar del dempo lo cual se
expresa en medidas como una vi-
talidad disminuida y un aumen-
to en la vulnerabilidad o las
fuerzas normales de mortalidad.

Realmente este envejecimien-
to se realiza desde la ctapa em-
brionaria (11). Estructuras co-
mo los vasos del corddn umbili-
cal s¢ atrofiun en forma similar
a lo visto cn la senectud, luego
viene la atrofia del tejido timico
en la infancia, el linfatico en la
Juventud, el foliculo piloso y las
gonadas en distintas épocas del
desarrollo del hombre. Entonces,
podemos decir, ¢nos hace-
mos vicjos desde antes de na-
cer? Hasta clerto punto cs asi,
pero entonces el especialista en
geriatria tendria demasiado traba-

13, Master, W.H. y Johnson, V. L., Human Sexual Response, Little, Brown and Co.,

Boston, 1966.

9. O M S, Cronicas, La Sociedad, Fl Stress y la Enfermedad, Vol 25, #4, Abril, 1971.
6.  Goldstein, 8., The Biology of Aging, The New England J. of Med., Vol 285 #20,

November 11, 1971,

11. Rothenberg, R.E., La Salud después de los 60 Arios, Editors Press Service, Inc.,

New York, 1968.



fo. Evans (5) sugicere que la geria-
tria debe encargarse de los cul-
dados del sujeto despucs de los
75 anos porque la mayor partc
de las admisiones a un hospital
antes de esa edad serian a otros
servicios ¢ indica que Jos cuida-
dos geridtricos  deben  iniciarse
cuando es probable que el enler-
mo no volverd a llevar una vida
totalmente independiente, Real-
mente no podemos puntualizar
una cdad cronolbgica de inicio
de Ia sencetud pues ¢s mas bien
algo del orden de la edad emoti-
va, fistologica, la herencia y las
enfermedades que se sufren.

Los cambios {isicos y biologi-
cos experimentados en el enveje-
cimicnto se estudian con ahinco;
en algunos casos raros sc advier-
ten en gente muy joven, como
en los que padecen progeria o cl
Sindrome de Werner, en  otros
s¢ notan o muy avanzada edad
Los cambios suelen ser los mis-
mos y slguen  una progresion
tpica; los mds notorios son los
estructurales, los de atrofia y re-
cmplazo del parénquima o teji-
do noble por fibroso. Esto trac
consigo el dano en los tegumen-
Los, mayor labilidad al
frio, al calor y al jabon, la me-
nor clasticidad de los drganos, Ia
menor capacidad de mmtercambio
aascoso a nivel pulmonar, cl me-
nor tono wuscular intestinal, la
pérdida de la dentadura, la re-
duccion del jugo gastrico con la
consiguicnte peor digestion, los
cambios hormonales de diversa

con la
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indole y posteriormente, el de-
terioro  cerebral cambios
mentales, peor memoria, mas fa-
tigabilidad, prolongado tiempo
de rcaccion y mayor irritabili-
dad.

Con

Pero quizas el meollo del pro-
blema de la sencctud es  la
comprension del problema cmo-
tivo, la realidad psiquica y «cl
trastorno social y economico. Es
preciso interesar al médico gene-
ral y de familia en la geriatria y
al mismo geriatra prepararlo pa-
ra cncarar en Ja forma mas hu-
mana la problematica psiquidtri-
ca del viejo. El médico que estu-
dia ancianos debe  aprender la
cronologia de los cambios evola-
tivos lo mismo quc cl pediatra
estudia su crecimiento v desa-
rrollo. No hay nada mas categod-
rico que los problemas emotivos
de Ta vejez. El “Stress’ de Selye
ha dejado su huella, pero tam-
bién se ha dicho que si no hu-
bicse crisis que resistir todavia
serfamos moluscos. El hombre
parcce tener algunas necesidades
basicas y éstas son: 1. ¢l vivir;
2. “status”, o ¢l mantener cierto
nivel social y recibir el aprecio
de los demds, 3. variedad, o sea
¢l seguir una vida que no sea
mondtona niorutinaria, y o final-
mente, 4. amor, o sca cl recibir
y dar afecto, comprension, cari-
fo. El anciano posce estas mis-
mas necesidades fundamentales
del hombre, pero se encuentra
en la ctapa mas dificil para con-
scguirlas; pierde su empleo y

3. Fvans, G, J., Hodkinson, H. M., Mezee, AG., The Elderly Sick, The Fancet, Vol I

# 7727 September 4, 1971
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prerde su status”, plerde a mu-
chos de sus amigos y seres que-
ridos v Kem dice esta pérdida
pucde ser peor en el vico pues
pobre 1o acompana su pobreza,
pierde sus condiciones fisicas, a
veees s audicion y vision g pal-
pa su deterioro mental.

La jubilacidon Torzosa es criti-
cable v es en muchos casos el
eslabon brutal en ¢l deterioro
del anciano. Un erim avance en
la maduracion del hombre fuce el
realizar que el trabajo era satis-
fuccion y contento. Al jubilarse
un dia tiene un clento por cien-
to de trabajo y al dia siguiente
cero. En muchos casos ¢l solo
mencionar la palabra jubilacion
nos rac como sinonimia la pala-
bra vejer. El retiro puede ser
constderado  por muchos como
una violacion de su derecho de
ser micmbro contribuyente total
de la sociedad (11) y este es un
paso tragico para quien ha dedi-
cado una vida a perfeccionarse
en solo un oficio y conoce poco
mas. Nos olvidamos a veces que
cada ver habra mas ancianos
quicnes con su sabiduria dan va-
liosos aportes al mundo actual.
Migucl Angel y Ticiano [ueron
ancianos prodigiosos; Churchill,
Eleanor Roosevelt, H. Truman y
C. Adenauer dirigirian destinos
a edades avanzadas; Picasso, Ca-
sals, Toscanini, Gide, Frost vy
Dudley-White mostraron todo su
genlo en una vejez productiva.

Mucho mas grave se torna la
situacion para ¢l anciano que se

12
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acerca al fin de sus dias. Los
cutdados  termmales, el “termi-

nal care” sc mictn cuando los

expendedores de cuidados médi-

cos no buscan va la curacion si-
no ¢l presecvar fa vida, aliviar las
molestias v el dolor cuanto mas
tiempo sca posible. Nuestra so-
cicdad, dice Schoenbery (12) es
negadora de Ja
mucrte; el habla de la muerte
€s un tema escabroso yotabay
existe una conspiracion del  si-
lencio, de retraimiento v de te-
mor cn torno o clla. Cuando el
anclano alcanza esta ctapu se es-
tablece una muerte psicosocial
prematura, llena  de amargura,
cuando  cste proceso  de morir
debe ser una fase dinamica de la
vida asociada a la afliccion pero
también a la gratficacion (nos
recuerda la obra cinematogralica
Soylent Verde). Al médico le es
muy dificil superar esta ctapa;
poder decirle a los familiares
que ¢l fin del anciano querido
sc aproxima cs un arte. Debe
abordarse con candor y nunca
estimar la duracion de la agonia.

una  socledad

La preparacion para la vejez
debe ser labor de toda la vida.
Este ha sido uno de los {racazos
de la educacion contemporinea,
Uno de los rasgos primordiales
de la educacion debe ser ¢l ense-
nar como pensar y como esiu-
diar y promover estos quchace-
res pcro nos ensenian hechos vy
datos. Ll sujeto que no estudia
¢s viejo aunque icnga 25 anos.
Todavia mas vital ¢s moldear la

2. Schoenberg, B.. Carr, AL, Peretz, D. y Kutscher, AH., Psychological Aspects of

Terminal Care, Columbia U, Press, 1972,




personalidad de los jovenes para
que alcancen mayor salud men-
tal, para formar personalidades
mas recias y completas, prepara-
das para encarar las realidades
de la senectud.

s preciso fomentar la aficién
a pasatiempos o “hobbies” des-
de la infancia y cultivarlos toda
una vida. Estas aficiones deben
tener ciertas caracteristicas: en
primer lugar, debe existir mas
dc una, si es posible dos o mas,
alguna debe ser aislante y para
practicar en la soledad, otras pa-
ra practicar en conjunto, en so-
ciedad; una puede ser lo sufi-
cientemente englobadora como
para que pueda sustituir al ofi-
cio o la profesion en cualquicr
momento y quiza pucda servirle
como fuente de ingresos.

Por regla general posee mayor
salud mental quien sc intercsa
en multiples actividades. ¢No ve-
mos mayor depresion en la mu-
jer que en el hombre? Al hom-
bre lo vemos con mas libertades,
mas quchaceres, mas aficiones,
més interesado en la problemati-
ca internacional, politica y cultu-
ra y deporte cosas que le drenan
encrgias y le crcan inquietudes.
{Y cuanto mas importante es la
actividad hecha por uno mismo,
no la simple diversiéon pasiva co-
mo la television, o la asistencia
a un juego de pelotal Debemos
fomentar la ergoterapcutica, cn-
tusiasmar al anciano cn practicar
un deporte, cn hacer algo de
misica, en pintar o en escribir.
iCuanto mds goza del vivir quien
disiruta al admirar un Cezanne,
y al mismo ticmpo se dedica a

6
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pintar su sala con brocha gor-
da! Cuinto mas salud tendra
quien se cnternece con una bala-
da modema y lo mismo con
Brahms, quien lee los diarios y
lus comicas lo mismo que a Bor-
ges, Neruda o Asturias.

También debe practicar cl an-
ciano alguna actividad que com-
parte el joven. En nuestro me-
dio hay un abismo entre los
quehaccres del joven y del viejo;
y muchas personas sc sienten
envejccer desde jovenes como lo
hace con mucha frecuencia la
mujer quien ha tenido sus hijos,
cuando ha perdido su marido,
cuando percibe sus primeras ca-
nas, cuando alcanza el climate-
rio. No hay razdén médica ni psi-
colbgica para que se circunscri-
ban algunas actividades al joven
y debemos aprender de otros
paiscs en donde el anciano tienc
sus bailes, sus pascos, sus depor-
tes, su vida social activa, su bi-
cicleta, en la gama de inquietu-
des de su medio, una participa-
cibn vital pero no competitiva
(9)-

En ¢l anciano debe estimular-
se la actividad social y la cama-
raderia. La persona humana es
un ente social; si existe la pareja
deben permanecer juntos, si vi-
ven parientes deben mantener
un vinculo con ellos pero siem-
pre tratar de conservar la inde-
pendencia y la individualidad
del viejo, pedirles su consejo y
su orentacioén, darles afecto, su-
gerirles quchacercs y hacer que
sc sientan valiosos.

Para el anciano la moderacion
en todo es aconsejable. Se han




recomendado  dietas y habitos
higiénicos multiples y cada espe-
clalista preconiza lo suyo. Se ha
dicho que los tres peores riesgos
del anciano son: una buena co-
cinera, mucho vino y una mujer
Joven iPero cudntas excepcio-
nes hay a la regla! Ilay que re-
cordar que B. Franklin dijo:
“uno ve mids borrachos vicjos
que médicos viejos”.

Se ha recomendado la sicsta
como un medio de reposar para
el anciano, particularmente en
los climas dificiles, pero este
corto reposo no debe interferir
con el sueno mas reparador de
las horas vespertinas, Las vacu-
ciones deben existir a toda
cdad, aunque haya jubilacion,
para interrumpir la monotonfa,
VEr caras nuevas y cosas nuevas,
fomentar la variedad; estas vaca-
ciones deben ser de unas dos se-
manas dos veces por ano y nun-
ca deben significar periodos de
ocio sino un cambio radical con
quehaceres placenteros y prove-
chosos.

La dieta en ¢l senecto se ha
discutido mucho. Hay las “mo-
das” en la dicta y cada dia apa-
recen nuevas concepciones. En-
tre las gencralidades que parecen
confirmadas tenemos el hecho
de quc el alimento escaso ¢s me-
Jor que cl excesivo y que el ser
un omnivoro es mcjor que la
dieta vegetariana. Tiende a reco-
nocerse que al entorpccerse la
funcion digestiva, debe buscarse
una dieta balanceada, de¢ facil
digestion, con alimentacién a
horario fijo, si es posible con
mas de tres comidas al dfa a ba-
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s¢ de alimentos suaves, e gros
no excesivamente asperos v difi-
ciles de masticar. La dicta baja
en colestering, grasas saturadas v
sin exceso de glicidos v harinas
debe ser habito de toda 1a vida
y no tiene sentido imponerle es-
tas restricciones al anciano arte-
riosclerdtico. El educador debe
tener un mismo afan en impo-
ner el habito de ta buena ali-
mentacion, el control del ctilis-
mo y tabaquismo a todas las
edades, no a una edad avanzada
cuando son escasos los placeres
quc puede disfrutar el sujeto, El
aumento ponderal en la mujer
postmenopausica en nucstro me-
dio requiere un estudio serio y
aqui también debe insistirse en
estimular a la mujer joven en los
habitos adecuados, no dejarto
para cuando ¢s muy tarde.

La invalidez en ¢l anciano es
una de las vicisitudes que mas lo
agoblan y es causante dc mu-
chas dc las tan frecuentes depre-
siones de esta etapa de la vida,
lo que se llamoé melancolia evo-
lutiva. Debemos partir del hecho
real de que todos tenemos aleo
de invalidez y ¢ésta es progresiva,
solamente hay diferencias de
grado, Un atleta de 20 anos de
edad alcanza el décimo piso de
un edificio por las escaleras sin
problema, un médico de 30
anos de edad lo hari con difi-
cultad, a los 40 anos desfallece
al tratarlo; mucho menos podra
si se trata de correr la milla o
saltar con la pértiga o correr en
el velodromo. Entonces este c¢s
un “invalide” relativo, en com-

paracion con ¢l atleta bien



adiestrado. Debe ast inculcarse a
todos que clerto grado de invali-
dez es nommal en todos, la dife-
rencia es relativa v de grado. Si
s¢ sufre una parcsia ¢sta debe
considerarse como un grado mas
de invalidez v debe aprender a
encararla con ecuanimidad. Re-
cordemos que L. Pasteur sulrid
su hemiplejia a fos 46 afos v
después de la vacuna antirrbica
y buena parte de su obra. Hay
que rehabilitar al anciano, vy ha-
cerlo fisica y moralmente, Quizi
seria muy rccomendable que
parte dc este trabajo lo hiciesen
ancianos alegres y activos o an-
cianos que se han rehabilitado.
Aqui tendriamos otra [funcidn
vital para los jubilados de edad.

s preciso que se cambie radi-
calmente la actitud que palpa-
mos frecuentemente en el médi-
co joven. El nuevo médico debe
cntusiasmarse en este  campo
pues ticne que participar en to-
da csta modificacion de las acti-
tudes del sujeto hacia la senec-
tud. El médico debe interesarse
por una historia clinica adecua-
da vy debemos recordar que
cuanto mas larga ha sido la vida
del enfermo mas larga serd la
historia clinica y mas detallado
debe ser el examen clinico. Fl
ancian(_)', s¢ dice, tienc muchos

3. Chatam, Robert,
1972,
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rasgos de niho, percibe un gesto
altanero, un ademan dec despre-
¢io, rchuye el exceso de con-
flanza de parte del médico, ne-
cesita un trato tranquilo, casual
y comprensivo.

L.a problematica del anciano
en nuestro pafs cs similar a la
de nuestros vecinos. El sujeto
no ¢s preparado para la vejez, la
invalidez y la muerte, sc le jubi-
la abruptamente y se¢ encuentra
en serias condiciones econdmi-
cas al sucederle esto. Los asilos
son insulficientes v no presentan
un ambiente hospito sino de
amargura, No hay centros de re-
crco ni organizacioncs que pro-
mucvan las actividades positivas
para ¢l senecto. No se vislumbra
ningiin movimiento educativo ni
dc promocion para una mejor
orientaciébn de todos hacia la se-
nectud. Tres geriatras en todo el
pais se encargan dec velar por an-
cianos dentro de una sola insti-
tucidbn en la ciudad capital. Ca-
da dia se abulta mas ¢] ntmero
de jubilados, de invdlidos seniles
v de casos problema de abando-
no y de pobreza en Jos seniles.

Sca esta una voz de alarma
mas para que reflexionen los
que tienen cl poder de cambiar
los destinos en nuestros paiscs
pobres.

Sexo después de Jos 50, Editors Press Service. Inc. New York,

8. Lain Entralpo, P., F1 Médico v el Lnfermo, Ldiciones Guardarrama, S.A., Madrid,

Pspaia, 1969,

10, Ragan, Ch. A., To Be Old, ILL and Alonc in our Cities, Medical Times, Vol 99 # 12

December 1971,




J. CONTE PORRAS

Ml PADRE

‘““Gobernaba en el Istmo
—1856— que hacia parte de Co-
lombia, el Partido Conservador,
a cuya cabeza estaba el Doctor
Bartolomé Calvo, quien llego a
ser algan tiempo después Presi-
dente de la Republica.

Mi padre, del propio modo
conservador, influyo mucho en
la eleccion de Calvo, su amigo,
y éste se lo reconocio, escogién-
dolo como uno de sus colabora-
dores, como Gobemador de la
Provincia de Azuero, ocupando
después otros puestos de impor-
tancia, que le dieron a conocer
como hombre probo y de reco-
mendables virtudes civicas. Al
principio mi padre ejercié su
profesion de abogado, y como
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Dr. Demetrio Porras,

Oleo de don Epifanio Garay.

en aquella misma época se co-
menzaron también los trabajos
del ferrocarril, tuvo ocasion de
prestar a la Compania de éste,
importantes servicios que acre-
centaron su fama de abogado.
El doctor Gil Colunje, aunque
liberal, era uno de sus mejores
amigos. Tal vez esa amistad se
debi6 a que mi padre no era
conservador fanatico o a que
Colunje no era un liberal exage-
rado, o ambas causas a la vez.

Los hombres de ese tiempo
eran mas tolerantes que hoy,
cuando en Panama ocurre fre-
cuentemente que un enemigo
politico se convierte en enemigo
personal”.

BELISARIO PORRAS.



Naci6 Don Demetrio en la
ciudad de Cartagena. Era hijo dc
Don Francisco de Porras y Dona
Adelaida Cavero.

Su abuelo, Don Ramiro de
Porras, como jefe de la plaza,
fue el Coronel de las Milicias Es-
paniolas que defendié la ciudad
en contra de la insurrccciéon re-
volucionaria de la indcpenden-
cla.

Francisco y Adelaida, fueron
padres de numerosa descenden-
cia: Francisco, Jos¢ Angel, Dic-
go, Maria de la Paz, Matilde,
Manuela, y Demetrio, que fuc ¢l
menor de todos.

Estudié Demetrio en la Uni-
versidad de Paris, en donde se
doctord en Derecho.

En su carrera publica ocupo

diversos e importantes cargos,.

correspondiéndole vivir en la
ciudad de Panama, en donde fue
designado como Prefecto de Los
Santos, sirviendo en alguna oca-
sion como Abogado del Ferroca-
rril,

Tal como asevera cl Dr. Beli-
sario Porras en su obra *“Trozos
de Vida”, su padre arrib6 al Ist-
mo de Panamid cn ¢l 1854,
atraido por la prosperidad eco-
némica que se avecinaba como
consecuencia de la construccion
del ferrocarril transistmico.

Dedicose luego al ejercicio de
su profesion en forma particu-
lar, haciendo en esta ciudad nu-
merosas amistades, Bartolomé
Calvo, Gil Colunje y Buenaven-
tura Corrcoso.
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En el afio de 1855 sc traslado
a la ciudad de Las Tablas, para
defender en un pleito a José
Matilde Guerrero. Durante esos
dias, era Azuero el escenario de
crudas diferencias familiares,
que envolvieron la peninsula en
un drea de conflictos.

Las familias Guardia y Goitia,
desde  principio  del afio  de
1852, mantenian a la sociedad
local en wun estado de sobre-
saltos, arrastrando tras si una
multitud de simpatizantes enfila-
dos en dos bandos antagdnicos.

La situacion se prolongod has-
ta el ano de 1856, cuando tuvie-
ron lugar las elecciones naciona-
les para elegir el Presidente del
Estado Federal.

Los Goitias apoyaron la can-
didatura de Manuel Maria Diaz,
jefe del Partido Liberal, y los
Guardias eran partidanos de la
candidatura de]l Candidato Con-
scivador, Bartolom¢ Calvo.

Los liberales hicieron uso de
toda su fuerza politica para im-
pedir el triunfo de Calvo, y en
algunos sectores la contienda
clectoral se convirtié en un tor-
nco de violencias.

El Iro. de septiembre de
1856, a pesar de la oposicién
mayoritaria de la Camara, tomo
posicion de su elevado cargo
Don Bartolomé Calvo, y ello re-
crudecio las diferencias partidis-
tas de Guardias y Goitias.

El Gobemador de Azuero
Don Manuel Monteza, informé
cn 1856, que se veia imposibili-
tado de somecter por la fucrza
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los desordenes, haciendo respon-
sables de la situacion a Pedro y

José Maria Goitia, ambos, re-

cién clegidos Diputados.

Finalmente bajo la presion de
su impotencia, renuncié el Go-
bernador Monteza, reemplazan-
dole de manera temporal, Don
Agapito Pecralta, quien en nota
remitida al Presidente del Esta-
do, describid ¢l caos en que vi-
via Los Santos, sefalando c¢n
forma enfatica la responsabili-
dad que en ¢l cabia a los herma-
nos Goitia.

Gracias a la intervencion del
Prefecto Encargado, fueron de-
tenidos y enviados a Panama, a
cargo de Don Marcelino Villalaz.
La justicia del Estado, en consi-
deracion a las multiples quejas y
testimonios, les siguid juicio.

Muy a pesar de la condicion
de diputados que ostentaban,
los sindicados fueron condena-
dos a la pena de expatriacion.

Esta medida provocd nueva-
mente la pasion politica local.
El padre José Maria Franco,
presbhitero de Macaracas, fuc
asesinado a consecuencia de las
gucrrillas familiares.

En esta situacidon de  crisis,
fue designado Don Demetrio Po-
rras, Prefecto de Los Santos,
con ¢l mandato de imponer la
paz a todo costo.

Porras tomd posesion de su
cargo ¢l dia 27 de octubre de
1856, abriendo de inmediato
una scriec de investigaciones so-
bre los desordenes publicos.
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Detuvo a Celestino Cano, co-
mo principal responsable de la
muerte del padre Franco, vy
abri6 causa contra el cuatreris-
mo general.

Tal era cl sobresalto en que
vivia la sociedad santcha, que
Don Demetrio trasladd la cabe-
cera a la poblacion de Las Ta-
blas y desde ahi organiz6 las mi-
licias populares con las que defi-
nitivamente devolvio la paz a la
peninsula.

Después de esta labor, se de-
dicoO a una intensa actividad de
saneamiento social.

Solicitd al Jefe del Ejecutivo
la inoculacion en los centros ur-
banos de Azuero, para sofocar
una cpidemia de viruela; denun-
ci6 el fraude de los avaluadores
de las Juntas de Manumisién,
reanudd el servicio de Correos,
interrumpido por las refriegas
locales.

Finalmente construyo un edi-
ficio para la carccl de Las Ta-
blas, ya que hasta entonces fun-
cionaban en ¢l mismo edificio,
segin su denuncia, la carcel y la
casa cural.

Durante su fecunda adminis-
tracion local, reorganiz6 las re-
caudaciones fiscales, y empren-
dié en igual forma una seric de
obras como ¢l empedrado de las
calles, y la reconstruccion del
camino rcal hacia la Villa.

Tal como afirma Don Deme-
trio Decerega en un articulo so-
bre la vida del Dr. Demetrio
Porras:
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“FUE UN HOMBRE PROBO
[IASTA LA EXAGERACION.
SE CUENTA QUE EN UNA
OCASION FUF. UN VECINO
DE EL QUE TENIA PEN-
DIENTE UNA RECLAMA-
CION, A TRATAR DE
OBTENER EL FAVOR DEL
GOBERNADOR CON DINE-
RO. EL DR. DEMETRIO
PORRAS AL VER QUE SE
LE OFRECIAN QUINIEN-
TOS (500) PESOS POR ES-
TE FAVOR, LLAMO A SU
SECRETARIO Y DOS TES-
TI1GOS: HIZO LEVANTAR
LA DILIGENCIA Y CON-
DENO POR COHECHO AL
IMPLICADO, IMPONIEN-
DOLE LA PENA DE QUI-
NIENTOS (500) PESOS DE
MULTA”.

Fn la ciudad de Las Tablas
conocid ¢l Dr, Demetrio Porras
a la seforita Juana Gumersinda
Barahona, de cuya union nacid
su hijo Belisario, el dia 27 de
noviembre de 1856.

A finales del 1858 se trasladd
el Dr. Demetrio Porras a la ciu-
dad de Panami, dedicandose
nuevamente al ejercicio de su
profesion de Abogado, represen-
tado entre otros, los intereses de
la familia Arias.

En una ocasiéon tuvo Don De-
metrio serias diferencias con un
abogado de la contraparte, en
un juicio en ¢l que defendia los
intereses de la familia Arias. Las
dilerencias terminaron en un de-
bate por la prensa.

A consecuencia de c¢llo, De-
metrio Porras que era hombre
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de agudas ironias y de gran sen-
tido del humor, respondio a su
contraparte en una forma quc
provocd una explosion de carca-
jadas.

El aludido, que habia agotado
sus adjetivos en contra de De-
metrio Porras, convino en desa-
fiarlo a duelo de pistolas. Y és-
te, que era un hombre dec vida
reposada, se vio obligado a acep-
tar ¢l reto, nombrando como
sus padrinos a Gil Colunje vy
Bartolomé Calvo.

El duclo no se llevé a cabo,
los padrinos ya en el campo-
santo de la ciudad, hicieron uso
de sus argumentos para ponerlos
en paz, y los desafiados pusie-
ron finalmente fin a sus diferen-
cias.

El Dr. Demetrio Porras reali-
zO una serie de trabajos a pluma
y carbongillo, que revelan en El,
una gran habilidad artistica, es-
tos trabajos fueron obsequiados
a su gran amigo Juan Francisco
Arias, cuya familia los ha conser-
vado por generacioncs.

A su regreso a Cartagena, el
Dr. Porras ensanchd ¢l contomo
de sus actuaciones, y fuc desig-
nado Embajador ante las Cortes
de Inglaterra y Embajador ¢n
Francia, ocupd el cargo de Sena-
dor de la Republica por el Parti-
do Conservador, y fue designado
Magistrado de la Corte Suprema
de Justicia.

En sus altimos afos se dedicd
Don Demetrio a la ensefianza,
fungiendo como Profesor de De-
recho en la Universidad Catolica
de Colombia.
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El Dr. Demetrio Porras fue “Murid en 1888 de nefritis a-
autor de las siguientes obras: guda. En los Gltimos anos de su
1. Practica Forense, Procedi- vida escribio para el periodico

mientos Judiciales. “Papel Pcriodico  [lustrado™
(1882-1884)*

De los hermanos de Don De-
metrio Porras Cavero, se destacd
en igual forma el Dr. José Angel
Porras, quien ademas de ser
médico, se agit6 en la vida poli-
tica, ocupando por mas de una
decena de afios el cargo de Go-
bemador del Estado de Bolivar,

2. Codigo Penal de la Republica
de Colombia.

3. Nueva Faz Politica.

Se caso el Dr. Demetrio Po-
rras con la dama cartagencra
Dofta Sabina Paniza Ucros, vy
tuvo con ella varios hijos: Mi- o
wvuel, Lastenia y las mellizas José Angel Porras, era aficio-
Rebeca y Teresita, una de las n'd_d‘_)l a las _letras, y como tal es-
cuales fallecid en los primeros cribio un l?bro fle VErsos, y umno
anos de su infancia. de critica literaria.

BIBLIOGRAFIA

Archivos Nacionales: Legajo de correspondencia oficial de la Prefactura de Los Santos
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Panama, lo. de mayo de 1973,

Porras, Belisario: Trozos de Vida, Imprenta Alsina, San José de Costa Rica, 1931.

Porras, Demetrio: Nueva Faz Politica. Practica Forense, Procedimientos Judiciales. Codigo
Judicial de la Replblica de Colombia, Biblioteca Arce de la Universidad Nacional
de Panamd.

Porras, José Angel: Nuiiez, Poeta, biblioteca Arce. Universidad Nacional de Panama.

Susto Lara, Juan Antonio: Belisario Porras, Edicién cspecial de la Revista Loteria, con
motvo del Centenario del Dr. Belisario Porras, (1856-1956), noviembre de 1956.

*  Belisario Porras, Manuel Octavio Sisnet, I. Edicion, Imprenta Nacional, 1959, Panamai,

Rep. de Panami pag. 12.
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Exhibimos parte de los traba-
jos del Dr. Demetrio Porras, pa-
dre del Expresidente de la Repu-
blica, Dr. Belisario Porras. Los
motivos son escenas de la vida
cotidiana, en su mayoria inspira-
das en la Francia de 1880, donde
el Dr. Porras vivié a mediados del
siglo pasado. Ademas de su valor
artistico, son muchos interesan-
tes por su valor historico.

Es una pena que los trabajos
no sean de la vida panamena a
esa €poca. Pensamos que estos
trabajos formaban parte de un
diario de viaje. Todos son a la-
piz, carboncillo, a excepcién de

b st e

NOTA:
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una escena de un parque en Car-
tagena, que fue trabajada a pin-
cel y tinta china. A falta de
apuntes no podemos ubicar el
cuadro donde se pueden obser-
var unas ruinas de sabor colo-
nial, pudiendo ser de Panama,

pero no lo podriamos afirmar
con seguridad historica. La téc-
nica es impresionante, especial-
mente en el juego de sombras.
Donde es mas notoria, es en el
cuadro de las uvas, que estd tra-
bajado con lapices de color,
donde se puede observar el jue-
go de luces y la destreza en el
dibujo.

Esta leyenda corresponde a la publicacion de estos trabajos artisticos presentados

por primera vez en la edicion de el diario “El Mundo” el 24 de abril de 1966.
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GLORIA DIAZ ISAACS

1. Origen del Refran

Bien lo dice Don Quijote de
la Mancha a Sancho en el Capi-
tulo 21 de la Segunda Parte del
Quijote:

‘‘Paréceme Sancho que no
hay refran que no sea verdadero
porque todos son sentencias sa-
cadas de la misma experiencia,
madre de las ciencias todas”.

El origen del refran como de
otras muestras del folklore, se
sumerge en la neblina del tiem-
po y desaparece por la impreci-
sion de las fuentes de donde
procede. Solo puede especularse
acerca de su origen; no se dispo-
ne de datos concretos acerca de

20

su formacion, acerca de la for-
ma como llegd hacerse costum-
bre su creacion entre los pue-
blos. Podemos deducir que el
afan del hombre por la observa-
ciéon y el aprendizaje lo orill6 a
la observacion de formas de
conducta peculiares de las socie-
dades, a la creacion de patrones
lingiiisticos con contenido gene-
ralizado de sus experiencias.

El refran se encuentra tanto
en las mas antiguas civilizaciones
como en las culturas modernas.
La Biblia, las culturas gricgas,
romanas e indias nos ofrecen
muestras apreciables de su mas
antiguo desenvolvimiento de los



respectivos  idiomas; represen-
tan verdades trilladas, maximas
o apotegmas morales que se han
convertido en propiedad comin
de todos los pueblos.

Decsde un principio se desco-
nocid al creador del refran; pa-
saron de boca ¢n boca y de ge-
neracion  en  generacion convir-
tiendose cn parte del acervo cul-
tural de los paises y de los con-
juntos idiomaticos y mantenién-
dose vivos por el uso y la apro-
bacion de los pucblos que los
consagraron con su  repeticion
constante vy que aln al presente

continian confeccionandolos e
incorporandolos a las lenguas
modemas.

Toda ¢l habla proverbial se ha
catalogado como refran, inclu-
yendo dichos, oraciones, senten-
clas, méaximas, adagios, modismo
y expresiones variadas en cuanto
a forma y contenido. El término
proverbio fue el primero utili-
zado en la Kdad Media para
abarcar las cxpresiones que im-
plicaban sabiduria del pueblo;
luego se wusaron los términos
“palabra” y ‘“‘verbo”. Los voca-
blos sentencia y adagio aparecic-
ron posteriormente en el Siglo
XVI y se referian a dichos eru-
ditos que se clasificaron como
refranes tambicn.

Se atribuye a Aristoteles la
primera compilaciéon de senten-
cias y adagios. Las primeras co-
lecciones  fueron  iciadas por
monjcs, pero el Refranero mis
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antiguo publicado en idioma cs-
panol fue producto de la pluma
del Marqués de Santillana, Inigo
Lopez de Mendoza que lo elabo-
ro en el Siglo XV. Es una recopi-
lacion  bastante extensa que,
scgin palabras del autor,
comprende los proverbios “que
dicen las viejas tras el fuego y se
denominan refran, por su fre-
cuente repeticion entre el pue-

blo™.

Para Sbarbi, cstudioso del re-
fran, “El dicho es aquella expre-
sion sucinta de uso mas o me-
nos comun, casi siempre doctri-
nal y sentenciosa, célebre y por
lo regular aguda, con novedad
¢n su origen y aprobacion en su
uso” (1)

2. Clases de Refranes

Pueden presentarse muchas
clasificaciones del refrin segin
el aspecto que se estudie. Si nos
atenemos a la forma encontrare-
mos las siguientes clasificaciones

generales (2)

1. Refranes con rima o con figu-
ras retoricas (Como la mets-
fora).

2. Refrancs que expresan dichos
eruditos, verdades reales ex-
presadas en forma sencilla y
frase completa.

3. Como grupo muy importante
se deben mencionar las
frases proverbiules que enri-
quecen profusamente ¢l fol-
klore de las lenguas. No Ile-

(1) José Maria Sbarbi: Refranero General Espafiol. Madrid 1874-78.

(2) Jente, Richard: L] Refran.
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gan a formar oracioncs com-
pletas pero son patrones cor-
tos usados en forma aislada
o combinada dentro de es-
tructuras gramaticales de
mayor amplitud, Pucden for-
mar parte de un relran com-
pleto o scr elementos scpara-
dos del lenguaje con un sig-
nificado especifico. Para es-
clarecer su uso mencionare-
mos algunos: “Raton dc bi-
blioteca, aguja en pajar”, ctc.
En cste trabajo no usaremos
ni sefialuremos las frases prover-
biales que se encuentren en Kl
Quijote pucsto que daria lugar a
un trabajo muy cxtenso. Se
mencionaran unicamente los re-
franes completos.

3. Refranero Mundial

Posterior a la coleccion del
Marqués de Santillana, Deside-
rium Erasmus publicd en 1500
la primera edicion del Adagio,
coleccion de refrancs escogidos
dc la Literatura Griega y Latina.
I'n 1536 aumento la recopila-
cibn hasta 4141 dichos y pro-
verbios antiguos.

En la altima mitad del siglo
XVI, Pedro Vallés publicd en
Zaragoza su Libro de los Refra-
nes con 4000 dc¢ cllos. Fernan
Nunez de Guzman, en 1555 co-
lecciond 6000 refranes espafio-
les, portugueses, franceses ¢ ita-
lianos. Juan de Mal Lara en la
Philosophia Vulgar dio a cono-

cer 1000 en Scvilla hacia 1568,
Relranes y Modos de Ilablar

Castellanos con los Latinos que
le corresponden, por Gerénimo
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Martin Caro fuc impreso en Ma-
drid hacia el ano 1675 con
reimpresion en 1792.

Hay otra scric de obras so-
bre Refranes de fecha mas re-
ciente que es necesario enume-
rar en un trabajo de esta indole
y que aparccen a continuacion:

Juan de Iriarte: Refranes Cas-
tellanos traducidos en versos
Latinos. Madnd 1774

José Maria Sbarbi: Refrancro
General Espadol. Madnd
1874-78. Diccionario de refra-
nes, adagios, proverbios. Ma-

drid 1922,

Reimpreso en 1943
Gruan Diccionario de Relranes.

Francisco Rodriguez Marin: Ha
publicado mas de 50.000 re-
franes contenidos en la Co-
leccion Correas

Gabricl Maria Vergara Martin:
Diccionario Geografico Popu-

como

lar de Cantares, Relranes,
adagios, proverbios. Madrid
1923.

Refrancro Geograflico Espa-

fiol. Madrid 1936. Diccionario
de frases, adagios, proverbios.
modismos, locuciones y frases
proverbiales que se emplean en
la América Espanola. Madrid
1929

Dario Rubio: Refranes, prover-
bios, dichos vy dicharachos
mexicanos. México 1927

José Radl Aguilar: Refrancro
Mundial. México 1941

Cristovam de Mauri: Esprito e
sabidora, repositorio de ada-
gios ¢ proverbios. Rio 1941

Maio Lamenza: Proverbios,
rifoes, anncxims, pensamicn-
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tos e phrases feitas. Rio 1941
Ramoén Laval: Paremiologia chi-
lena. Santiago de Chile 1923
Benedicto Choapui: Medita-
ciones Minimas, Santiago de
Chilc 1941

Jesds Maria Carrizo Valdés: Re-
franes y frases en las coplas
populares. Buenos Aires 1941
Relranero: Refranes, prover-
bios, adagios, frascs prover-
biales, modismos refranescos,
giros y otras [ormas pare-
miologicas tradicionales en la
Republica Argentina. Buenos
Aires 1944,

Narciso Ramén Colman: Mil Re-
francs Guaranics. Paraguay
1928

Rafael Olivares Figueroa: Refra-
nes Venezolanos., Caracas
1946. Diccionario de Ameri-
canismos 2a. Ed. San Juan,
Puerto Rico 1931

Emmanuel Casseus Paul: Notes
sur le folklore d’Haiti. Port
au Prince, Haiti 1946

Glifford II. Galloway: Refrancs
Fspanoles, New York 1946

Melchor Garcia Moreno: Catdlo-
go de Paremiologia. Madrid
1918

Friedrich Seiler: Deutsche

Sprichwoetenkunds. Munich
1922

Archer Taylor: The Proverb.
Cambridge, Mass. Harvard
1931

Margaret Bryan: Proverbs and

how to collect them. 1941

4. Los Refranes del Quijote.

Al profundizar en El Quijote
y hacer un estudio de los refra-
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nes contenidos en él se ha dc
legar a la conclusion de que
Miguel de Cervantes Saavedra
fue un estudioso de la Paremio-
logia. Cervantes analizd al hom-
bre, anhelos  1deales,  sus
caracteristicas  psicoldgicas para

Sus

plasmarlos en sus conocidos per-
sonajes, pero ademas, se adentrd
en ¢l cestudio de los refrancs,
sentencias, aguderas populares v
tradicionales que se formaron cn
los siglos anteriores a su época
cn Espania.

Cervantes investigd el f{ol-
klore, condensé sus aprecia-
ciones y observaciones de tipo
parcmiolégico principalmente en
Sancho creando un personaje
popular, reflejo del hombre del
pucblo espanol basicamente v
del elemento humano universal
en un sentido mas amplio. Los
otros persongjes s¢ mueven  al
unisono para cntregarnos cn El
Quijote un conjunto complejo
pero de un rcalismo impresio-
nante. Las mismas contradic-
clones que s¢ presentan en San-
cho y Don Quijote, en sus
acciones, pensamicntos y  co-
mentarios los acercan al real en-
te humano que se debate en lu-
chas antagdnicas para afianzar
una personalidad definida.

En los Refranes del Quijote
se concentra la ciencia de la sa-
biduria popular con su escepti-
cismo, crueldad, mezquindad,
pequchicz, heroismo, nobleza y
bondad, cualidades contradicto-
rias como la misma humanidad.
Se encontraran refranes en mu-
chos personajes que desfilan en
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El Quijote. Desde Teresa que
parodia a su marido Sancho has-
ta la Duquesa que tratando dc
hacer mas pintoresco su lenguaje
los usa, se aprecian refranes cn
los mas diversos matices signifi-
cativos.

Don Quijote usa de cllos en
una proporcién moderada y se
confina generalmente a las sen-
tencias y adagios de caracter
moral, mientras ¢n los refranes
que pronuncia Sancho resalta la
picardia v la astucia del vulgo,
su afin de lucro vy su interés
que van aparcjados con una bue-
na dosis de pesimismo y desen-
gano ante la pequehnez humana
v con refranes morales.

Analizando la parte formal sc
hallaran los rcfranes que presen-
tan la rima c¢n su construccion.
Por ejemplo:

Fl Consejo de la mujer ¢s poco
y Cl ({Ue no l() toma es l(’)(:().
Para dar v tener

seso ha de menester

La metafora es muy utilizada:
En los nidos de antano

no hay pajaros hogano

(Este refran se presenta ademas
en forma rimada).

El wellerismo, llumado asi
por haber sido usado [recuente-
mente por Sam Weller €5 una
forma especial usada mucho en
el norte de FEuropa. Consiste su
texto en un refran conocido o
frase seria seguida de una expre-
sion especial usada en forma cé-
mica: “‘Quitate alli ojinegra,
atjo la sartén a la caldera”.
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Los refranes morales, senten-
cias y adagios que encontramos
suclen presentarse en forma cla-
ra y sencilla: “Bien predica
quicn bien vive”. “La alabanza
propia envilece”.

Son innumerables Jas temat-
cas que se pucden hallar al
adentrarse en el significado ex-
presivo de los Refranes del Qui-
jote. En este aspecto la clasifi-
cacién es ardua; el patréon lin-
giiistico puede referirse a los as-
pectos mas diversos entre los
que sobresale en un alto porcen-
taje el refran moral,

Las ideas de Cervantes sobre
justicia, igualdad, libertad, equi-
dad ¢ ideal lo hacen escogimien-
to de clementos paremiologicos.
Su creencia en la innata inteli-
gencia del hombre y su capaci-
dad evolutiva muéstrase en los
siguientes:“Si bien canta el
abad, no le va en zaga ¢l mona-
cillo”. “De los hombres se ha-
cen Jos obispos”’Nadic nace en-
scriado”.

La exaltacion de la virtud vy
la honradez, caracteristicas del
autor, sc transluce en refranes
como: “Dondequiera que estd la
virtud en eminente grado es per-
seguida”. “El grandc que fuese
vicioso sera vicioso grande’’.

V()lVCn]()S d H.prcciﬂr cnoeste
altimo ejemplo las ideas avanza-
das de Cervantes sobre diferen-
clas sociales. La fortaleza, ¢l es-
piritu estoico del Héroe de Le-
panto son firmemente apoyados
al cexpresar: “El que cae hoy
puede levantarse manana”. “La



verdadera nobleza estd en la vir-
tud”.

lLa vida de Cervantes fuc un
desfile de episodios desgracia-
dos; sus experiencias de lucha
contra la pobreza y las intrigas
asimilaron el lenguaje del pueblo
que se debate para alcanzar el
sustento diario y que en el pinto-
resco idioma del proverbio ha
compendiado sus agudas obser-
vaciones. “Al enemigo que hu-
ye, hacerle la puente de plata”.
“Cuando te dieren la vaquilla,
corre con la soguilla”. No solo
el estudio de la lengua escrita
capacitd a Cervantes para la re-
copilacion de sentencias, dichos
y refranes populares. Su contac-
to directo con las vicisitudes
propias y ajenas lo faculté para
la comprension y aplicacion del
lenguaje popular en su obra. El
vigoroso  sentido  religioso  del
pueblo espariol, sus acendradas
creencias religiosas elaboran di-
chos como Amanecera Dios y
Medraremos, A quien se humilla
Dios lo ensalza, Dios que da la
llaga dara la medicma.

Experiencia cervantina y re-
presentacion de la humanidad
en sus fracasos y triunfos, sus
cualidades y sus imperfecciones,
sus ideales y decepciones sc
ainan en ¢l Refranero del Qui-
jote que comprende unos 250
refranes recopilados a continua-
cion. De estos refranes la gran
mayoria forma parte permanen-
te del acervo idiomatico espa-
fiol; otros se han perdido y mu-
chos han evolucionado en su
forma. Los mas conocidos se
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presentan  ¢n
cion en la obra.

frecuente repeti-

A BUEN SALVO FESTA EL
QUE REPICA

Para indicar que¢ no hay temor
en ciertas acciones por ¢l acierto
y la seguridad de quien las reali-
za o por ¢l poder de que dispo-
ne.

A BUEN SERVICIO, MAL GA-
LARDON

Emplé¢ase en casos quc eviden-
cian ¢l desagradecimicento.

A DINEROS PAGADOS, BRA-
Z0S QUEBRADOS

Advierte que no deben hacerse
pagos adelantados a los obreros,
so pena de que no se efectac el
trabajo respectivo.

A DIOS ROGANDO Y CON EL
MAZO DANDO

Para criticar a los hipocritas re-
ligiosos.

A OTRO PERRO CON ESE
HUESO

Expresion usada para denotar
que no se enganara al que la
pronuncia, con argucias o menti-
ras.

A PECADO NUEVO, PENITEN-
CIA NULEVA

A QUIEN CUECE Y AMASA
NO LE HURTES HOGAZA

No explotes al que vive del su-
dor de su trabajo, e¢s ¢l consgjo
envuelto en este refran,

A QUIEN DIOS QUIERE BIEN,
LA CASA LE SABE

A quien es afortunado todos los
acontecimientos le seran [avora-

bles.
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A QUIEN DIOS SE LA DIO,
SAN PEDRO SE LA BENDIGA
Que implica disposicién a acep-
tar ¢l buen ¢xito de los anhclos
y deseos del projimo.

A QUIEN SE HUMILLA, DIOS
LE ENSALZA

ADONDE ME APRIETA EL
ZAPATO

Refran que implica que quien lo
pronuncia sc siente conocedor
de sus flaquezas.

AL BUEN ENTENDEDOR, PO-
CAS PALABRAS

AL BUEN PAGADOR, NO LE
DUELEN PRENDAS

AL ENEMIGO QUE HUYE,
HACERLE PUENTE DE PLA-
TA

Indica que ¢l encmigo, mientras
mas lejos mejor.

AL HIJO DE TU VECINO,
LIMPIALE LAS NARICES Y
METELO EN TU CASA

Es mejor tratar a las personas
conocidas.

ALLA VAN LEYES DO QUIE-
REN REYES

Refran antiguo para denotar que
existiendo reyes las leyes serdn
producto de su desco. Por ex-
tension, puedc aplicarse a los
poderosos.

AMANECERA DIOS Y ME-
DRAREMOS

Denotando plena confianza en
la caridad y Providencia divinas.
AMANECERA DIOS Y VERE-
MOS

Variante del mismo refran, por
el que se indica fe en la provi-
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dencia divina y expectativa por
el futuro,

ANDEME YO CALIENTE Y
RIASE LA GENTE

Significa que a la burla del pro-
jimo no se le da importancia,
después que haya comodidad y
bienestar.

ANTES SE TOMA EL PULSO
AL IIABER QUE AL SABER

AQUI FUE TROYA

Usase como sefial de que se ha
iniciado una reyerta o discusion.
Pucde emplearse igualmente re-
firiéndose a un succso pasado de
gran resonancia.

ATAR LAS LENGUAS DE LOS
MALDICIENTES ES LO MIS-
MO QUE PONER LAS PUER-
TAS AL CAMPO

AUN HAY SOL EN LAS BAR-
DAS

Para advertir que no se dcben
perder las esperanzas.

AUN LA COLA FALTA POR
DESOLLAR

Indica que ain falta por ventilar
lo mas arido ¢ importante de un
negocio,

AUNQUE LA TRAICION
APLACE, EL TRAIDOR SE
ABORRECE

BEBE CON GUINDAS

Forma para enfatizar que se de-
be usar refinamicnto cn lo que
se hace.

BIEN PREDICA QUIEN BIEN
VIVE

BIEN SE ESTA SAN PEDRO
EN ROMA

Refiérese a que es mejor perma-
necer en ambiente conocido.



BIEN VENGAS MAL, SI VIE-
NES SOLO

BUEN CORAZON QUEBRAN-
TA MALA VENTURA

Exhorta un alto estado de ani-
mo a pcsar de las desventuras.

BUSCAR PAN DFE TRASTRI-
GO EN LAS CASAS AJENAS
Se relierc al que busca bicnes
ajenos o se coloca ¢n situaciones
dificiles.

CADA OVEJA CON SU PARE-
JA

Para explicar que debe buscarse
la compania de personas con
costumbres similares.

CADA UNO ES HIJO DFE SUS
OBRAS

CADA UNO ES ARTIFICE DE
SU VENTURA
CON LO MIO
DIOS

Similar al refrin AyGdate que
Dios te ayudara.

CON PIES DE PLOMO Y CON
LA SONDA EN LA MANO

Con absoluta seguridad y valen-

ME AYUDE

tia.

CON SU PAN SE LO COMAN
Indica indiferencia por las accio-
nes del projimo o los bienes que
posca,

CUAL EIL TIEMPO, TAL EL
TIEMPO

CUANDO A ROMA FUERES,
HAZ COMO VIERES
CUANDO DIOS AMANECE,
PARA TODOS AMANECE

Otra variante del refrin Amane-
cera Dios v veremos. En este ca-
so implica que la misericordia
de Dios e¢s general.
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CUANDO TE DIEREN LA VA-
QUILLA CORRE CON LA SO-
GUILLA

Advierte que no se deben des-
perdiciar las oportunidades.

CUANDO EL VALIENTE HU-
YE, LA SUPERCIIERIA ESTA
DESCUBIERTA

CUANDO VIENE FL
METELO EN TU CASA
Aprovecha las oportunidades cs
la ensenanza implicada en cste
refran,

BIEN,

CUIDADOS AJENOS MATAN
AL ASNO

Para aconsejar no preocuparse
por el malestar ajeno.
DADIVAS QUEBRANTAN PE-
NAS

DAR COCES SOBRE EL AGUI-
JON

Perder el tiempo y causarse da-
fio insistiendo en lo imposible.
El aguijén es un instrumento
cortantc.

DAR TIEMPO AL TIEMPO
Tener paciencia en todas las ac-
clones y ocasiones,

DE AQUI A MANANA, MU-
CITAS HORAS HAY

Con que se enfatiza que aconte-
cimientos Inesperados pucden
OCUITII en poco tiempo,

DE GRANDES SENORES,
GRANDES MERCEDES

DE LA ABUNDANCIA DEL

CORAZON HABLA LA LEN-
GUA

DE LOS HOMBRES SE ITACEN
LOS OBISPOS
Indica que el esfuerzo humano,
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¢] estudio y la consagracion
crean hombres cultos.

DE MIS VINAS VENGO

Usase para sefialar que se es ino-
centc y ajeno a un determinado
asunto.

DE NOCHE TODOS LOS GA-
TOS SON PARDOS

En la noche ¢s muy facil con-
fundir las personas, disimular
defectos y ocultar accioncs.

DF PAJA Y DE HENO

Frase completada en el refran
De paja y de heno el poncho o
el vientre lleno, con que sc da a
entender que después de satisla-
cer cl apetito poco importa la
clase de alimento.

DE SABIOS ES GUARDARSE
HOY PARA MANANA Y NO
AVENTURARSE TODO EN
UN DIA

~ DEL DICHO Al IIECHO HAY
GRAN TRECIIO

DEI. DOLOR DFE LA CABEZA
IIAN DE PARTICIPAR LOS
MIIEMBROS

DEL HOMBRE ARRAIGADO
NO TE VERAS VENGADO

DEBAJO DE MALA CAPA
SUELE HABER BUEN BEBE-
DOR

Para scfialar que la mucha bebi-
da conduce a un pésimo estado
exterior,

DEBAJO DE MI MANTO EL
REY MATO

Refran que senala que se aclua-
ra libremente en el ambito de
nuestro dominio o que se pensa-
rd con criterio propio.
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DEJAR DE ANDAR DE CECA
EN MECA Y DE LA ZOCA EN
COLODRA

Dejar de realizar actos atolon-
drados.

DESNUDO NACI, DESNUDO
ME HALLO, NI PIERDO NI
GANO

Se refiere al hecho de que no sc
ha recibido bencficio de algin
acontccimiento; quc se ha actua-
do con honradez.,

DETRAS DE LA CRUZ ESTA
EL DIABLO

Aplicase a quienes presumen de
bondad por su constante dedica-
cion a la Iglesia cuando ocultan
defectos y maldad.

DIME CON QUIEN ANDAS,
DECIRTE HE QUIEN ERES

DIOS QUE DA LA LLAGA,
DA LA MEDICINA

DONDI L.AS DAN, LAS TO-
MAN

Recomienda precaucién en la
conducta con ¢l projimo, ya que
los dafios ocasionados pucden
ser retribuidos en igual forma.

DONDE MENOS ST PIENSA
SALTA LA LIEBRE

l.a lortuna nos vienc en cual-
quier momento y lugar.

DONDE REINA LA ENVIDIA
NO PUEDE VIVIR LA VIR-
TUD

Reafirma que la envidia opacara
las acclones buenas.

DONDE UNA PUERTA SE
CIFRRA OTRA SI: ABRE
Refrin que ensefia que no hay
que dejarse amilanar por las difi-



cultades ya quc siempre habra
salida para los problemas.
DONDEQUIERA QUE ESTA
LA VIRTUD EN EMINENTE
GRADO, ES PERSEGUIDA
ENTRE LOS EXTREMOS DE
COBARDE Y TEMERARIO ES-
TA EL MEDIO DE LA VALEN-
TIA

Refran que sc explica por si solo
y recuerda el refran Todos los ex-
tremos son malos.

EL. ABAD DE LO QUE CANTA
YANTA

Recomienda que se viva del pro-
ducto del trabajo.

EL ASNO SUFRE LA CARGA
MAS NO LA SOBRECARGA
Utilizase para advertir que la pa-
clencia tiene un limite.

EL BUEY SUELTO BIEN SK
LAME
Exhorta
Y EL CONSLEJO DE LA MU-
JER ES POCO Y EI. QUE NO
LO TOMA ES LOCO

EL DAR Y EL TENER, SESO
HA MENESTER

Recomienda cordura en ambos
€asos

EL FIN DE UNA DESGRACIA
SUELE SER PRINCIPIO DE
OTRA

Expresa la forma continuada en
que las desgracias aquejan a al-
gunas personas.

EL GATO AL RATO, EL RA.
TO A LA CUERDA, LA CUER-
DA AL PAT.O

Indica ¢l encadenamiento
que se¢ suceden acontecimicntos
uno tras otro o en quc las con-

¢l valor de la libertad.

con
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secuencias de acciones van reca-
yendo en distintas personas.

EL GRANDE QUI FUERE VI-
CIOSO SERA VICIOSO GRAN-
DE

EL HOMBRE PONE Y DIOS
DISPONE

Este refran que senala la Volun-
tad Divina como guia y final de
los hechos humanos ha cvolucio-
nado y se¢ usa en ¢l presente c¢n
la siguiente forma: El horabre
propone y Dios dispone.

EL MIEDO TIENE MUCHOS
0JOoSs

Para denotar que quien sc deja
dominar por esta pasion exage-
rara sus percepciones o se dejard
arrastrar por ¢l panico viendo
peligros inexistentes,

EL. PAN COMIDO Y LA COM-
PANIA DESHECHA

Seniala el interés humano, que
una vez conseguido su objetivo
s¢ separa de quien se lo propor-
cion6. Es similar el refran Ni-
colds ya comistes ya le vas, tan
conocido en la época presente,

EL QUE A BULN ARBOL SE
ARRIMA, BUENA SOMBRA
LO COBIJA

Denota que quien se coloca bajo
la proteccion de un poderoso
gozara de¢ sus bencficios.

EL QUE COMPRA Y MIENTE
EN SU BOLSO LO SIENTE

EL QUE HIOY CAE PUEDF LE-
VANTARSE MANANA

EL QUE LUEGO DA, DA DOS
VECES

Ensena que no s¢ deben hacer
entregas rapidamentc porque no
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scrian  aprcciadas vy ademas
aumentardn las exigencias.

EL QUFE NO SABL GOZAR DL
LA VENTURA CUANDO LE
VIENLE, NO SE DEBE QUEJAR
SI ST LLE PASA

EL QUL TIENLI PADRE AL-
CALDI,

Se hace mencion del padre alcal-
de como solucion para cualquicr
dilicultad indicando la  conve-
niencia de pertenceer a familias
poderosas.

EL QUL VE LA MOTA EN IL
0J]O AJENO, VEA LA VIGA
EN EL SUYO.

Para recomendar el buscarse los
defectos propios antes de juzgar
al projimo.

EL POETA NACL

Empieza ¢l refrin: El pocta na-
ce, no se hace,

EL QUFE LEE MUCIHO Y AN-
DA MUCHO, VE MUCHO Y
SABE MUCIHO

Recuerda en parte de su contex-
to el refrin Los viajes que ilus-
tran

EL REMEDIO PRESTNTE
VENZA A LO PORVLNIR
Aconseja ser previsor y planear
con prudencia el futuro.

EL RETIRARSE NO ES HUIR
NI EL ESPERAR ES CORDU-
RA CUANDO FEL PELIGRO
SOBREPUJA LA ESPERANZA

EL RICO NO LIBERAL SERA
UN AVARO MENDIGO

El. TENER COMPANEROS EN
LOS TRABAJOS, SUELE SER
ALIVIOS EN ELLOS
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EL VINO DEMASIADO NI
GUARDA SECRETO NI CUM-
PLL. PALABRA

EN CASA LLENA, PRESTO SE
GUISA LA CENA

FN LA TARDANZA SULFLE
FSTAR EL PELIGRO

Para que  por negli-
geneia y pereza s¢ pucde perder
ganancia o posicion.,

EN LOS NIDOS DE ANTANO
NO HAY PAJAROS HOGARO
Se usa este refran para expresar
anoranza por Uempos y cosas
pasadas.

IEN MANOS ESTA EL PANDE-
RO QUL LE SABRAN BILN
TANFR

Refiérese a quien habla o man-
da, que tiene las cualidades ne-
cesarias para hacerlo en forma
cfectiva.

EN MAS SE HA DE ESTIMAR
Y TEMER UN HUMILDE VIR-
TUOSO QUTE UN VICIOSO LE-
VANTADO

EN PRISA ML VES Y DONCE-
LLEZ ME DEMANDAS

(‘.XP TCSar

ENTRE DOS MUEIAS COR-
DALES NUNCA PONGAS TUS
PULGARES

No sc debe colocar al humano
en condicion  peligrosa. No o se
debe tentar ¢l peligro es la ex-
plicacién de este refran.

ENTRE ELL SI Y ELL NO DE
UNA MUJER NO ME ATRE-
VERIA A PONFR UNA PUN-
TA DE ALFILER

ES DE VARONES PRUDEN-
TES GUARDARSE PARA ME-
JOR OCASION




Recuerda la sentencia menciona-
da anteriormente: De sabios es
guardarsc hoy para maiana y no
aventurarse todo en un dia.

ES DESATINO SIENDO DE VI-
DRIO FL TEJADO, TOMAR
PIEDRAS EN L.A MANOQ PARA
TIRAR AL VECINO

Usase para reprobar a quien cri-
tica a otros cuando tiene los
mismos o peorcs pecados u erro-
res.

ESPANTOSE LA MUELRTA DE
LA DEGOLLADA

Para referirse a quien sc espanta
de los errores ajenos siendo
mayorcs los propios.

ESTE QUE TE QUIERE BIEN
TE HACE LLORAR

ESTO ME PARECE ARGADO
SOBRE ARGADO Y NO MIEL
SOBRE HOJUELAS

Alude a la aridez que presentan
algunas situacioncs, a su comple-
Jidad.

HABLARA YO PARA MANA-
NA

Denota que se debid expresar el
pensamiento anteriormente, mas
oportunamente. Forma ironica.
HABLEN CARTAS Y CALLEN
BARBAS

Sc debe creer en hechos no pa-
labras, por lo que aconseja cl
lenguaje de las acciones,
HABRAN DE OIR LOS SOR-
DOS
Advierte

que qulen  pronuncia

este refran estd dispuesto a ha-
cer oir sus quejas o denuncias.
Se acentia la decision al men-
clonar a los sordos, cosa que im-
plica energia,
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HACEOS MIEL Y PAPAROS
HAN MOSCAS

Quien es cortés, amable y con-
descendicnte ¢std en peligro de
ser maltratado.

HHACER BIEN A VILLANOS
ES ICIHAR AGUAS A LA
MAR

El que hace favores a personas
de malos sentimicntos solo picr-
de ¢l ticmpo y no recibird ni -
queza ni agradecimicnto.

HAZ LO QUE TU AMO Tk
MANDA Y SIENTATE CON FI,
A LA MESA

HOY POR TI, MANANA POR
MI

IDOS DE MI CASA Y QUE
QUERLIS DE MI MUJER NO
HAY RESPONDER

IGLESIA O MAR O CASA

REAL

Refrin antiguo que aconseju cs-
tas tres profesiones como las
mejores.

IR POR LANA Y VOLVER
TRASQUILADO

Se reficre a quicnes buscando
un beneficio s6lo hayan perjui-
cios y desventajas.

IRSE CON EL COMPAS LN LA
MANO Y CON EL MEDIDO
TERMINO

Actuar con mesura y propiedad.
JUNTATE A LOS BUENOS Y
SERAS UNO DE ELLOS

LA ALABANZA PROPIA EN-
VILECE

LA BUENA MUJER NO AL-
CANZA LA BUENA FAMA SO-
LAMENTE CON SER BUENA,
SINO CON PARECERLO.

31



En un sentido mas general este
refrin se usa en la forma si-
guiente: No es solo necesario ser
bueno sino parecerlo.

LA CODICIA ROMPE EL SA-
CcO

El que mucho quisiere conseguir
puede perderlo todo por su am-
bicién. Igual significado tendria
el refrain El que mucho abarca
poco aprieta.

ILA CULPA DEL ASNO NO
SE HA DE ECHAR A LA Al-
BARDA

Se utiliza para indicar que no se
han de buscar subterfugios para
soslayar responsabilidades.

LA DILIGENCIA ES MADRE
DE LA BUENA VENTURA
Explica que la actividad es base
para lograr éxitos.

LA DONCELLA HONESTA, EL
HACER ALGO ES SU FIESTA

LA FUERZA ES VENCIDA
DEL ARTE

LA LETRA CON SANGRE EN-
TRA

Lo que se aprende con gran cs-
fuerzo se aprenderd a cabalidad.
LA MEJOR SALSA DEL MUN-
DO ES EL HAMBRFE

LA MUERTE ES SORDA
Indica lo inevitable de la muer-
te.

LA MUERTE TAMBIEN COMEL
CORDERO COMO CARNERO

LA NECESIDAD ES OCASION
DE ACUDIR A LO QUE NO SE
DEBE

Para referirse al hecho de que la
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necesidad hace a las personas re-
currir a hechos deshonrosos,

LA PIERNA QUEBRADA Y
EN CASA

Aplicase respecto a distintas
personas para indicar que se les
recomienda una actitud seria.
Asi cncontraremos el refrin
combinado ¢n la siguiente for-
ma: La mujer honrada, la piema
quebrada y en casa. El buen go-
bemador, la pierna qucbrada y
cn casa.

LA VERDAD ADELGAZA Y
NO QUIEBRA
Recomienda ser veraz ya que a
pesar de argucias siempre resul-
tard victoriosa.

LA VERDADERA NOBLEZA
FESTA EN LA VIRTUD

LAS NECEDADES DEL RICO
POR SENTENCIA PASAN

L.AS OBRAS QUE SE HACEN
APRISA NUNCA SFE ACABAN
CON LA PERFECCION QUE
REQUIEREN

LLAS VIRTUDES ADOBAN LA
SANGRE

LO QUE CUESTA POCO SE
ESTIMA EN MENOS

Indica que la facilidad en la
consecucion de favores o en la
obtenciéon de bicnes les quitard
aprecio vy valor.

LO QUE HAS DE DAR AL
MUR DALO AL GATO Y SA-
CARTE HA DE CUIDADO
Aconseja prudencia en los actos
que sc deben realizar inevitable-
mente.



LO QUE SE PUEDE HACER
POR BIEN NO SE HAGA POR
MAL

LOS DUELOS CON PAN SON
MENOS

LOS OFICIOS MUDAN LAS
COSTUMBRES

MAL ME ANDARAN LAS MA-
NOS

Con este refran sc¢ denota irdni-
camentc la intencién de poner
en ejecucion un proyecto.

MAS BIEN PARECE EL SOL-
DADO MUERTO EN LA BA-
TALLA QUE VIVO Y SALVO
EN LA HUIDA

Refran antiguo que como se ve
exhalta las virtudes del soldado.
MAS SABE EL NECIO EN SU
CASA QUE LL CUERDO EN
LA AJENA
MAS VALE

AL QUE DIOS
AYUDA QUE AL QUE MU-
CHO MADRUGA

Se ha trastocado el orden del re-
fran “Al que mucho madruga,
Dios ayuda” senalando la mejor
conveniencia de la ayuda divina.

MAS VALE BUENA ESPERAN-
ZA QUE RUIN POSESION
MAS VALE EL BUEN NOM-
BRE QUE LAS MUCIHAS RI-
QUEZAS

MAS VALE MIGAJA DE REY
QUE MERCED DF. SEXOR
Usado para mostrar la conve-
niencia de servir a los podero-
508,

MAS VALE PAJARO EN MA-
NO QUE BUITRE VOLANDO
Explica que més vale lo scguro
quc anhelar algo mejor pero le-
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Jano. Indica que se debe buscar
la conformidad de los bienes
propios. Actualmente se usa mu-
cho el refran ‘“Mas vale pajaro
en mano que ciento volando®
con la misma significacién. Am-
bos refranes han prosperado y se
usan indistintamente,

MAS VALE SALTO DE MATA
QUE RUEGO DE HOMBRES
BUENOS

Aplicase a las personas que han
incurrido en un dclito para
aconsejarle la huida ante que la
intercesion de clementos ho-
norables.

MAS VALE VERGUENZA EN
CARA QUE MANCILLA EN
EL CORAZON

MAS VALE UN TOMA QUE
DOS TE DARE

Explica que mas vale un hecho
real que muchas promesas.
MEJOR PARECE LA HIJA
MAL CASADA QUE BIEN
ABARRAGANADA

MENOS MAL HACE EL HIPO-
CRITA QUE SE FINGE BUE-
NO QUF EL PUBLICO PECA-
DOR

MEZCLAR BERZAS CON CA-
PACHOS

Mezclar cosas que no tienen re-
lacion, inconexas.

MUERA MARTA Y MUERA
HARTA

Implica censura para quicnes se
abstiencn de realizar sus deseos.
MUCHOS PIENSAN QUE HAY
TOCINOS Y NO HAY ESTA-
CAS

Usase para sefalar que ha salido
enganado quien buscando ganan-
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cias no encuentra siquiera bienes-
tar.

MUCHOS POCOS HACEN UN
MUCHO

NADIE NACE ENSENADO
Todo puede aprenderse con vo-
luntad y esfuerzo. Se usa este
refran como forma de disculpar
€ITores 4jenos.

NADIE SABE LO QUE ESTA
POR VENIR

NADIE TIENDA MAS LA
PIERNA DE CUANTO FUESE
LARGA LA SABANA

NI QUITO REY NI PONGO
REY

NO ANDAR BUSCANDO TRES
PIES AL GATO

Refran que expresa que no se
ha de tentar el peligro ni poner-
se en situaciéon escabrosa.

NO ARROJEMOS LA S50GA
TRAS EL CALDERO
Recomienda no dejar perder lo
elemental si se ha perdido lo
principal.

NO COCERSE EL PAN

Refran que denota la realizacion
de algo importante para quienes
se aplica. No haberse cocido el
pan indica que no se ha realiza-
do un grato deseo.

NO QUIEN NACES, SINO CON
QUIEN PACES

NO DIGA NADIE: DE
AGUA NO BEBERE

NO ES DE GUSTO ANDAR
CON LA CONCIENCIA ES-
CRUPULOSA

Empléase para criticar a la gente
mojigata y timorata.

ESTA
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NO ES ORO TODO LO QUE
RELUCE

NO ESTAR PARA DAR MIGA
JAS A UN GATO

Refran que se aplica a las perso-
nas inutiles, que se encuentran
en estado de inactividad comple-
ta.

NO HA DE VIVIR L HOM
BRE EN HATO DE OTRO,
SINO DE DIOS

Aconseja este refran conformar-
se el hombre con lo que Dios le
depara.

NO HAY AMIGO PARA AMI-
GO: I.AS CANAS SE VUILL-
VEN LANZAS

Alude al hecho de que existien-
do interés los amigos desapare-
ceran.

NO HAY CAMINO TAN LLA-
NO QUE NO TENGA NINGUN
TROPEZON O BARRANCO
NO HAY ESTOMAGO QUE
SEA UN PALMO MAYOR QUK
OTRO

Expresa que todas las personas
son iguales y tienen las mismas
necesidades basicas.

NO HAY LIBRO TAN MALO
QUE NO TENGA ALGO BUEL-
NO

Refrin muy usado en la época
de Cervantes

NO HAY VILLANO QUL
GUARDE PALABRA QUE DIE-
RE SI EL VE QUE NO LE ES-
TA BIEN GUARDARILA

NO PIDAS DE GRADO LO
QUE PUEDES TOMAR TPOR
FUERZA

Refrin que aconseja aprovechar



las ocasiones y no pedir lo que
se puede conseguir sin suplicas.
NO OCUPA MAS PIES DE
TIERRA EL CUERPO DEL PA-
PA QUE EL DEL SACRISTAN
Advierte que la muerte iguala a
los hombres.

NO QUIERO PERRO CON
CENCERRO

El cencerro es un utensilio usa-
do para anunciar al animal que
lo porta. El refran alude al he-
cho de que no se desea bien que
traiga aparejadas malas conse-
cuencias.

NO SE GANO ZAMORA EN
UN HORA

Con este refran se recomienda
constancia en los propositos.

NO SE HA DE MENTAR LA
SOGA EN LA CASA DEL
AHORCADO

Apunta que la prudencia aconse-
Ja no hablar sobre temas que
puedan afectar a los presentes
por mencionar errores o necesi-
dades de los mismos.

NO SE JUZGUE LO BLANCO
POR NEGRO Y LO NEGRO
POR BLANCO

Aconseja apreciar los aconteci-
mientos con propiedad y veraci-
dad.

NO SE MUEVE LA HOJA EN
EL ARBOL SIN LA VOLUN-
TAD DE DIOS

0JOS QUE NO VEN CORA-
ZON QUE NO QUIEBRA

Ha prosperado este refran en la
forma siguiente: Ojos que no
ven corazbon que no siente,

PACIENCIA Y BARAJAR

Refran que exhorta la paciencia
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y la perseverancia en los fines.

PAGAN A LAS VECES JUS-
TOS POR PECADORES

PARA DAR Y TENER SESO
ES MENESTER

PARA LOS VENCIDOS EL
BIEN SE VUELVE MAL Y EL
MAL EN PEOR

PARA TODO HAY REMEDIO
SINO ES PARA LA MUERTE

PEDIR COTUFAS EN EL GOL-
FO

Pedir lo imposible

PEDIR PERAS AL OLMO

Se usa para denotar que se pide
un imposible, algo de dificil rea-
lizacion.

PONGANME EL DEDO EN LA
BOCA Y VERAN Sl APRIETO
O NO

Empléase para advertir que antc
una buen oportunidad no se pa-
sard sin aprovecharla,

POR EL HILO SACAREMOS
EL OVILLO

Los hechos indican la idiosincra-
sia de las personas.

POR LOS CERROS DE UBEDA
Se¢ aplica en distintas combina-
ciones con el significado de re-
moto, fuera de lugar o incon-
gruente.

POR SU MAL LE NACIERON
ALAS A LA HORMIGA

Quien asume una carga superior
a sus fuerzas habra de arrepen-
tirse.

PREDICAR EN EL DESIERTO
Y MAJAR EN HIERRO FRIO
Para denotar la inutilidad de los
esfuerzos mal encaminados.
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PUES TENEMOS HOGAZAS
NO BUSQUEMOS TORTAS
Conformarse con lo quc se tiene
y no aspirar a imposibies es el
consejo implicito en este refran.
QUEDESE AQUI, QUE ES
PEOR MENEARLO

Afirma que es mejor no ahondar
ni profundizar en situaciones
turbias.

QUIEN A BUEN ARBOL SE
ARRIMA, BUENA SOMBRA
LO COBIJA

QUIEN BIEN TIENE Y MAL
ESCOGE, POR SU BIEN QUE
SE ENOJA NO SE VENGA

QUIEN BUSCA EL PELIGRO
PERECE EN EL

QUIEN CANTA SUS MALES
ESPANTA

QUIEN DESTAJA NO BARAJA
Advierte prevenirse antes de ini-
ciar un negocio para evitar fra-
casos.

QUIEN LAS SABE LAS TANE

{QUIEN PUEDE PONER PUER-
TAS AL CAMPO?

Este refran alude a cosas imposi-
bles. Se usa combinado cn dis-
tintas expresiones entre las cua-
les ya citamos anteriormente:
Atar las lenguas de los maldi-
cientes es lo mismo que poner
puertas al campo.

QUIEN QUIERE BIEN NO SE
VENGA MAL

Cuando se quiere a una persona
no cabe venganza en las relacio-
nes

QUIEN YERRA Y SE EN-
MIENDA A DIOS SE ENCO-
MIENDA
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QUIEN TE CUBRE TE DESCU-
BRE

Ensefia gque no deben confiarse
secretos.

QUITADA 1.A CAUSA, SE
QUITA EL PECADO

QUITATE ALLA OJINEGRA
DIJO LA SARTEN A LA CAL-
DERA

Refrin en forma de dialogo que
reprueba el sehalar defectos a
otras personas cuando s¢ incu-
rren en las mismas fallas.

SACAR FUERZAS DE FLA-
QUEZAS

SERA MEJOR NO MENEAR
EL ARROZ AUNQUE SE PE-
GUE

Es mejor no insistir ni aclarar
asuntos turbios. Fste refran sc
ha modificado y aparece en dis-
tintas formas. Una de ellas muy
difundida ha sido mencionada
anteriormentc: Quédate aqui,
que peor ¢s menearlo.

SIEMPRE DEJA LA VENTURA
UNA PUERTA ABIERTA A
LAS DESDICHAS PARA DAR
REMEDIO A ELLAS

Recuerda ¢l refran: Donde una
puerta se cierra otra se abre.
Este Gltimo ha prospcrado ma-
yormente,

SI AL PALOMAR NO LE FAL-
TA CEBO NO LE FALTARAN
PALOMAS

SI BIEN CANTA LL ABAD,
NO LE VA EN ZAGA EL MO-
NACILLO Refran que senala
que a pesar de las diferencias je-
rirquicas, la habilidad y la inte-
ligencia pueden cncontrarse en
distintos niveles.



SI DA EL CANTARO EN LA
PIEDRA O LA PIEDRA EN EL
CANTARO MAL PARA EL
CANTARO

Variante del refrin “tanto da el
cantaro en la fuente hasta que
se rompe”. Implica que ya sea
que el cantaro dé en la fuente o
la fuente en el cantaro la repeti-
cion del hecho dara los mismos
resultados.

SI OS DUELE LA CABEZA,
UNTAOS LAS RODILLAS

Para sehalar que muchas veces
los esfuerzos fisicos son causa
de otros malestares, o que los
continuos trabajos traen gran
preocupacion.

SIEMPRE LA ALABANZA
FUE PREMIO DE LA VIRTUD

SOBRE MI LA CAPA CUANDO
LLUEVA

Refran que alude al hecho de
que en los infortunios hay que
tener actitud firme y valerosa.

SOBRE UN HUEVO PONE LA
GALLINA

Para indicar que todo triunfo
exige esfucrzo y sc construye
gradualmente sobre una base.

SOLTAR EL LOBO ENTRE
LAS OVEJAS, A LLA RAPOSA
ENTRE LLAS GALLINAS O LA
MOSCA ENTRF, LA MIFEL

Dar ocasion al malhechor de in-
currir en actos indebidos por
ponerlo en ocasion de tentacion.

SU ALMA EN SU PALMA

Para advertir que se prescinde
de juzgar obras ajenas.

RUIN SEA QUIEN POR RUIN
SE TIENE
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TAL EL TIEMPO, TAL EL
TIENTO

TAN BUEN PAN HACEN
AQUI COMO EN FRANCIA

TAN PRESTO SE VA EL COR-
DERO COMO EL CARNERO

TANTAS VECES VA EL
CANTARILLO A LA FUENTE
Las ocasiones repetidas de ten-
tar el peligro lleva a caer en él y
a sufrir perjuicios.

TANTO EL VENCEDOR ES
MAS HONRADO CUANTO
MAS EL VENCIDO ES REPU-
TADO

TANTO MONTA CORTAR
COMO DESATAR

TANTO SE PIERDE POR CAR-
TA DE MAS COMO POR
CARTA DE MENOS

TANTO VALES CUANTO TIE-
NES Y TANTO TIENES CUAN-
TO VALES

TENGAMOS LA FIESTA EN
PAZ

Aconseja
discusiones

TODAS LAS COSAS TIENEN
REMEDIO SINO ES LA MUER-
TE

TORTAS Y PAN PINTADO

Se cmplea en muy diversas for-
mas pero refiriéndose siempre a
cosas o acontecimientos de facil
logro o ejecucion.

TRIPAS LLEVAN CORAZONM
QUE NO CORAZON A TRIPAS
Se presenta en distintas formas.
En este caso sefala que la nece-
sidad mueve el espiritu del hom-
bre y sus emociones.

terminar rencillas vy
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TRIPAS LLEVAN PIES QUE
NO PIES A TRIPAS

Senala que la nccesidad de ali-
mento hacc activo al hombre
UNA GOLONDRINA SOLA NO
HACE VERANO

Explica que un solo hecho no
constituye regla ni costumbre y
no se debe generalizar en base a
¢l

UN ASNO CARGADO DE ORO
SUBE LIGERO POR UNA
MONTANA

Despué¢s que haya dinero cual-
quier actividad se rcaliza con
éxito.

UN ASNO CUBIERTO DE
ORO PARECE MEJOR QUE
UN CABALLO ALABARDADO
Después que exista dinero las
alabanzas y las amistades scran
preferidas.

UN MAL LLAMA A OTRO
MAL

Refran que se refiere a la fre-
cuencia con quc se presentan las
malas noticias o desgracias.

VALER UN PAN POR CIENTO
Se aplica a la buena calidad.

VAYASE EL DIABLO PARA
DIABLO Y EL TEMOR PARA
MEZQUINO
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VAYASE EL
SEPULTURA
LA IIOGAZA
El que murio o dejd una posi-
ci6on relevante ha de suplirse por
el vivo o quien puede dar venta-
jas y ayuda.

MUERTO A LA
Y EL VIVO A

VENDEME EL GATO POR
LIEBRF

Usase mas frecuentemente “‘me-
ter gato por liebre’ para expresar
que s¢ ha hecho trampa, que sc¢

ha efectuado un engaiio.
VENIR COMO ANILLO
DEDO

Para reflerirse a lo quec resulta
apropiado o adecuado a las cir-
cunstancias,

AL

VIOSE EL PERRO EN BRA-
GAS DE CERRO Y...

Y concluye el refran: No cono-
ci6 a su compaiiero. Con este
refran se hace referencia a que
fuera de su ambiente natural se
picrden las proporciones.

VIVA LA GALLINA AUNQUE
SEA CON SU PEPITA

No se debe tratar de eliminar
hibitos arraigados. Debe acep-
tarse a las personas como son.

VIVA QUIEN VENCE



VALENTIN MEDINA
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DOMINGUEZ

“Es probable que la profesion
docente sea la mas ‘‘democrati-

ca” de las profesiones, si se le
mira desde el punto de vista de
la distribuciéon de los origenes
socio-econémico de sus miem-
bros”. Robert Havighurst.

Por qué la Carrera de Maestro.

La imagen que la sociedad de
hoy tiene acerca del maestro es-
ta empafada si la comparamos
con la sociedad de hace apenas
unos veinte afnos y seguira cam-
biando al ritmo que hace cam-
biar a esa misma sociedad el
progreso cientifico y tecnologi-
co. Camino hacia la in-
dustrializacion nuestra sociedad,
impulsada por la educacion, des-
mejorara la imagen del maestro
por razones de la variedad de
profesiones y ocupaciones con
mayores oportunidades de creci-
miento economico y de desarro-

llo social, a menos que el grupo
profesional del magisterio conti-
nue la batalla por mejores con-
diciones sociales y docentes y se
comprometa, en forma organiza-
da y firme en la unidad, a lo-
grar lo que en justicia le corres-
ponde como grupo social en el
cumplimiento de su responsabili-
dad dual de mantener y trans-
formar la cultura de la sociedad.

A la carrera del magisterio se
llega por distintos caminos y
por causas diversas. Maestros
hay que sin vocacion a la profe-
sion han sido obligados por pre-
sion de los padres a terminar la
carrera. Maestros hay que alen-
tados por las conquistas sociales,
como prestaciones, jubilacion,
vacaciones remuneradas de dos a
tres meses, estabilidad en el car-
go, ascenso en la carrera y un
salario base con algunos aumen-
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tos automaticos a través de los
afios se mantiencn no alegres, ni
satisfechos en el ejercicio de su
profesion. Maestros hay que por
amor a los nifios y que por su
vocacion de servicio a los de-
mas, viven alegres y sicmpre en-
tusiasmados en la carrera del
magisterio.  Maestros  hay que
por conveniencia personal se
mantienen ejerciendo como tales
hasta tanto consigan otro traba-
jo o se preparen en otra profe-
sion mas lucrativa e interesante
para ellos. Maestros hay que por
falta de orientacién vocacional y
aun indecisos optaron por ingre-
sar al ramo dec educacion y se
mantienen por rutina y confor-
mismo, aungue no disfruten en
el ejercicio de su tuncion. Macs-
tros hay que por lo corto de los
estudios (3 anos dec normal) y
por la seguridad.dc trabajo y ra-
pido emolumento, sc¢ cnrolaron
en la profesion y hacen lo posi-
ble por -guedar bien ante sus
obligaciones 'y ante sus superio-
res, '

La diversidad de causas por la
cual se decidieron los macstros
por el escogimiento de la profe-
sion del magisterio, conduce por
una diversidad de caminos a los
miembros del grupo docente,
dentro del Ramo de Educacion,
haciéndolo  —como  grupo— el
més heterogéneo dentro de la
unidad filosdfica del sistema.

Ia variedad de razones por
las cuales los maestros que cjer-
cen la docencia se mantienen en
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la carrera crea actitudes negati-
vas en el gremio presentando
una imagen global ante la socie-
dad que cada vez va en deterio-
ro.

Emerge la ausencia de voca-
cion al magisterio v los conflic-
tos profesionales dentro del gru-
po se agudizan en razén de que
los maestros no se entienden
porque no hablan el mismo idio-
ma pedagdgico y cultural.

La sociedad —expresa Jerome
Brumer— define ¢l trabajo en
términos de idcales de servicio,
normas de preparacion y apren-
dizaje, limites aceptables de mo-
vilidad y nociones implicitas de
respeto relativo a valor econd-
mico relativo. El mismo autor
manifiesta que “nos hemos he-
cho sospechosos de las extensio-
nes racionales de la division del
trabajo que no guarda relacion
con las capacidades humanas na-
turales”. (1) Pero nosotros ad-
vertimos que el trabajo docente,
por su funcién social, y por su
particularidad nctamente huma-
na y conducente a la liberacion,
requisitos personales espe-
de quienes aspiran a cjer-

exige
ciales
cerlo,

La relacion trabajo — salario
~ capacidad, se conjuga en el
magisterio con el denominador
comin del sexo femenino. El
mas alto porcentaje de trabaja-
dores de la ensefianza, en Pana-
ma como en América Latina,
corresponde a las mujeres. Hay
razones bondadosas por las cua-

( 1) Jerome Bruner. “La inmadurez: Sus usos, naturaleza y manejos. La Estrella de
Panama, martes, 27 de noviembre de 1973, pag. 21,

40



les se encuentra una relacidén
directa entre la mujer y la pro-
fesion docente, como también
€sas mismas razones sirven de
freno al desarrollo de una profe-
sion mas solida en la accidn gre-
mial y social, por la triple con-
diciéon de maestra — madre -
esposa.

Origenes socio-econbmicos del
maestro.

En nuestro tiempo cl maestro
panameno proviene en su mayo-
ria de los cstratos inferiores de
la sociedad. Proceden de hogares
pobres donde sus padres ejercen
las mdas variadas ocupaciones
con los mas bajos salarios en las
mas inadecuadas condiciones
con el mas alto nimero de hi-
jos, viviendo muchas veces en
condiciones inhumanas en cuar-
tos reducidos y ligubres, en ca-
sas brujas, en locales de elevados
alquileres trabajando afanosa y
sacrificadamente hasta graduar
de maestro a uno o varios de sus
hijos.

Maestros proletarios, hijos de
lavanderas, planchadoras, cocine-
ras, empleadas de familia, vende-
dores ambulantes, conductores
de autos, obreros, agricultores
sin tierra, maestros, telegrafistas,
serenos, trabajadores manuales,
saloneros; asi como también los
hay hijos de padres que ¢jercen
profesiones catalogadas como
clase media alta. Esta situacién
de procedencia del grueso de los
nuevos maestros panamenos es

(2)
s¢? Espafia, 1971. Pag, 5.

producto del estado de concien-
cia social sembrado por la edu-
caciéon como camino seguro para
la movilidad social dentro del
grupo de profesionales de la en-
senanza. Sin duda que, visualiza-
do el problema del magisterio
nacional desde ¢l punto de vista
sociologico se abren las puertas
de las oportunidades educativas
para expandir dentro de la estra-
tificacion social, lo que Em-
manuel Mounier (2) llama “gru-
pos relativamente cerrados de
dignidad desigual”, al referirse a
las clases sociales,

El embrollo social de donde
provienen la mayoria de los
maestros, en nuestros dias, ten-
dencia que se hara mas definida
en los afios venideros, origina un
estado psicologico de inseguri-
dad que necesariamente domina
las actitudes y las reacciones del
mismo maestro, por razén de su
condicion social de origen. No
obstante, dichas actitudes y re-
acciones han de cambiar en la
medida que su educacidon lo
conduzca a mcjores condiciones
y tome conciencia de su marcha
en la movilidad social. La inse-
guridad del maestro, que carac-
teriza mas a la clase obrera, va
desapareciendo en la constante
de una posicién social mas reco-
nocida en dignidad y autoridad,
Realmente el maestro penetra a
la clase media. De hecho, en ex-
presién de Pierre Laroque “las
clases medias se distinguen de la
clase obrera por el disfrute de

Emmanuel Mounier. Citado por Pierre Laroque. Las clases sociales. Ediciones iqué
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reservas, ya materiales —valores,
mobiliarios, inmucbles-- ya in-
materiales, resultantes de la edu-
cacién, de la formacion y de las
relaciones. Estas reservas le per-
miten cvadirse del sentimiento
social de inscguridad que carac-
teriza tan a menudo a la clase
obrera” (3)

Hemos de reconocer que la
clase media es extremadamente
individualista, razén por la cual
posee un débil sentido de solida-
ridad del grupo. “Las clases me-
dias —expresa Laroque— estin
poco organizadas y, en la medi-
da en que pucden existir grupos
de estas clases, que son, ademas,
siempre débiles y dispares, estin
preocupados mas por ¢l cuidado
de defenderse de la creciente in-
fluencia de la clase obrera que
en la voluntad de ¢jercer una ac-
cibn positiva y constructiva”,

(4).

La debilidad del magisterio
nacional estd en su desunion y
en su espiritu individualista.
Hay en el magisterio ciertos ha-
bitos sicologicos que demeritan
su imagen profesional y social.
A dos tercios del siglo de vida
republicana el maestro panamec-
o, instaurado en la clase media,
no ha sido capaz de organizarse
como gremio, ni menos institu-
cionalizar la unidad, inclusive
para su propia defensa y mejo-
res conquistas como grupo de
presion.

( 3) Piemre Luroque, Op. cit. pag. 58.
( 4) Idem. Pig 60
( 5) Idem. Pas, 17
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Los grupos en sus luchas ma-
gisteriales han unido al maestro
parcial y esporidicamente con
fines exclusivos. “Su voluntad
de ejercer una accién positiva y
constructiva’” para con la clase
baja lo mantienen indiferente,
en clerto sentido, por cuanto su
labor es mas centralizada dentro
de cuatro paredes que el ejercicio
de una influencia de tipo social
en la comunidad donde labora.
Aspectos positivos de esta labor
son mas visibles en las zonas ru-
rales donde se conjuga la fuerza
moral y de trabajo de maestros
responsables con elementos de
las comunidades campesinas que
vislumbran ¢l progreso social a
través de la cducacion. No obs-
tante, hay pucblos rurales en el
pais que a pesar de tener un
maestro desde hace veinte anos
no se han producido cambios en
dichas localidades por la accion
de la escucla, a pesar de que el
maestro en estos sectores man-
tiene una imagen clara y de csti-
macién por parte de los habitan-
tes de la comunidad. Debcmos
recordar, en este caso, que
“cuando se habla de criterios psi-
cologicos de distinciones socia-
les, —al decir de Laroque— no
hay quc olvidar que lo que se
crec es, cn general, mas impor-
tante que lo que es, lo que se
cree (es decir, lo que cada uno
cree que es y lo que los demas
creen); la conciencia colectiva
combinandose con la comin
opinién” (5)




Status social del Maestro.

El maestro de la zona rural
presenta una situacion mas ele-
vada socialmente quc el maestro
de la zona urbana. Ello se expli-
ca debido a su educacidon y cul-
tura frente a un grupo social
con limitaciones educativas vy
culturales. En una ecncucsta en
1972 con 200 alumnos de sexto
grado dc las zonas urbanas y ru-
rales de la Provincia de Panama
dirigida por nosotros, acerca de
la consideracion que dan a sus
maestros de acuerdo con sus
sentimientos, el 89% de la zona
rural indic6 que los consideraba
como unos segundos padres,
mientras que el 55% dec la zona
urbana se pronuncié de la mis-
ma forma. Sin embargo, obser-
vamos que el mas alto porcenta-
Jje de maestros no titulados labo-
ra en esta zona rural donde més
necesidades hay de maestros ti-
tulados.

En la zona urbana donde mas
facilidades existen para la educa-
cibn c¢s donde labora el cucrpo
docente mejor preparado y de
mas afos de cxperiencia. Empe-
ro, también es la zona donde la
imagen del maestro decrece mas
ripido y hoy es un palido refle-
Jo de lo que sigue siendo en las
campinas de la Patria. Las razo-
nes para ello son variadas y dc
diversos tipos: responsabilidad
compartida, actividades escolares
mas restringidas; menor contac-
to con la comunidad; jornada de
trabajo mds corta; mayor nime-
ro de presiones sociales; identi-
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dad y mantenimiento del status
con mas sacrificio; superacion
econbémica mediante estudios
universitarios y otros trabajos,
para la movilidad cn la estructu-
ra social a que sc aspira llegar.
Hemos de notar que la situacion
de status del profesor que labo-
ra en colegios secundarios es dis-
tinta y de mas estimaciéon que la
del maestro dentro de las clases
sociales.

El factor educacion y el eco-
nomico que distinguen al profe-
sor del maestro esta llevando a
éste a una conciencia personal
en la que sc prepara constante-
mente para €l ascenso social. El
csfuerzo por lograr una auto-
imagen de respeto y dignidad
lleva al maestro a posiciones de
nucvas aspiraciones y entreteni-
miento, puesto quc se ve a si
mismo en términos de futuro.
La autoimagen llega a elaborarse
y a establecerse cuando logra
obtenerse el status real. “El nue-
vo macstro —afirma Elkin— se
ve a si mismo como poseyendo
una profesion valiosa, una res-
ponsabilidad hacia sus alumnos
Yy una posicion superior en pres-
tigio —pero no en ingreso— a la
del obrero de fibrica. Esta nue-
va autoimagen cstd formada en
partc por el entrenimiento for-
mal e informal, en parte por las
expcctativas y conducta de los
otros y en parte por la influen-
cia de los companeros dc traba-
jo”’(6).

El maestro como agente so-
cializador presenta como grupo

( 6) Frederick Il Kin. El nifio y la Sociedad. Editorial Paidos S. A. 1964. Pag. 125.
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una variedad de intereses, de ti-
pos de humor, de relaciones in-
terpersonales, dc diferentes acti-
tudes, de distintos tipos de con-
ductas, de opiniones diversas,
pero existe entre todos los
maestros denominadores comu-
nes tales como algunos valores
ideales que todos los maestros
presentan y de los cuales no
pueden  sustraerse los estudian-
tes. El mismo Elkin —ya cita-
do— los establece asi: “Primcro,
neccsariamente, los maestros re-
presentan la autoridad adulta y
la nccesidad de orden y discipli-
na.

Segundo, representan los valo-
res del conocimiento y del logro
cducacional, por lo menos en
sus esferas de instruccidén parti-
cular. Y tercero, representan ca-
racteristicas de personalidad de
“clase media’, tales como len-
guaje correcto, respeto por la
propicdad publica, trato cduca-
do y puleritud”. (7)

En Panama, como en el resto
del mundo, los status cxistentes
s¢ refuerzan en parte por los
controles del medio, un ejemplo
claro estd en las escuclas parti-
culares. En las escuelas oficiales
y particulares hay estudiantes
representativos de la  sociedad
segun los ingresos, ¢l nivel ocu-
pacional, la filiacion étnica, etc.
Frente a los estudiantes las acti-
tudes de los maestros son de
tipo diferencial segin el status

(7

( 8) Idem. Pag. 74.

Frederick El Kin. Op. cit. Pdg. 72-73.
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de los padres. Hay estudios en
otro paises que demuestran que
los estudiantes de familias aco-
modadas tienen a menudo mejo-
res facilidades y un curriculum
mas avanzado, y reciben un tra-
tamicnto mas estimulante y mas
indulgente que los grupos de ba-
jos ingresos. Esta situacién de-
termina la imagen del maestro al
enfrentarse a estudiantes de dis-
tintas clases sociales. De alll que
los maestros no llegan a ser mo-
dclos importantes para todos los
estudiantes. Elkin, indica que
aunque el estudiante de clase al-
ta puede gustar y respetar a un
maestro particular, es probable
que lo visualice como un infe-
rior social y no como la persona
que ¢l puede llegar a ser. Por el
contrario, el alumno de la clase
trabajadora es mas apto para mi-
rar al maestro como un modelo
directo para la vida posterior”.
(8)

Un c¢studio de Hollinghead,
citado por Llkin, cxpresa quc...
“los maestros sc inclinan ante
las familias prominentes... Los
maestros nuevos aprenden pron-
to, por su asociacion con otros
maestros, vecinos, padres y ado-
lescentes, ‘“‘quién es quién” y lo
que uno debc y mo decbe hacer
para cvitar trastormnos... Los ma-
estros, s1 tienen ¢xito, actdan
juiciosamente en sus relaciones
con los hijos de los poderosos;
en el momento apropiado hacen
la vista gorda” (9)

( 9) Hollingshead, citado por El Kin. Pag. 70.

44



Papeles Sociales del Maestro.

En una sociedad cambiante y
heterogénea el maestro esta obli-
gado en virtud de las exigencias
y diferencias de los habitantes, a
desempenar diversos papcles en
el ejercicio de su funcion. Sin en-
trar en detalles, apenas enume-
raremos los papeles que la gente
campesina y de la ciudad espe-
ran que lleve a cabo el maestro.
La clasificacion es producto de
un estudio de Aparecida J. Gou-
veia, citada por Havighurst (10),
a saber:

‘‘El profesor instructor, el
profesor como organizador de
una situacion de aprendizaje,
mantencdor de la disciplina, sus-
tituto de los padres, juez, con-
fidente. La misma investigadora
brasilefia, Gouveia, preguntd a
los padres qué clase de persona
se espera que sea el maestro y
sus respuestas fueron dadas des-
cribiendo los diversos  papeles
sociales quc la comunidad atri-
buyc al maecstro, a saber: el
maestro en la comunidad; el
participante en los asuntos de la
comunidad, la persona de cultu-
ra, la persona crudita, el repre-

(1)

sentante de la moralidad de la
clase media, el forastero sociol6-
gico”.

En Panama sobretodo en las
zonas rurales apartadas el maes-
tro desempeiia una variedad de
papeles en la sociedad donde la-
bora: confidente, consejero, en-
fermero, juez, policia, sacerdote,
abogado. Estas funciones extra-
muro son informales y acrecien-
tan el prestigio del maestro en
la comunidad cuando se desem-
peian adecuadamente. Situa-
ciones como ¢stas exigen del
maestro un justo cquilibrio y
ecuanimidad en sus decisiones.
El compadrazgo es un aconteci-
miento de caracter social que
eleva al maestro a una categoria
de estima y consideracion, dan-
dose este hecho especialmente
con los campesinos.

El panorama sociologico del
maestro panamefio requicre de
una profunda investigaciéon a fin
de obtener datos que permitan
conocer mejor al maestro como
profesional y como catalitico en
la promocién del cambio social
del pais.

Robert J. Havighurst y Colaboradores, La Sociedad y la Educacién en América

Latina. Ludcba S. A. 1971, Pig. 314-320.
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HILDA CHEN APUY

INTRODUCCION.

Escribir sobre Rabindranath
Tagore no es tarea facil porque
debemos analizar la obra y la
personalidad de un gran artista,
un gran pensador, un hombre
profundamente religioso, y so-
bre todo, un humanista sincero
y generoso. Por consiguiente, es
dificil presentar en pocas pagi-
nas los diferentes méritos que
podemos encontrar en una vida
y una obra tan complejas; pero
al mismo tiempo es de sumo in-
terés para nosotros el enfrentar-
nos con personalidad tan com-
pleta y tratar de encontrar el hi-
lo conductor que puede llevar-
nos a la comprension de los
principales valores de su pensa-
miento y de sus obras.

Cuando leemos sus poemas,
cuentos, obras de teatro, novelas
y ensayos, sentimos que no esta-
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mos leyendo unicamente bellas
obras literarias, porque detras de
toda esa belleza de palabras hay
una mente poderosa que pudo
ver, en amplia perspectiva, los
problemas de su tiempo, de su
nativa Bengala, de su propio
pais y del mundo. No fue un
hombre limitado por los intere-
ses de un pequefio grupo, o por
las luchas de wunos pocos re-
formadores en religion, litera-
tura o problemas sociales. Sobre
todo eso él comprendid que el
destino de su pueblo, de sus
compatriotas, no era distinto del
destino de la humanidad. Pudo
sufrir por la pobreza y las des-
gracias de los campesinos de
Bengala de la misma manera que
pudo sufrir por el tragico desti-
no de los millones que pasaron
por. las crueldades de una guerra
mundial. Muri6é cuando la civili-
zacion estaba en crisis en Occi-



dente, y su dltimo mensaje an-
tes de morir es una clara prueba
de su profundo interés por el
destino de la humanidad. Este
cs el poeta v el humanista cuyo
velo queremos descorrer para
asomarnos un poco al interior
de su personalidad. No podre-
mos develarla toda, pero por lo
menos trataremos de entenderla
un poco, y cn cspecial sus ideas.
Su religion, sus estuerzo patrié-
ticos, su labor educativa, no
pueden ser ignorados porque
fueron aspectos significativos de
su obra y personalidad polifacé-
ticas.

I. MARCO HISTORICO Y

LITERARIO.

El siglo XIX presencidé cam-
bios en la India. Fue el siglo de
la consolidacién  del gobicrno
britanico y también el momento
del verdadero impacto de la cul-
tura occidental en la India. Se-
gun las propias palabras de J.
Nehru, fue “el impacto de una
sociedad dinamica, de una con-
cicncla modermna, sobre una
sociedad estitica atada a habitos
medievales de pensamiento que,
aunque refinados y avanzados a
su manera, no podian progresar
debido a sus limitaciones inhe-
rentes”. Pero  también agrega
Nehru: “El cambio llegd a la In-
dia a causa de este impacto de
Occidente, pero vino casi a pe-
sar de los britanicos en la India”
(1).

Por primera vez también
India estaba realmente bajo el
gobiemo de extranjcros que

(DI p. 201,
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nunca sc¢ identificaron con la
poblacién nativa. India habia
sufrido muchas invasioncs desde
tiempo inmcmoriales, pero los
invasores habian permanccido
cn cl pais y habian llegado a ser
parte dc la compleja poblacion
del subcontinente; habian lleva-
do sus diferentes religiones, len-
guas y costumbres, pero con el
tiempo se¢ habian hechos indios;
y su gobierno —aunque la expe-
riencia fuera dolorosa— era un
gobiemo indio. En cambio, con
los britanicos la India tenfa un
gobicmo extranjero, ya que los
nucvos gobernantes no llegarian
nunca a ser indios; y si los pri-
meros curopeos en la India no
habian alardeado de ninguna su-
perioridad, los britanicos del si-
glo XIX si se sentian supcriores
a la poblacion india vy a su cul-
tura. La consolidacion del go-
biemo britianico fue, por lo {an-
to, una nueva y desafiante expe-
riencia para el pucblo goberna-
do.

Bengala fue, de las diversas
regiones  conquistadas  por los
britanicos, la primera en experi-
mentar su dominio, y en conse-
cuencia la mas profundamente
influida. La cultura occidental
tue llevada a la India por ingle-
ses de distintas profesiones, y el
primer periodico fue publicado
en Calcuta en 1780. Esto tenia
que influir gradualmente cn la
mente india hasta llegar a causar
cl nacimiento de una conciencia
moderna. Algunos indios empe-
zaron a ser influidos por el pen-
samiento occidental, pero fue
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mas bien en el aspecto practico
de la vida ¢n donde el impacto
curopeo fue mas evidente., Ben-
gala experimentd todos los cam-
bios técnicos, agrarios, educati-
vos ¢ intelectuales antes que las
otras partes del subcontinente.
También produjo los primeros
indios educados a la inglesa. Al-
gunos hombres distinguidos apa-
recieron alli en el siglo XIX que
llegarian con el tiempo a ser los
dirigentes en asuntos politicos y
culturales, y que plantarian la
simiente de las reformas religio-
sas y sociales, de la modema li-
teratura bengali y del nacionalis-
mo indio. Calcuta, entonces la
capital de India, la ciudad mas
modema y con una cultura di-
namica, fue, por lo tanto, el
centro de la influencia cultural
de Occidente en el subcontinen-
te indio, a la vez que el centro
del renacimiento hindd.

Sin  embargo, es necesario
darse cuenta de que ningin mo-
vimiento de reformas religiosas
o sociales habria surgido si la
cultura india no hubiera estado
en su nivel mas bajo desde me-
diados del siglo XVIIL. “I.a lle-
gada de una civilizacion diferen-
te puso final a toda la labor
creativa por un tiempo, y la ad-
miracion incondicional por to-
das las cosas occidentales  se
aduendé de la mente de las clases
educadas, junto con el desprecio
por las cosas propias. Esta fuc
quizas la primera vez que la

mente india perdi6 equilibrio
(2)-
(2)V,p.62,
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Vemos entonces que cn el
mismo siglo en que la cultura
occidental fue mas admirada por
los bengalies educados, también
surgld el movimiento dec refor-
mas sociales, En su desarrollo es
necesario reconocer la influencia
de la educacion inglesa, oficial-
mente establecida en 1835, aun-
que Ram Mohum Roy fue un
reformador social aun antes de
esa fecha. La educacién inglesa
rompio el aislamiento intelectual
de los indios y los puso en con-
tacto con la ciencia, las ideas fi-
losoficas y las obras literarias de
Europa. Esto ayud6 a la mente
india de modo que los estudian-
tes en escuelas y colegios pudie-
ron entrar en un NUEvVO Campo
del conocimiento. A la luz de la
nueva enseflanza, ¢l infanticidio,
la prohibicion del matrimonio a
las viudas y su inmolacion o
sali, los matrimonios de ninos y
otras costumbres de la sociedad
hindd aparecieron como males
innecesarios, De csta manera la
idea de reformas sociales encon-
trd aceptacion en la mente de
algunos indios.

Como influencias negativas y
positivas en los movimientos de
reformas sociales no hay que ol-
vidar la labor y critica de los
misioneros cristianos, y la con-
flanza en los propios valores in-
dios, originada por la obra de
los grandes orientalistas que pre-
sentaron las riquezas de la sabi-
duria y la literatura indias a los
EUropeos.



Gran parte del siglo XIX
puede scr considerada como ¢l
periodo de movimientos de re-
forma, seguido por el renaci-
micnto hindG de finales del siglo
XIX y primera mitad del XX,

A continuacion  trataremos
de los principales reformadores:

Ram Mohum Roy
(1772-1833) es el mas importan-
tc reformador de la primera mi-
tad del siglo XIX. Fue el funda-
dor dc la Brahmo Samaj, la pri-
mera organizacién moderna de
la India dedicada a las reformas
sociales y religiosas. Fue muy
activo tanto en politica, admi-
nistracion pablica y educacion,
como en asuntos sociales y reli-
giosos. Defendid la introduccidon
de la educaciéon occidental, por-
gue se dio cuenta de que India
necesitaba ponerse al dia en los
métodos cientificos modernos
quc Furopa habia desarrollado a
un grado de perfeccion no igua-
lado c¢n otras partes del mundo.
Se opuso a la apertura de up
nuevo Colegio de Sanscrito no
porque deseara que ¢l sanscrito
fuera olvidado, sino porque cra
una cnsefianza que ya existia en
el pais.

En cuanto a las reformas so-
clales luchd contra la costum-
bres del sati o inmolacién de las
viudas, tratd de mover la opi-
nién pablica contra esa costum-
bre basando sus argumentos en
su conocimiento de la ley hindh
desde Mani c¢n adelante. Se
opuse también a la veneracién
de idolos y a los sacrificios, a la
poligamia y al maltrato de las
mujeres. Pero su reforma no lo
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llevd a apartarse del hinduismo:
creia que cstaba quitando las
impurezas acumuladas alrededor
de la religon de sus antepasa-
dos, Fue también uno de los
fundadores de la prensa india, y
estuvo asociado a varios periodi-
cos; por medio del periodismo
defendid las reformas necesarias
para la sociedad hindd.

Ram Mohum se enorgullecia
del pasado de la India; por eso
queria conscrvar lo que era va-
lioso ¢n su tradicién, después de
purnificarla de las practicas dani-
nas que no cran parte esencial
del hinduismo. Mas que un alma
verdaderamente religiosa, fue un
patriota, un estadista. El sistema
de sadhana que introdujo en la
Brahmo Samaj se basaba en el
del Vedanta. En efecto, restable-
cib el concepto vedanta de lo
Absoluto que ha de ser conoci-
do por medio del “jiafia mar-
ga”. Separé la filosofia de las
practicas sociales, y de esta ma-
nera abrié ¢l camino para las re-
formas sociales y religiosas que
vendrian en los siguientes afios,

De gran importancia para cl
futuro de la cultura bengali fue
la asociacion de la familia Tago-
re al movimiento de reforma ini-
ciado por Ram Mohum Roy, y
después de su mucrte fue ¢l pa-
dre de Rabindranath, el
Maharshi Debendranath, quien
tomd6 a su cargo la direccion de
la Brahmo Samaj. No era un
gran pensador pero si un alma
genuinamente religiosa. Se alejd
de los fundamentos upanishadi-
cos de su predeccsor y se guid
Unicamente por su intuicién.
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Uno de sus secguidores,
Keshav  Chandra  Sen, rompid
con la Brahmo Samaj y fundo
su propla organizacion en 1866,
mas cercana al cristianismo, mas
ccléctlica cn sus pensamientos y
mas distante del hinduismo.

Con ¢l tiempo los miembros
de la Brahmo Samaj, en sus di-
versas sccciones, se alejaron de
la sociedad hindd y se convirtie-
ron en una especie de casta con
toda la estrechez mental que
Rabindranath Tagore describe
en su novel “Gora”. Aunque ¢l
brahmaismo no tuvo intluencia
en las masas porque permanecid
confinado en una minoria inte-
lectual, ayudd a nacionalizar las
idcas occidentales, y produjo al-
gunos escritores, cientificos;
educadores, periodistas y politi-
cos bengalies Importantes. Fue
en esa atmosfera de movimien-
tos reformistas que Rabindra-
nath Tagore nacid v se¢ formo.

Pero la histonia de los movi-
mientos religiosos de  Bengala
seria incompleta sin Ramakrisna
y su discipulo Vivekananda.

Ramakrishma (1836-1886)
fue un mistico, un verdadero
sannyasin y yogin a la mancra
tradicional india, y su vida re-
presenta toda la orbita del hin-
duismo. Como un verdadero
hindi considerd que todas las
religiones eran caminos hacia el
mismo fin. De esta manera rea-
firmé el universalismo que cs
uno de los valores de la herencia
india. Practicd diferentes religio-
nes y diversas formas de hin-
duismo y encontrd que al final
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cra el mismo dios el que espera-
ba al peregrino que andaba en
su busqueda. Aunque no era un
letrado, Ramakrishna tuvo gran
influencia en las gentes de Cal-
~uta, como ningin otro asceta
en el siglo XIX. Fue un produc-
to de la pura tradicion india que
no debia nada a la educacién
occidental. Pero sin embargo, él
se alejo del ascetismo tradicional
hindd cuando rehusé iniciar a
Vivekananda cn los secretos de
la ctapa més clevada de la medi-
tacion yoga, porque considerd
que su mejor discipulo tenia
otro deber que cumplir en esta
vida: el mejoramiento de la po-
blacién india. En sus ensefianzas
para un universalismo y toleran-
cia religiosa no podemos desco-
nocer su influencia en la Calcuta
del siglo XIX.

Vivekananda (1863-1902),
que se enorgullecia de la heren-
cia cultural de la India, fue pro-
ducto de la educacion occiden-
tal, y de este modo pudo armo-
nizar las ensefianzas racionalistas
del Vedanta con las investigacio-
nes cientificas. Sirvi6 como
puente entre el pasado y el pre-
sente de la India. Domind el in-
glés tanto como el bengali, y re-
presentd el hinduismo militante
con un mensaje para Occidente.
Considerd que el sistema de cas-
tas que habia sido necesario en
los comienzos, habia llegado a
ser una forma social degradada
que habia que, separar de la reli-
gibn. Predicd una religion viril
basada en el culto de la fuerza y
dc la ausencia del miedo. Con-
dené tanto el ceremonialismo




como las discusiones metafisi-
cas. Aunque no le gustaban los
politicos de su tiempo, hablé en
favor de la libertad, la igualdad
y el mejoramiento de las masas
indias. Dijo que “la libertad de
pensamiento y accidén es la Uni-
ca condicién de la vida, del cre-
cimiento y del bienestar. Donde
no existe, el hombre, la raza, la
nacion deben irse”, y la ‘“Unica
esperanza de la India esta en las
masas. Las clases altas estan fisi-
ca y moralmente muertas”.

No estaba contra la cultura
occidental, y aconsejaba un sis-
tema de sociedad europea con la
religion de la India: ser occiden-
tal en el espiritu de igualdad, li-
bertad, trabajo y energia, pero a
la vez un hindua en el aspecto reli-
gioso. También fue un interna-
cionalista porque consideré que
“los problemas que eran nacio-
nales Gnicamente veinte afos an-
tes, no pueden ya ser solucio-
nados sobre bases nacionales;
han tomado enormes proporcio-
nes y formas gigantescas. Solo
pueden ser resueltos si se les mi-
ra en la amplia perspectiva inter-
nacional. Las organizaciones,
combinaciones, leyes inter-
nacionales, son el grito del dia.
Eso muestra solidaridad. En la
ciencia cada dia van llegando a
un amplio y similar punto de
vista del asunto”’.

Asi, las reformas sociales, el
reconocimiento de los verdade-
ros valores del hinduismo, y un
naciolismo que se convertia en
un internacionalismo, formaron
un ambiente propicio para la
formacion del contemporaneo
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de Vivekanda, Rabindranath a-
gore.

El nacimiento de una litera-
tura modema en Bengala se de-
bio, sin duda alguna, a varias
razones entre las cuales debemos
mencionar la influencia de la li-
teratura y el pensamiento euro-
peos en la clase media urbana
educada a la inglesa. Una cduca-
cion modema, las reformas so-
ciales y religiosas mencionadas
antes, la introduccion de la im-
prenta y del periodismo, combi-
nadas con el despertar de la
conciencia nacional, tuvieron un
papel importante en los comien-
zos de la prosa, la poesia y ¢l
teatro modemos de Bengala.

Podemos afirmar que para
Bengala la influencia occidental
fue un estimulo que hizo madu-
rar la lengua bengali y que pro-
dujo la apariciobn de una nucva
literatura, de manera semejante
a lo sucedido en la Europa rena-
centista con el descubrimiento
de la herencia clasica. La litera-
tura bengali hab{a estado hasta
entonces limitada a temas reli-
giosos o semi-religiosos, tomados
de la literatura sanscrita o basa-
dos en cuentos populares. Era
una literatura limitada en su ins-
piraciéon, forma ¢ ideas. No ha-
bia prosa ni descripcién de la vi-
da profana. Esto era natural en
una sociedad que habia perma-
necido tradicional por muchos
siglos, y en la cual no habia po-
sibilidades para cambios féciles.
Un pueblo y una cultura extran-
jeros habian llegado a la India
—sin integrarse a la cultura nati-
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va— y habian trastornado lo que
estaba quicto.

La respuesta de los bengalies
cducados a la influencia de las
literaturas inglesa y curopea fue
mas bien rapida, y en esta for-
ma la prosa fuc iniciada por
Ram Mohum Roy cn sus folle-
tos y polémicas, y por Pandit
Iswar Chandra Vidyasagar, en
sus escritos sobre reformas so-
ciales. La introducciéon decl pe-
riodismo fue asimismo de no
poca importancia en la creaciéon
de la moderna literatura bengali
y en la divulgacion de idcas mo-
demas en la clase media culta de
Calcuta.

La influencia de los poetas y
novelistas romanticos como
Lord Byron, Walter Scott, etc.,
en la primera mitad del siglo
XIX, y mas tarde de poetas co-
mo Wordsworth, Shelley y
Keats, fue evidente. Shakespca-
re, Milton y por medio dc tra-
ducciones, otros escritores curo-
peos, tendrian también su in-
MMuencia en la nucva literatura
de Bengala. Sin embargo, la lite-
ralura sanscrita no fue olvidada,
y asi se produjo una sintesis de
la gran tradicion clisica de la In-

dia con las nuevas formas trai- -

das por los europeos.

En la poesia, nuevos metros,
estilos, modos, fucron cxperi-
mentados por los poetas benga-
lies; se introdujeron entonces el
soneto y el verso libre, y se em-
pezdb a componer una poesia
que ya no trataba de temas rcli-
giosos. El nacimiento de un nue-
vo teatro inspirado por obras mn-
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glesas fue ademas un fenémeno
significativo. Pero de especial in-
terés para el historiador es el co-
micnzo de la novela que retrata-
ba la vida de las nuevas clases, y
que presentaba los conflictos de
esa nueva sociedad. Existia tam-
bién el creciente sentimiento pa-
tridtico que llevaria al naciona-
lismo de la segunda mitad del
siglo XIX, y primera mitad del
XX,

Aunque el nimero de escri-
tores en la literatura bengali del
siglo XIX es grande, para nues-
tro propésito los mas importan-
tes son Michael Madhusudan
Datta (1824-1873), Pandit Iswar
Vidysagar (1820-91), Bankim
Chandra Chatterjee (1834-94), y
los miembros de la familia Tago-
re: Devendranath (padre dc Ra-
bindranath), Dwijendranath,
Jyotirindranath y Svarna Kuma-
ri Devi (hermanos mayores del
poeta).

Michael Madhusudan Dutt o
Dutta fue un gran rebelde litera-
rio que dcbhe ser tomado en
cuenta no sodlo por sus valores
intrinsecos como pocta, sino
también por la influencia que
tuvo en sus contemporancos. El
cspiritu predominante de su
época fue la rebeldia contra el
convencionalismo y la estrecha
ortodoxia, y Datta llevd a Ben-
gala su propia revolucion litera-
ria que era el resultado de un
gran genio creador y de su res-
pucsta consciente al espiritu de
su ticmpo. Introdujo el verso li-
bre en su pocma “Meghad-
Badh”, y asi abrié el camino a
la nueva pocsia bengali. Pudo




mspirarse tanto en su tradicion
po¢tica bengali como en la lite-
ratura europea.

Pandit Iswar Vidyasagar
(1820-91) dio a la prosa bengali
cquilibrio y ritmo, precision y
expresividad. Fue ¢l primer es-
critor de prosa bengali que tuvo

¢l talento para escoger la pala- -

bra adecuada, y su cstilo ticnc
un encanto que sélo Rabindra-
nath Tagore pudo superar. Fue
la personalidad mas distinguida
de su tiempo, y combind lo me-
Jor de su tradicion sanscrita con
una vision muy modema de la
vida. Aunque vivid como un
simple pandit brahmin, intelec-
tualmente era mds avanzado que
muchos defensores de las refor-
mas sociales. Brillante polemista,
luché en favor de los derechos
de las mujeres, del matrimonio
de las viudas, y en contra de di-
versos males de la sociedad hin-
di. Su gran integridad y cualida-
des humanas hicieron de ¢l la
personalidad mas respetada de
su época.

Bankim Chandra Chatterjee
(1838-94) es ¢l mejor novelista
bengali del siglo XIX, ¢l funda-
dor de la modema novela india,
cl pocta de “Bunde Mataram™ y
el proleta del nactonalismo in-
dio. Su  primera publicacién
“Durgeshnandini™ (1865) repre-
sentd un verdadero mejoramicn-
to en la téenica literaria, v de
este nl()d() Clllp(f%(’) L L‘J"l'é.l.ll tra-
dicion literaria. n 1873 fundé
el mas importante periddico lite-

rario de la India, “‘Bangadar-

shan™, que iba a ser un aconteci-
miento de singular Importancia
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en la historia del nacionalismo
indio. Su novela “Anadamath”
(1882) contiene la cancién pa-
triotica ““Bande Mataram?”, que
identifica a la India con la Diosa
Madre, Shakti, Durga o Kali; lle-
na del espiritu nacionalista, se
convirtié ¢n el himno religioso
de los nacionalistas indios. Para
Bankim Chandra el patriotismo
era la religibn suprema, y esto
fue idea principal en sus escri-
tos. Por eso fue ¢l inspirador y
¢l maestro politico de los nacio-
nalistas indios. Predicd también
el culto de “atma-shankti” o
sea, bastarse a si mismo, culto
que Rabindranath Tagore defen-
deria mis adelante también, co-
mo enemigo de pedir reformas y
concesiones a los ingleses.

La novela “Anandamath” de
Bankin, como obra patritica
por excelencia, dio un tremendo
impulso e inspiracién a las acti-
vidades nacionales ‘que culmina-
ron en ¢l movimiento terrorista
miciado en Bengala en los pri-
meros anos del siglo XX, Sus
idcas sobre religidn y ciencia oc-
cidental permanecen como una
valiosa herencia, que seria lucgo
contnuada por Vivekananda y
Aurobio GGhose como uno de los
fundamentos del modermno pen-
samicnto indio dirigido a la se-
cularizacion. Su lugar entre los
mas grandes cscritores de la In-
dia moderna es indiscutible.

Aunque Debendranath Tago-
re (1817-1905) no es escritor fa-
moso, cscribid buena prosa co-
mo puedc verse en sus sermones
a la Braiimo Samaj y €n sus car-
Las personales. Publicd una revis-
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ta mensual, medio de divulga-
cién de las ideas de su asocia-
cion religiosa, y continub cn el
campo religioso vy literario lo
que Ram Mohum Roy habia ini-
ciado. Como padrc de cuatro
distinguidos escritores bengalics
es necesario también mencionar-
lo en este ensayo.

Dwijendranath Tagore
(1840-1926), €l hermano mayor
de Rabindranath, era un hombre
de genio y de multiples intere-
ses. Podia dibujar muy biecn, se
interesaba en la musica, la filo-
sofia, las matemdticas, y podia
escribir excelente prosa y poe-
sia, ademds de componer can-
ciones patribticas y religiosas.
Uno de sus logros fue el empleo
de algunos metros dificiles de la
poesia sanscrita en la versifica-
cion bengali. En la obra “Re-
cuerdos” de Rabindranath, po-
demos leer cOmo este joven poc-
ta estuvo rodeado en su hogar
de una atmosfera intelectual y
artistica poco comun en la vida
de un escritor. Menciona el pro-
fundo interés de sus hermanos
mayores c¢n asuntos literarios,
espec1almentc en cl caso de
quien, como dijo Rdbmdrdnath
fue una de las personas que mas
lo ayudaron en su educacion li-
teraria. Jyotirindranath fue uno
de los hombres mejor dotados
de su tiempo; tocaba el violin y
el piano, dibujaba bien y escr-
bia en una prosa elegante. Com-
puso obras de teatro cntre las
cuales vale la pena mencionar
“Puruvikram” (El Poder de Pu-
ru, 1875), en la cual podemos
ver el creciente nacionalismo de
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aquellos dias, al cual estaba aso-
ciado la familia Tagore, Jyotirin-
dranath tradujo al bengali casi
todas las obras de teatro sanscri-
tas importantes, y también dos
obras del inglés incluyendo “Ju-
lio César” dc Shakespeare, y al-
gunas obras de Moli¢re. Dio a
conocer a los lectores bengalics
obras de algunos dec los mejores
escritores franceses del siglo
XIX.

Para completar una familia
de tanta aficiébn por la literatu-
ra, una de las hermanas mayores
de Rabindranath, Svarna Kumari
Devi (1855-1932), fuc la prime-
ra y mejor dotada escritora de
Bengala. Escribio novelas, cuen-
tos, poesia y drama. En sus
obras presenta algunos dec los
problemas de la clase media cul-
ta de Calcuta. Editd la revista
mensual “Bharati” por varios
aftos, la cual habia sido comen-
zada por sus hermanos en 1877,
y a la que tambien Rabindra-
nath prestd su colaboracion.

En forma resumida podemos
ver coébmo, desde Ram Mohum
Roy en la primera mitad del si-
glo XIX hasta la época de Ra-
bindranath, los bengalies de ta-
lento estaban produciendo una
nueva y modemna literatura en la
cual la influencia de la literatura
europca tuvo un papel impor-
tante, aunque los escritores ben-
galics no olvidaron tampoco su
propia tradicion cultural. Esta
labor de los modemos escritores
de Bengala ayudd a enriquecer
su propia lengua al hacerla mas
flexible y al adaptarla a sus pro-
positos. Una nueva litcratura es-




taba en proceso de creacion, y
€s en estc marco literario que
debemos cstudiar al mas grande
de los escritores bengalies, el
mejor dotado y el mas universal
de todos.

II. LA PERSONALIDAD DE
TAGORE

Rabindranath, ¢l décimo
cuarto hijo de Devendranath,
naci6 en Calcuta el 6 de mayo
de 1861, en una familia culta y
excepcionalmente capacitada pa-
ra las letras como hemos visto
en las paginas anteriores de este
ensayo. Su padre y sus herma-
nos mayores eran no solo muy
cultos sino ademas inclinados a
las artes, la literatura y la filoso-
fia. Pertenecian a una familia
adinerada y de casta alta, y eran
grandes patriotas orgullosos de
su cultura india. Por otra parte,
como podemos ver por la histo-
ria de los movimientos de refor-
mas religiosas en Bengala, era
una familia de ideas avanzadas
que habia rechazado la estrecha
ortodoxia.

El abuelo de Rabindranath,
el llamado Principe Dwarkanath,
habia sido famoso por su rique-
za y su posicién social; por su
cultura sus nietos eran dirigentes
en la sociedad de su tiempo.
Aungque los bienes familiares ha-
bian disminuido, eran todavia
bastantes adinerados. Tenian im-
portantes propiedades ademas
de su mansién en Calcuta; sin
embargo, la infancia del poeta
fue sencilla, sin lujos. Usaba
simples ropas de algodén aun en
inviemo, y comfa muy frugal-

mentc. Rabindranath nos ha de-
jado una vivida descripcion de su
infancia en su libro “Recuer-
dos”. Por su autobiografia sabe-
mos cOmo pasd sus primeros
anos, sus alegrias y sus penas y
la idea que formé del mundo
que lo rodeaba.

Conocemos también por sus
memorias sus tristes experiencias
en su edad escolar, y las impre-
siones que guardd de los inten-
tos de sus maestros por ensefar-
le las asignaturas regulares de la
educacion de su tiempo. No fue
buen estudiante a pesar de su
extraordinario talento, y hasta
su hermana mayor renuncié a
toda esperanza de hacer de Ra-
bindranath alguien importantc;
pero el poeta cstaba aprehen-
diendo con sensibilidad extrema
las realidades de sus alrededores
y la belleza de su lengua nativa.

Después de su iniciacion
brahmanica se le llevo a Bolpur,
Amritsar, y luego a los Himala-
yas, en compania de su padre,
Por primera vez en su vida esta-
ba cerca de su progenitor, bajo
su gufa directa, y fue ésta una
experiencia importantisima en
su vida. El Maharshi dejé asi
una impresion indelcble en la
mente y el corazéon del joven
Rabindranath. Podemos darnos
cuenta de esto a través de las
paginas de sus memorias dedica-
das a ese periodo de su vida.

Aunque perdié a su madre
el afo siguiente, no sintié tanto
su pérdida porque recibio el
afecto acrecentado de padre,
hermanos y cunadas. Mientras
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tanto su vocacion y su genio
empezaban a desarrollarse y flo-
recer.

La vida en ¢l hogar estaba
llena de estimulos mtelectuales
v artisticos. Su hermano Jyoti-
rindranath se encargd especial-
mente de la educacion literaria
v artistica de Rabmndranath, vy
lo avudé a desarrollar su perso-
nalidad en todo sentido. Jyoti-
rindranath era un misico nato
que pasaba horas al piano com-
poniendo sus canciones, De esta
manera aumentaba  la  natural
aficibn de Rabindranath por la
musica. Tenia buena voz y po-
dia componer melodias para sus
poemas, A través de las paginas
de sus “Recuerdos”™ podemos
ver lo profundamente interesado
que estaba en la musica, y como
el ambiente de su hogar era pro-
picio para que madurara su ta-
lento artistico. Era buen actor
también, y colaboraba con sus
hermanos en la produccién y ac-
tuacién de obras de teatro escri-
tas por ellos. Esta inclinacion a
la actuacion quedd cn él por
muchos anos. Parcce que es un
hecho la influencia de Tagore
sobre algunos de los mejores ac-
tores bengalies de finales del si-
glo XIX,

Cuando tenia 17 afos fue
enviado a Inglaterra para que es-
tudiara leyes. Sin embargo, su
destino no cra el convertirse ¢n
un empleado de gobierno o en
un abogado. Tuvo que regresar a
la India en 1880; pero su estan-
cia en Inglaterra fue Gtil porque
el joven poeta observd a la gen-
te, la vida y las costumbres de
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esc pais con cuidado ¢ inteligen-
cla. )

Después de su regreso a su
patria cscribid una  hermosa
obra, una cspecie de Opera, lla-
mada “Valmiki Pratibha”. Lue-
go compuso otras obras musica-
les. También escribid sus libros
de pocesia “Sandya  Sangeet”
(Canciones de la Noche) y
““Prabhat (Canciones
de la Manana), que fueron bien
recibidas en los circulos litera-
rios de su ciudad natal. Conti-
nud su carrera Como poeta, y
desde entonces nada pudo dete-
ner su genio literario y musical;
poemas v canciones, obras de
teatro, cuentos cortos, novelas y
ensayos fueron compuestos por
¢l con la espontaneidad del agua
que surge de una fuente; tan na-
tural era para Rabindranath
crear sus obras literarias.

Sangeet”

Casd a los veintidds afos y
fue padre de cinco nifos. Se le
encargd la administracion de las
propicdades de la [amilia, por lo
cual tuvo que vigjar por el norte
y ¢l este de Bengala y Orissa. A
veces pasO meses en un barco en
el rio Padma, y desde alli obser-
vaba a la gente y su modo de
vivir a orillas del rio. Conoci
entonces las alegrias simples vy
las tristezas de los campesinos y
de la gente humilde, Esta expe-
riencia parcce haber sido decisi-
va en la comprension que Tago-
re tuvo de la vida y de la gente
campesina. Fue el periodo en
que llegd a conocer los proble-
mas de la reconstruccion de la
vida aldeana. Rabindranath estu-
vo asl e¢n contacto con la vida




rural y con la naturaleza. Esto
sera de gran importancia en sus
futuros esfucrzos educativos.

En 1901 empez6 su pequeiia
escuela en Shantiniketan, que
veinte anos mas tarde llegaria a
ser Universidad Internacional de
Visva Bharati.

Los anos siguientes fueron
un periodo de grandes sufri-
mientos porque perdi6é a algunos
de sus seres mas queridos: su es-
posa, dos de sus hijos y su pa-
dre. El poeta habia perdido a su
madre en la infancia y a su cu-
fiada predilecta en su adolescen-
cia. Esta adltima pérdida, espe-
cialmente lo habia hecho cons-
ciente del tragico destino del
género humano. Pero los sufri-
mientos lo llevaron a escribir
una poesia mas exquisita y pro-
funda sin dejarlo amargado.

En 1912 visité Inglaterra de
nuevo y conocio a algunos escri-
tores britanicos, entre ellos al
pocta W, B. Yeats. Se le animo
a publicar traducciones inglesas
de algunos de sus poemas, y asi
es como “‘Gitanjali” lo hace fa-
moso ¢n los paises de Occidente.
En 1913 recibio ¢l premio No-
bel de literatura que le dio re-
nombre mundial. En 1915 la
Corona Britanica le da un titulo
de nobleza que ¢l devuelve en
1919 en protesta por la masacre
de  Jallianwallabagh en el Pun-
jab.

Vigjd extensamente y se pre-
ocupd mucho por lo problemas
internacionales. No pudo ser in-
diferente a los sufrimientos de
sus hermanos, sin importarle la
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raza o el pais a que pertenecie-
ran.

Tagore habia alcanzado su
estatura universal que no lo
abandoné ni en la proximidad
de su muerte. Su Gltimo mensa-
Je, “Civilacion en Crisis”, es una
prueba de su profundo interés
en los asuntos internacionales y
en ¢l destino de la humanidad.

En cuanto a su caracter, el
poeta, el artista en él era tan
grande como el patriota, el na-
cionalista, el reformador social,
el humanista, Amaba la natura-
leza tanto como amaba a los
hombres.

Su alma tenia dos facetas:
una que miraba el mundo vy se
preparaba por los problemas de
la humanidad, y la otra que mi-
raba hacia lo mas intimo y pro-
fundo de su propio ser. Es por
¢s0 que pudo ser un humanista
y un mistico a la vez. De la mis-
ma manera que podia pasar por
un sabio benévolo que sc¢ nutria
de las tradiciones upanishidicas,
un hindd meditativo que consi-
deraba la paz como el valor su-
premo de la existencia humana,
podia ser también el romantico,
el patriota, el apasionado poeta
a la manera del siglo XIX,

Para él “la liberacién no es-
taba en la renunciacién’, sino
en la afirmacién de la vida
Nunca negé la vida ni sus place-
res; era el poeta quc cantaba
himnos a todo lo hermoso y po-
sitivo, Amaba todo lo luminoso.
Asi pudo cantar: ““iLuz, mi luz
que llena la palabra, luz que be-
sa los ojos, luz dulce al cora-
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zon!  Ah, la luz danza, amada,
en el centro de mi vida: la luz
golpea, amada, las cucrdas de mi
amor; el cielo se abre, el viento
sopla locamente, la risa pasa so-
bre la tierra” (3).

Este impulso hacia la luz es
su impulso hacia la alegria, la
belleza, el amor. Podia beber
plenamente de la copa de la vi-
da, y ain cuando ¢l vino fuera
agrio él podia todavia cantar,
porque la realidad podia trasfi-
gurarse por medio de la armonia
del individuo con lo universal.

Tagore no renuncié al mun-
do, como tampoco renuncié a
todo lo que fuera bueno en lo
viejo tanto como en lo nuevo.
De esta manera pudo beber de
las fuentes de su propia tradi-
cién, y también pudo recibir el
conocimiento y la inspiracion de

cualquier parte que provinieran.
Pudo combinar lo mejor de las
tradiciones de Oriente con lo
mejor del pensamiento Occiden-
tal.

Amo la belleza activa, no la
pasiva, porque amd la vida y la
realidad en su aficion por la ma-
sica y el ritmo representd un as-
pecto de la tradicion india, el
mismo quc podemos ver ¢n mu-
chas de las mejores obras del ar-
te indio. No hay pasividad nmi
negacion en la personalidad de
Tagore. Este dinamismo esta
presente en algunas de sus pin-
turas que fueron una especic de
catarsis en su vejez. Y detras de
su amor, de su blisqueda de la

( 3) VIII, “Gitanjali”, poema LVII.
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belleza —aparente o escondida—
hay un profundo optimismo en
el corazon y en la mente de Ra-
bindranath, a quien podemos en
verdad llamar el POETA, el
creador y el amante de la ver-
dad. En su optimismo esta su fe
en ¢l Hombre, ¢l Eterno.

III. LAS IDEAS DE TAGORE
SOBRE RELIGION.

Las ideas de Rabindranath
sobre religion tienen mucho que
ver con su propia tradicion, con
los movimientos de reforma reli-
giosa de la Brahmo Samaj, con
sus lecturas de las Upanishad,
pero sobre todo, con su inde-
pendencia de caracter y su sensi-
bilidad de pocta. Para entender
el total desarrollo de su vida es-
piritual tendriamos que penetrar
profundamente en su personali-
dad: su religion fuc la religiéon
de un poeta, como él mismo di-
jo; v la religibn de un poeta de
su estatura significa la filosofia
total de la vida de un artista
con una vision universal.

En su cnsayo “La religion
de un artista” dijo lo siguiente:

“Naci en 1861: ésa no es una

fecha importante en la histo-
ra, pero pertenece a una gran
época en Bengala, cuando las
corrientes de tres movimien-
tos se habian encontrado en
la vida de nuestro pais. Una
de ellas, la religiosa, fue mtro-
ducida por un hombre de
gran corazén e inteligencia gi-
gantesca, Raja Rammohan
Roy. Fue revolucionaria, pues




él trato de reabrir el canal de
la vida espiritual que habia si-
do obstruido durante muchos
arios por las arenas y los des-
perdicios de credos que eran
formales y materialistas, ape-
gados a prdcticas externas que
carecian de significacion espi-
ritual. La gente que se apega
a un pasado antiguo se enor-
gullece de la antigiiedad de
sus acumulaciones, de la su-
blimidad de muros largamente
honrados. Se vuelven nervio-
sos y cblericos cuando algun
gran espiritu, algun amante
de la verdad, rompe su reclu-
ston vy la inunda con la luz
del pensamiento y el aliento
de la wvida. Las ideas causan
mouvimientos, y todo mouvi-
miento hacia adelante es con-
stderado por ellos como una
amenaza a la seguridad de lo
almacenado™.

“Esto sucedia por el tiem-
po en que yo nacta. Tengo el
orgullo de decir que mi padre
fue uno de los grandes diri-
gentes de ese movimiento,
por cuya causa sufrio el ostra-
cismo e indignidades sociales.
Naci en esta atmésfera de ad-
venimiento de nuevos ideales,
que al mismo tiempo eran
viejos, mds viejos que todas
las cosas de las cuales esa
época se enorgullecia’.

Mais adelante dice:

“Mi familia tenia que vivir su
propia vida, la cual me llevé
desde mi temprana edad a
buscar la guia para mi propia
expresion en mi propio juicio
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interno, El medio de expre-
sidn, fue sin duda, mi lengua
materna’’.

Luego continfia:

“Si siento repugnacia de ha-
blar acerca de mis puntos de
vista religiosos es porque no
he llegado a mi propia reli-
gion a través de las puertas de
la aceptacion pasiva de un
credo particular debido al ac-
cidente de nacimiento. Nact
en una familia que abrio el
camino a la restauracion en
nuestro pais de una religion
basada en las ensenanzas de
los sabios indios de las Upa-
nishad. Pero a causa de mi
tdiosincracia de temperamen-
to, me fue imposible aceptar
cualquier ensenanza religiosa
basada dnicamente en el he-
cho de que la gente alrededor
mio la creia verdadera. No
podia persuadirme a imagimar
que yo tenia una religion sim-
plemente porque todos aque-
llos en quienes yo podia con-
fiar creian en su valor”.

“Mi religion es esencialmente
la religion de un poeta. Viene
a mi por medio de los mis-
mos canales tnvisibles por
donde viene también la inspi-
raciéon para mi musica. Mi vi-
da religiosa ha seguido la mis-
ma mustertosa linea de creci-
miento que mi vida poética.
De algun modo estin unidas
una a otra y aunque su com-
promiso matrimonial tuvo un
largo periodo de ceremonias,
se me mantuvo secreto. Espe-
ro no estar alardeando cuan-
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do confieso mi don para la
poesta, un instrumento de ex-
presién que responde delica-
damente al aliento que surge
de lo profundo del sentimien-
to.

“Desde mi infancia tuve la
aguda sensibiidad que mante-
nia m¢ mente siempre alerta y
consciente del mundo alrede-
dor mio, tanto el natural co-
mo el humano” (4).

Como podemos ver por cstas
citas, la religion de Tagore, aun-
que arraigada en su propia y
antigua tradicién, tuvo también
la influencia de la reformas reli-
giosas modemas, pero especial-
mente lo sincero y lo esponta-
neo de su propia scnsibilidad
que captaba las verdades eter-
nas.

Confesd también haber reci-
bido la influencia de los poctas
vaishnavitas y de la secta Baul
de Bengala. El vaishnavismo ha-
bia tenido un papel importante
en la vida religiosa india de los
siglos anteriores. El camino
Bhakti o de la devocion habia
¢jercido gran influencia no solo
en el norte de la India, sino
también ¢n Bengala. En esta re-
gion se habfa tedido de tantris-
mo, y a sus seguidores no les
importaba la sabiduria sanscrita
sino que cscribian en la lengua
vernacula. Los Baul de los siglos
XVIII y XIX eran los verdade-
ros representantes de lo que po-
driamos llamar la cscuela misti-

( 4) XIV, pags. 34, 36 y 42,
( 5) XII, cap. VL
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ca subterranea del vaishnavismo
de Bengala.

El propio Tagore nos dice
que cuando joven ¢l pudo leer
una coleccion de antiguos poe-
mas liricos compuestos por los
poetas de la secta vaishnavita.
Dice:

“Me di cuenta de alguna idea
subyacente en el sentido ob-
vio de estos poemas de amor.
Senti el jubilo de un explora-
dor que subitamente descubre
la clave de la lengua escondi-
da en los jeroglificos bellos
del Amante Supremo cuyo
toque experimentamos en to-
das nuestras relaciones de
amor: el amor por la belleza
de la naturaleza, de los ani-
males, de los ninos, del cama-
rada, de la amada, el amor
que tlumina nuestra concien-
cia de la realidad. Ellos ha-
blan de un amor que siempre
fluye a través de numerosos
obsticulos entre los hombres
y el Hombre, el Divino, la
eterna relacion de mutua de-
pendencia para una realiza-
cton que necesita la perfecta
untén de los individuos con
lo universal”.

“El poeta vaishnavita canta al
Amante que tiene su flauta,
la cual, con sus diferentes re-
gistros, produce la variadas
notas de belleza y amor que

existen en la naturalezay en el
hombre” (5).



En ¢l capitulo I del libro
“The Religion of Man” Tagore
también nos dice:

“La idea de la humanidad de
nuestro Dios, o de la divini-
dad del Hombvre, ¢l Eterno, es
el asunto principal de este -
bro. Este pensamiento de
Dios no ha surgido en mi
mente a través de ningun pro-
ceso de razonamignto filoséfi-
co. Por el contrario, ha segui-
do la corriente de mi tempe-
ramento desde edad temprana
hasta que subitamente lumai-
né mi conciencia con und vi-
sion directa”’.

Mas adelante agrega:

“He mencionado en relacion
con mi experiencia personal
algunas canciones que habiu
oido a menudo en cantores
aldeanos ambulantes, pertene-
cientes a una secta popular de
Bengalu lamada de los Baul,
que no tienen imagenes, tem-
plos, escrituras sagradas ni ce-
remonias, que declaran en sus
cantos lu divinidad del Hom-
bre, y expresan un intenso
sentimiento de amor por él.
Provenientes de hombres sin
artificto que viven una vida
simple en el anonimato, nos
dan la clave del sentido inti-
mo de lodas las religiones,
pues sugieren que estas reli-
giones no son nunca dcerca
de un dios de fuerza césmica,
stno mds bien acerca del dios
de personalidad humana’.

En ¢l capitulo VI del libro
mencionado antes concluye:

( 6) Ibid.
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“Senti que al fin habia en-
contrado mit religion, la reli-
gion del Hombre, en la cual
lo infinito se hacia definido
en la humanidad vy llegaba a
estar tan cerca de mi para re-
quentr mi amor y coopera-
cion. Esta idea mia encontréd
mas tarde su expresion en al-
gunos de mis poemas dedica-
dos a lo que llamé “[ivan de-
vata”, Serior de mi vida”’.

En estas palabras Tagore nos

confiesa claramentc sus ideas re-
ligiosas, y de qué manera fue
formando ¢l concepto de la reli-
gion del Hombre, como la llamd
él. También comprende quc la
devocion a Dios significa un
amor supremo por todas las co-
sas. En sus propias palabras: “Se
nos hace conscientes de csta ver-
dad
dentro de nosotros c¢n nucstro
amor, cn nuestro jubilo; y de es-
ta expericncia nucstira tenemos
el derecho de decir que el Ser
Supremo que relaciona todas las
cosas, comprende el universo, es
todo amor, sicndo el amor que
es la mas alta verdad, la mas
perfecta relacion” (6).

de la relacidon inmediata

Esta es la razén por la cual
dijo que la “liberacion para él
no estaba en la renunciacion”.
Fue el poeta que cantd todas las
alegrias de la vida, la naturaleza
y los hombres. Sobre todo, tue
un artista, y su religiobn era ale-
gre religion de un poceta enamo-
rado de la belleza de la naturale-
za. En su relaciébn con todas las
cosas, en su comuniébn con el




universo encontr6 la fuente de
su inspiracion. El afirma que *“el
hombre es artista por naturale-
za; nunca recibe pasiva y exacta-
mente ¢n su mentc una repre-
sentacion fisica de las cosas alre-
dedor de ¢l. Hay una continua
adaptaciéon, una transformaciéon
de hechos en imagenes humanas,
a través de los constantes toques
de sus sentimientos € imagina-
cion.” (7).

Pero ¢l poeta reconoce no
s6lo la influencia de su propia
tradicion sino también la de
otras, cuando dice:

“El cédigo no convencional
de la vida de nuestra familia
ha sido una confluencia de
tres culturas, la hindu, la
mahometana y la britinica®;
sin embargo, él acepld su he-
rencia india plenamente: “No
puedo evitar la creencia de
que mi ascendencia tndia ha
dejado profundamente en mi
ser el legado de su filosofia,
la filosofia que habla de la
realizacién a través de nuestra
armonia con todas las cosas”™.
(Ibid., cap. X1I)

Esta afirmaciéon es de gran
importancia en la comprension
de su personalidad, porque Ta-
gore nunca estuvo limitado en
estrechos compartimientos, Paso
sobre todas las pequefias dife-
rencias de religiones, credos, na-
cionalidades y culturas. Aunque
profundamente arraigado en su
propia tradicién cultural, tras-

( 7) Ibid., cap. IX.
( 8) Ibid., Cap. XXI.
( 9) Ibid.
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cendié sus limites y encontrd su
hogar en el corazén de la huma-
nidad. Su Dios no podia ser un
dios indiferente, sino un dios
que cra a la vez el mismo dios
para todos los hombres. Por eso
¢l dice:
“La libertad en el simple sen-
tido de la independencia no
tiene contenido, y por lo tan-
to mingun significado. La per-
fecta libertad estd en una per-
fecta armonia de relaciones,
que podemos comprender en
este mundo no a través de
nuestra repuesta por medio
del conocimiento, sino por el
ser” (9).

Y luego agrega:

“Para realizar su unidad con
el universo, el individuo debe
vivir su propia vida perfecta
que es la unica que le da la
libertad de transcenderla”.

Aqui podemos sentir la ple-
na aceptacién de Tagore por la
vida, y su capacidad para dis-
frutar de todos los fenémenos
naturales.

Cuando dice que “la imper-
feccibn humana es la causa de
nuestro sufrimiento, pero que
hay -una realizacion ¢n el amor
dentro de nuestra limitacion que
acepta todos los sufrimientos y
sin embargo los supera”, com-
prendemos la filosofia de la vida
de Tagore, de su plenitud en to-
das las experiencias humanas,
dolorosas o felices.




En su novela “Gora” encon-
tramos la expresion del noble
concepto de la religion de Tago-
re; e~ta en contra de todas las
limitaciones tanto del hinduis-
mo ortodoxo como de la
Brahmo Samaj reformada. Los
mejores caracteres son los que
estan por encima de toda estre-
chez religiosa. El puede enton-
ces decir a través de uno de sus
personajes: “dQué es para El la
Brajmo Samaj? <{Qué es la so-
ciedad hindd? El s6lo ve al
Hombre” (10). En estas palabras
podemos ver su profundo huma-
nismo, su religion del Hombre
trascendiendo toda clase de ba-
rreras. La religion no debe limi-
tarse a unas cuantas practicas
sancionadas por la sociedad, y
puede con derecho decir: “Eso
es lo que sucede cuando no hay
verdadera atraccibn en la reli-
gion, pues entonces se convierte
simplemente en una cosa de la
cual enorgullecerse como de la
riqueza, los hombres o la ra-
za” (11).

Rabindranath no pertenecio
a ninguna pequeiia iglesia; perte-
neci6 a la Humanidad y su Dios
tenia por lo tanto que ser el
Dios del Hombre, el Divino
Hombre en su corazén. Por esto
es comprensible que Tagore se
sintiera tan atraido por la reli-
gion de los Baul, los cantores
ambulantes que expresaron un
“intenso deseo del corazén por
lo divino que existe en el Hom-
bre y no en los templos o escri-
(10) Vi, p. 309.

(11) Ibid., p. 302.
(12) XIII, cap. VIL.
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turas sagradas, en las imagenes o
en los simbolos™ (12). Desde
que oyd a esos cantantes a me-
nudo tratd de encontrarlos y de
comprender su culto por medio
de sus cantos. Esto convenia a
Tagore, que fue el gran compo-
sitor de canciones.

Como profeta de la humani-
dad su amor por el Hombre es
tan intenso como su amor por
la naturaleza. En estos dos amo-
res encontramos el centro de su
religion. La tierra, la madre tie-
ra, es mas querida para él que
cualquier cielo prometido, y en
el hombre encuentra la medida
de todas las cosas.

Repetidamente dijo que la
suya era la religion de un poeta,
y puso su talento al servicio de
los sagrados textos de las Upa-
nishad. Los interpreté a la luz
de su propia experiencia religio-
sa, como podemos ver en su li-
bro *“Sadhana”. De las Upa-
nishad escogid la interpretacion
del aspecto personal del Dios
que habia dado origen al teismo
Vedanta, Prefiri6 eso a los as-
pectos impersonales del absolu-
tismo Vedanta. Considerar a
Dios como persona en posesién
de cualidades tales como el
amor, la compasiéon y la gracia,
estaba mdas de acuerdo con su
visibn poética de la realidad alti-
ma. Aunque no negd la vision
absolutista escogio la teista que
le permitia mirar al mundo co-
mo una cancion. En su poema
No. HIII de “Gitanjali”, canta:
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“/No sé como cantas, amor
mio! Yo siempre escucho en
silencioso asombro.”

“La luz de tu musica tluminag
el mundo. El aliento vital de
tu maisica corre de cielo a cie-
lo. La sagrada corriente de tu
miisica rompe todos los obs-
taculos rocosos vy se preczpz-
ta”.

M: corazdn anhela unirse a tu
canto, pero ¢n vano lucha por
una voz. Hablaria, pero el ha-
bla no se conuvierte en can-
cidn, y yo grito impotente.

iAh, tu has hecho mi cora-
zén cautivo de las redes infi-
nitas de tu musica, amo
miol ”’

Como la Taitiriya Upanishad
(II, 7) dice:
“Del jibilo surge toda esta
creacion, por el jubilo es
mantenida, hacia el jubilo
progresa y en el jubilo entra...

éQuién podria haber respira-
do o haberse movido si el cie-
lo no estuviera lleno de
qubilo?

Asi el pocta pudo participar
de este jubilo y deleitarse en la
musica y la danza de la crea-
cién, entonando su mente y su
corazén. Y en esta devocion pu-
do cantar:

“Que todas mis canciones
junten sus diversas corrientes
en una sola, fluyan hacia
un mar de silencio en saludo

a ti” (13).

(13) VIII, poema CIII.
(1'4) ibid., poema XI.
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Este estar consciente de la
presencia de Dios detras de to-
das las cosas, y ch su propm co
razén, lo hizo un poeta mistico.

La influencia vaishnavita, su
amor por las canciones de
Vidyapati y Chandidas, tanto

como la atraccién ejercida sobre
él por la forma Baul de culto,
tuvieron un papel muy impor-
tante en su misticismo.

También condena el asce-
tismo y el quictismo, y de
acuerdo con la Bhagavad Gita:
considera que Dios es un traba-
jador y que e¢n nuestro amor
por ¢l debemos trabajar con él
En ¢l altimo capitulo dec
“Sadhana” escribe:

“sDénde puedo encontrarte,
a no ser en este hogar hecho
tuyo? éDénde puedo unirme
a ti, a no ser en este mi tra-
bajo transformado en tu tra-
bajo? Siyo dejo mi hogar no
lleqarc a tu hogar; st yo deyo
mi trabajo, nunca me uniré a
ti en tu trabajo. Pues ti habi-
tas en mi y yo en t. Tu sin
mi o yo sin ti somos nada”.

Ahora bien, Dios no es solo
un trabajador que esta con los
de castas altas. También habita
entre los trabajadores mas hu-
mildes. “Estd alli donde el cam-
pesino estd arando la dura tierra
y alli donde el que hace cami-
nos rompe las piedras. Estad con
ellos al sol y bajo la lluvia, y sus
ropas estan cubicrtas de polvo.
Quftatc tu manto sagrado, y
como él, baja a la tierra polvo-
rienta”. (14)
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La belleza para Tagore es la
armonia c¢n las cosas unidas por
ley, y el amor es la armonia en
las voluntades libres. Dios crea
la belleza en el mundo, pero pi-
de nuestro amor tanto como
nosotros deseamos el suyo, por-
que el amor de Dios encuentra
su complemento en el amor del
hombre. Esta doctrina mistica
del amor ¢s evidente en la reli-
gion de los Baul segin Tagore,

De la misma manera que el
poeta podia cantar a la vida, a
la naturaleza y al amor, podia
también entender la muerte,
porque no es el final de la vida.
Es tan sélo la llamada del infini-
to a otra esfera de la vida, por-
que las almas deben partir como
la novia parte de su hogar para
encontrar a su esposo en la sole-

dad de la noche. (15)

Tagore tuvo ademds un sen-
timiento por lo césmico que ex-
presd en algunos de sus poemas;
se sentia unido al resto de la na-
turaleza:

“La misma corriente de la vi-
da que corre a través de mis
venas noche y dia corre a tra-
vés del mundo y danza en
ritmicos compases. En la mis-
ma vida que surge con pibilo
del polvo de la tierra, en in-
numerables hojas de césped, y
rompe en tumultuosas oleadas
de hojas y flores” (16)

De este modo el poeta, en
forma modema, reafirma algu-
nas de las antiguas ensefianzas
hindies, y vuela a la altura de

(15) Thid., poema XCI.
(16) Tbid., LXIX.
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los antiguos rishis, aunque no en
aislamiento o ascetismo. Es un
sabio que da su canto de frater-
nidad universal a todos los hom-
bres, cantando su mensaje de
optimismo, de alegria, de supre-
ma fe en la divinidad del hom-
bre. Si sblo éste fuera su mérito,
scria un gigante en el mundo;
pero su genio tenia mucho mis
que ofrecer ademds de sus ense-
nanzas religiosas y filosoficas.
Su mensaje no era limitado, y
por eso tenemos que estudiarlo
también en otras actividades.

IV.LAS IDEAS DE TAGORE

SOBRE EDUCACION.,

Para entender las ideas dc
Tagore sobre educacion y su es-
cuela en Shantiniketan, debemos
tener en cuenta que los indios
de Calcuta ya habian sentido la
necesidad de una educacion
moderna. Desde comienzos del
siglo XIX vemos los esfuerzos
de bengalies respaldados por al-
gunos ingleses, para introducir la
educacion occidental. En 1817
se fundé el “Colegio Hind(”, y
alli Henry Derozio (1809-1831)
fue uno de los maestros que lle-
g6 a tener gran influencia en sus
discipulos. Habia leido bastante
de la filosofia liberal europea y
transmitid sus ideas occidentales
y sus actitudes a sus estudiantes,
Muchos de los jovenes bengalies
mas inteligentes fueron al Cole-
gio HindQ a aprender los nuevos
conocimientos llegados de Oc-
cidente.

El Colegio Hindl logré im-
portante apoyo del famoso Ram
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Mohum Roy, que estaba tam-
bién en favor de dar a los jove-
nes indios la oportunidad de
aprender las ciencias occidenta-
les. Como ya sabemos, favorecio
la introduccion de la educacion
inglesa, aunque no cstaba renun-
ciando en lo méas minimo a los
valores auténticos de su propia
tradicion. Hombres como él fue-
ron los responsables de la nueva
cra que iba a empezar en la In-
dia del siglo XIX.

Ya conocemos la profunda
influencia cjercida por la educa-
cidén inglesa en la clase culta de
Bengala. Sus cfectos sociales y
politicos son obvios en la clase
media de Calcuta, ya que el es-
piritu laico de la educacion in-
glesa fue una influencia definiti-
va sobre las gentes de esa clase
que las hizo ‘“abandonar gra-
dualmente su exclusiva unién a
las tradiciones religiosas en quc
habfan crecido sus antepasa-
dos™ (17).

Por consiguicnte, la cduca-
ciébn inglesa dio posibilidades
quc habian sido imaginadas cn
la primera mitad del siglo XIX.
Esto no quiere decir que la edu-
cacion tradicional fuera descar-
tada, pero un elemento nuevo
empezd a actuar en la cultura
de esa época.

El nacimiento de Rabindra-
nath tuvo lugar cuando habia ya
pasado medio siglo de estos es-
fuerzos, en una familia que par-
ticipaba de los mismos. Ademas
tuvo la gran fortuna de nacer
entre gentes brillantes que en-

(17) XIX, Vol. I, p. 37.
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tendian que las raices culturales
debian ser mantenidas, sin limi-
tarse a condiciones de las que
no habia por qué enorgullecersc.
Sin embargo, la cxperiencia de
Tagorc en sus afos escolares no
fue feliz. Al respecto nos dice:

“En la forma usual se me en-
vi6 a la escuela, pero posible-
mente mi sufrimiento; eraq po-
co comin, mayor que el de la
mayoria de los otros nifios.
Lo incivilizado en mi fue sen-
stble; tenia una gran sed por
el color, por la musica, por el
movimiento de la vida. Nues-
tra educacion urbana no to-
maba en cuenta ese hecho
viviente. Tenia su comparti-
miento de equipaje esperando
dos bultos de interés comer-
ctal. Lo incivilizado en el
hombre deberia estar en la
misma proporcion que el agua
y la tierra en nuestro planeta,
en el cual predomina la pri-
mera. Pero tenia como su ob-
jetivo un continuo reclamo de
lo no civilizado, Tal drenaje
de las aguas vivas causa una
aridez que puede no ser con-
siderada deplorable en una
ciudad, pero mi naturaleza
nunca llegé a acostumbrarse a
esas condiciones. Lo incivili-
zado triunfé en mi demasiado
pronto y me arrastré fuera de
la escuela cuando apenas ha-
bia entrado en mi adolescen-
cia. Me encontré perdido en
mi isla solitaria de ignorancia
y tuve que apoyarme unica-
mente en mi mstinto para



construir mi educacién desde
el comienzo™ (18),

La experiencia de Tagore no
fue estéril. Regres6 a las
Upanishad y recordd que los
rishis habian vivido en “ashra-
mas” en los bosques, en los que
no habia paredes que separaran
a los hombres de la naturaleza,
lo cual habia dejado su huella
en la civilizacién india. Los anti-
guos sabios habian meditado en
los bosques y habian podido
trasmitir sus ensenanzas a sus cs-
tudiantes en una atmésfera na-
tural, no en una jaula. Esta co-
munién con la naturaleza habia
hecho que sus antepasados en-
tendieran la vida, el universo, y
que sintieran un verdadero pa-
rentesco con todo; los habia
ayudado también a estar en ar-
monia con sus alrededores y a
aspirar a una perfeccidn intema
con espiritu de gran abnegacion.
La vida en comunién con la na-
turaleza habia servido a esos sa-
bios a entender la vanidad del
poder material. Este mensaje del
pasado llevé a Rabindranath a
meditar en ese ideal de educa-
cibn en contraste con su triste
experiencia de las escuelas de su
ciudad natal.

Comprendié6 que los estu-
diantes de las escuelas de Calcu-
ta eran como pajaros en una
Jaula, mutilados, sin posibilida-
des para un verdadero creci-
miento.

De todo esto nacid en Tago-
re la decisidbn de empezar su

(18) VII, p. 292.
(19) Ibid., p. 300.
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propia escuela en Shantiniketan
cuando se aproximaba a la mi-
tad de su vida. Lo hizo con
grandes sacrificios y empezd su
experimento educativo con unos
pocos nifios. Tagore establecié
su hogar alli, y su esposa lo
ayudé por corto tiempo, pues
muridé muy pronto. Kl poeta nos
dice:
“Traté de crear una atmésfera
en mi escuela —ésta fue mi
principal tarea—. En las insti-
tuciones educativas nuestras
facultades tienen que ser ali-
mentadas para dar a nuestra
mente su hbertad, para ade-
cuar nuestra imaginacién al
mundo que pertenece al arte,
Yy para mover nuestra simpa-
tia por las relaciones huma-
nas. Esto dltimo es ain mds
importante que aprender lg
geografia de tierras distantes.
Las mentes de los ninos de
hoy son deliberadamente in-
capacitadas para entender
otros pueblos con diferentes
lenguas y costumbres. El re-
sultado es que mds tarde se
hacen daiio unos a otros por
causa de la ignorancia, y su-
fren de la peor forma de ce-
guera. Los propios misioneros
cristianos ayudan al cultivo
del desprecio por las demis
razas y cwilizaciones™ (19).

A través de estas palabras
vemos ¢l deseo de Tagore de
crear una escuela donde los ni-
nos pudieran crecer en cada as-
pecto de su personalidad, y en
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especial, en la comprension  de
otros pueblos y culturas. De cs-
ta manera Tagore daba su res-
puesta a los misioneros, quienes,
en su exclusividad religiosa eran
responsables de favorecer una
actitud de desprecio hacia las ra-
zas orientales y las religiones de
la India. El universalismo de Ta-
gore encontré entonces su ex-
presion en sus csfuerzos educati-
VOs.

En reclaciéon con la libertad
que deseba inculcar en las men-
tes de sus alumnos, dijo:

“La libertad en ¢l simple sen-
tido de independencia no tie-
ne sentido. La perfecta
libertad estd en la armonia de
relaciones a la cual llegamos
no por el conocimiento smno
por el ser. Los objetos de co-
nocimiento mantienen una
distancia infinita en cuanto a
nosotros que somos los cono-
cedores, pues el conocimiento
no es union. Alcanzamos el
mundo de la libertad a través
de la perfecta simpatia” (20).

En la pagina 302 del mismo
libro agrega:

“Ilemos dado a los ninos una
oportunidad de encontrar su
libertad en la naturaleza por
medio del amor a ella, pues ¢l
amor es libertad; nos salva de
pagar con nuestra alma los
objetos que son demasiado
baratos. Conozco a hombres
que predican el culto de la vi-
da simple glorificando el
mérito espiritual de la pobre-

(20} Ibid., p. 291,
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za. Me niego a imaginar cual-
quier valor especial en la po-
breza cuando es una simple
negacién. Solo cuando la
mente es sensible a la llamada
mds profunda de la realidad,
se aleja del senuelo de lo fic-
ticto”.

El amor y la accion fueron
también en la mente de Tagore
medios importantes para alcan-
zar el perfecto conocimiento, y
este conocimiento no crearia pe-
dantes sino sabios.

Como era artista, apreciaba
toda clase de actividades artisti-
cas, y asl la literatura, las cere-
monias en ocasion de festivida-
des y las ensehanzas rcligiosas
—en las cuales Tagore era tan
creador, como ya hemos visto—
fueron medios para desarrollar
en los ninos de su escucla su
amor por la naturaleza y su sen-
sibilidad ante lo que les rodea-
ba. Las clases tenian lugar al
aire libre, a la sombra de los ar-
boles, y la musica, la pintura, la
danza, el canto, las rcpresenta-
ciones dramdticas eran activida-
des importantes en su cscucla.

Pero aunque él revivio el
mensaje de los antiguos ashra-
mas en forma moderna, no po-
dia encerrar a sus nifios Gnica-
mente en los valores tradicio-
nales de la educacion  antigua.
También necesitaba la ayuda del
conocimicnto occadental, como
él mismo lo dijo: “Senti la ne-
cesidad del genio occidental pa-
ra dar a mi ideal educativo la
fuerza dc la realidad que sabia




como alcanzar un [in definido
de bien prictico” (21).

No debemos olvidar tampoco
la relacion inmediata de su es-
cuela con una fase del movi-
miento nacionalista en India, la
llamada Swadeshi, como S.R.
Dass senala acertadamente e¢n su
articulo sobre Shantiniketan.
Fue neccsario crear un tipo de
educacion nacional en la cual lo
bueno de ambas tradiciones, la
india y la occidental, pudicran
combinarse artmoniosamente. El
pocta cra un alma noble que
nunca pudo entender el nacio-
nalismo en forma limitada. Te-
ner una educacion nacional sig-
nifica encontrar los verdaderos
valores de la educacién antigua
y tradicional de la India, pero
enriqueciéndola con todo lo que
el mundo y las diversas culturas
pudieran ofrecer. Esta idea fue
puesta en prictica en su cscuela,
con la generosa ayuda de sus
amigos inglescs Andrew y Pear-
son, que dieron su colaboracion
por muchos anos. También tuvo
la ayuda de L.K. Elmhirst en la
[undacion de Sriniketan, su ex-
perimento en reconstruccion ru-
ral. Iistaba muy preocupado por
cl estado miscrable de los cam-
pesinos y la triste condicion de
las aldcas. Por consiguiente, sus
proyectos de ayudar a las aldeas
veeinas y a sus gentes a ganar la
confianza y ¢l respeto en si mis-
mos, resultaron cn la fundacion
de Sriniketan y de su escucla
Siksha-sastra. Para Tagore “nucs-
tra educacibn debe estar c¢n

(21) Ibid,, p. 296.
(22) Ibid., p. 203,
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constante relacién con  toda
nuestra vida ccondomica, intelec-
tual, cstética, social y espiritual;
y nuestras cscuelas deben estar
cn el corazon mismo de nuestra
sociedad, unidas a ella por los
lazos vivos de una cooperacion
variada. Pues la verdadera educa-
cion significa darse cuenta a ca-
da paso de c¢Omo nuestro apren-
dizaje y nuestros conocimientos
tienen una relacion orgdnica con
nuestros alrededores™ (22).

Sin  embargo, Rabindranath
no podia limitar su preocupa-
cion a la India, 2 la educacion
nacional y a la reconstruccion
de las aldeas. Era demasiado
grande para pensar s6lo en su
pais, y en una carta a uno de
los maestros en Shantiniketan
escribio:

“deseo unicamente un peque-
o lugar donde tralaré de
construtr una comunidad de
hombres y mujeres que no re-
conocerdn fronteras geogrifi-
cas. Conoceran sélo un pais vy
ese pais comprenderd al mun-
do entero. Conocerin sélo
una raza y esa raza cubrird «

»

toda la raza humana”,

Pocos meses mds tarde esta-
blecid su Universidad Inter-
nacional, Visva Bharati, cuyo
lema en sanscrito es “yatra vis-
van bharati eka nidam”: dondc
el mundo entero encuentra su
Unico nido. En las propias pala-
bras de Tagore:

“Visva-Bharati representa a la

India en lo que ella tiene de
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rigueza de la mente que es
para todos. Visva Bharati re-
conoce la obligacion de la In-
dia de ofrecer a los demas la
hospitalidad de lo mejor de
su cultura, y el derecho de la
India de aceptar de los otros
lo mejor”.

Los objetivos de la Universi-
dad Internacional de Tagore fue-
ron claramente presentados, co-
mo puede verse a continuacion:

A. “Estudiar la mente del hom-
bre en su comprension de
los diferentes aspectos de la
verdad desde diversos punlos
de vista. Traer a una mds
intima relacion, por medio
del estudio paciente y de la
investigacion, a las diferentes
culturas de Oriente sobre la
base de su unmidad badsica.
Acercarse al Occidente desde
el principio de tal unidad de
vida 7y pensamiento de
Asia™.

B. “Buscar la realizacién del
encuentro de Oriente con
Occidente en un estudio co-
miun, y asi finalmente refor-
zar las condiciones funda-
mentales para la paz mun-
dial a través del movimiento
de lbre comunicacion de
ideas entre los dos hemisfe-
rios”.

Es dificil que pudieran esta-
blecerse en cualquier parte del
mundo, o por cualquier otro
pensador de ese tiempo, objeti-
vos mads nobles.

En su universidad tenia que
mantenerse un centro para los
estudios de la religion, la litera-
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tura, la historia, la ciencia, y el
artc de los hindues, budistas,
mahometanos, Sikh,
cristianos, ctc., y debia existir
un espiritu de buena voluntad y
cooperacion entre los pensado-
res y eruditos de Oriente y Oc-
cidente, libres de toda clase de
antagonismos de raza, nacional-
dad, credo o casta, y en nombre
de un ser supremo Unico.

En su respucsta a la invita-
cion del profesor Gilbert Murray
en 1934 a que ayudara en la ta-
rea de superar las discordias del
mundo politico por medio dc la
cooperacion internacional de los
pensadores de todos los paises,
Tagore escribio:

“Voluntariamente me impon-
go a mi edad avanzada la ar-
dua responsabilidad de crear
en nuestra colonia educatia
de Shantiniketan un espiritu
de genuina colaboracion inter-
nactonal basado en una defi-
nittva bisqueda del conoci-
miento, una busqueda que se
lleva a cabo en una atmosfera
de amistosa vida de la comu-
nidad, armonizada con la na-
turaleza y que ofrece libertad
de expresién individual”.

¢Podria darse una respucsta
mas generosa? De este modo
Tagore escribié el poema de su
propia vida en los versos de sus
esfucrzos educativos y humanis-
tas. Su escuela fuc un ejemplo
que ofrccer a todo el mundo:
una escuela donde los hombres
podian cncontrar sus aspiracio-
nes mas nobles, y en la cual sc
¢staba creando una sintesis ar-



moniosa de lo mejor de la India
y de las culturas extranjeras. Es-
ta fue la gran contribucién de
Tagore a la educacién india, pe-
ro también a la educacién inter-
nacional basada en un profundo
humanismo y universalismo.

V. CONCLUSIONES,

A través de unos pocos as-
pectos de la personalidad de Ta-
gore hemos visto la grandeza de
este poeta nacido en momentos
historicos importantes en el de-
sarrollo de la India Modemna. El
siglo XIX presenci6 cambios
fundamentales en las mentes
mas brillantes de Bengala: la in-
fluencia occidental se combiné
con aquellos valores de la tradi-
cién india que era conveniente
mantener, En lugar de un socie-
dad estatica algunos bengalies
comprendieron la neccsidad de
establecer una sociedad basada
en una vision de la vida mas di-
namica, optimista, con princi-
pios de igualdad que contrasta-
ban con la sociedad jerarquica
tradicional. Debajo de una mon-
tana de ceremonias y costum-
bres yacia la auténtica tradicion
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hindd, y la funcién del naciona-
lismo indio fue tratar de descu-
brir lo genuino del hinduismo
para restablecer el mensaje posi-
tivo de los sabios de antafio. En
esta tarea de los nacionalistas in-
dios la familia de Tagore tuvo
su papel importante, y no podia
Rabindranath ser indiferente a
las fuerzas historicas que esta-
ban creando la modema cultura
de la India. Mas Tagore no podia
ser un simple nacionalista: su
vision abarca a la humanidad en-
tera, y de alli su sincero inter-
nacionalismo. Es por esto que la
personalidad y el mensaje de
Rabindranath no se limitan a un
rincén de la tierra: ciudadano
del mundo en el mas verdadero
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llega a todos los corazones: su
canto sigue resonando en las al-
mas de todos los hombres de
buena voluntad. Su mensaje
poético, filoséfico, religioso,
educativo, humano, tiene la per-
manencia de todos los grandes
mensajes espirituales que ilumi-
nan la senda de una humanidad
que no termina de conocerse o
amarse.
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Inécdotas

ERNESTO J. CASTILLERO

En cronicas precedentes di-
mos a conocer a nuestros lecto-
res el punto de vista oficial so-
bre el gran acontecimiento de la
caida en manos de los piratas de
Morgan el 28 de enero de 1671,
de la ciudad de Panama, como
lo describi6 para conocimiento
de la Reina Gobernadora de Es-
pana, Dona Mariana de Austria,
el Gobernador de Tierra Firme
Don Juan Pérez de Guzman, to-
mado su informe del Archivo de
Indias de Sevilla, donde reposa
el documento original.

Para mejor conocimiento de
este suceso trascendental de la
historia de Panama, considera-
mos conveniente ahora una rela-
cion distinta del mismo hecho,
contemplado desde el punto de
vista de uno de los piratas que
tomaron parte en la bélica aven-
tura, tal como nos lo describio

Olivier

Esquemelin,
cirujano que fue de la expedi-
cion filibustera.

Alexander

Esquemelin era un aventurero
intelectual holandés (o flamen-
co), poseedor de bastante cultu-
ra, que hacia parte del personal
que acompan6é a Enrique Mor-
gan —a quien ¢l nombra John—
en sus andanzas piraticas por el
Caribe. En calidad de cirujano
asistio al asalto y toma de Pana-
ma, siendo por tanto testigo
presencial .de esta macabra haza-
fia. De sus aventuras guerreras al
lado de muy célebres Capitanes
filibusteros en el Nuevo Mundo,
escribio y publico un curioso e
interesante libro que titul6 PI-
RATAS EN AMERICA, el cual
traducido en el siglo XVII a va-
rios idiomas, ha llegado hasta
nosotros en espanol, de una ver-
sion del inglés. Dicho libro contie-
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ne el relato circunstanciado de la
aventura de Morgan cn Panama,
donde culminé su carrera de pi-
rata con ¢l saqueo y destruccion
de la prospera capital del Reino
de ‘Ticrra Firme, triste hazafia
en que Lisquemelin, como tene-
mos dicho, tuvo participacion
personal.

Comparando su narracion con
la que hizo a su Soberana espa-
nola ¢l Gobemador de Panama,
s¢ observan discrepancias nota-
bles. Pero hay que ver que los
autorcs, aunque cooperadores en
la lucha, ocupaban posiciones
contrarias y adversas, y cada
quien poseia al respccto impre-
sioncs personales, no necesaria-
mente coincidentes.

Nosotros consideramos que
para lograr un cabal conocimien-
to del trdgico y trascendental
acontecimiento de 1671, en que
se perdid totalmente la Vieja Pa-
nama, c¢s convenicnte conocer
las dos informaciones discrepan-
tes y por eso hacemos a conti-
nuacion la reproduccién del re-
lato del cirujano-pirata Esque-
melin, publicandolo por partes.

ASALTO AI CASTILLO DE
SAN LORENZO DE CHAGRES

Eligi6 Morgan Vicealmirante
de los cuatro navios y una barca
que cnvio al rio Chagres, a uno
lamado Brodely, que habia es-
tado largo tiempo en aquellos
cuarteles haciendo grandes inso-
lencias contra los espanoles
cuando Mansvelt estuvo en San-
ta Catalina. Llegd Brodely con
sus navios a la vista del castillo
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de San Lorenzo de Chagres tres
dias después de que se separd
de Morgan. Este tal castillo esta
tabricado sobre una ajta monta-
fa, a la entrada del rio y esta
rodeado por partes  de
fucrtes empalizadas bien terra-
plenadas. La cumbre de la mon-
lafia estad como cortada en dos
partes y en medio hay un foso,
cuya profundidad es de treinta
pies. El castillo no tiene mas
que una sola entrada y es por
un puente levadizo; por el lado
de la ticrra tienc cuatro bastio-
nes, y por cl del mar dos; la
parte que mira al Mediodia tiene
la asperidad de la montana,
inaccesible ¢ imposible de subir;
la del Norte ciiie la ria, que es
muy ancha. Al pie de dicho cas-
tillo hay una fuerte torre con
ocho piezas de artilleria, levan-
tada para impedir la entrada al
puerto; un poco mas abajo hay
otras dos baterias, cada una con
seis piezas de artilleria, para de-
fender la ribera. A un lado del

todas

castillo hay dos buenos almace-
nes que sirven para la provisién
de municiones dec guerra y para
depositar mercaderias que traen
del pais alto; cerca de cllos hay
una escalera muy larga que fue
hecha para subir hasta el sitio
del castillo, vy al Occidente de
csta fortaleza sc halla un peque-
no pucrt() quc 1o t.iene mz'ts que
scis u ocho brazas de profundi-
dad, bueno para pequenas em-
barcaciones y muy segurc para
las ancoras. Hay aln, delante de
dicho castillo, a la entrada de la
ria, una roca que casi no se des-
cubre encima de las aguas.




Desde el instante que los es-
panoles vieron venir a los piratas
dispararon repetidas veces su ar-
tilleria contra ellos, que ancora-
ron en un pequeno pucrto a una
legua o poco mas del castillo.
Por la marana del siguiente dia
saltaron a tierra y atravesaron el
bosque para hacer por aquella
parte el ataque. La marcha durd
hasta las dos de la tarde, a causa
de la incomodidad del camino y
sus lodazales, y aunque las gufas
que consigo llevaban les servian
exactamente, no obstante se
accrcaron de tal modo al casti-
llo, que por los tiros que los es-
panoles disparaban, los piratas
perdieron muchos de los suyos,
hallindose en parte rasa donde
no podian cubrirse. No sabian
los piratas qué hacer, pues les
era forzoso dar el ataque por
aquella parte y quedando descu-
biertos desde la cabeza hasta los
pies desde lo alto, se exponian a
grandes riesgos si  avanzaban;
ademds que el castillo, por su si-
tuacion y fucrza, les hacia du-
dosa la empresa. Volverse no
osaban, porque sus compafieros
les escarnecerian.

En fin, después dec muchos
debates resolvieron arriesgar de-
sesperadamente la vida en el asal-
to y avanzaron hacia el castillo
con sus alfanges ¢n la mano vy
granadas de fuego; aunque los
espanoles se defendian valerosa-
mente y tiraban furiosa artilleria
y mosquectazos, gritando desde le-
Jos: “Vengan los demas pcrros
ingleses, cnemigos de Dios y del
Rey. Vosotros no habéis de ir a
Panama”.
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Después que los piratas hubie-
ron hecho algunos intentos para
subir hasta el castillo, se¢ vieron
obligados a retirarse, quedando-
s¢ cn reposo hasta la noche, en
que volvieron para ver si con el
favor de sus granadas podrian
coronar el asalto y arrancar las
palizadas. Hicicron la prueba, y
cuando llegaron, un pirata fue
herido por la espalda con una
flecha que le atravesd de parte a
parte. Al instante, con gran va-
lor él mismo se la sacd por un
lado del pecho, tomé un poco
de algodén que tenia consigo y
lo ligd a dicha flecha que metié
en su arcabuz y dispar6 al casti-
llo. La flecha prendié fuego a
dos o tres casas del interior que
estaban cubiertas de hojas de
palma, lo cual los esparnoles no
advirtieron, y de cste incendio
se propago el fuego a una parti-
da de polvora que hizo grande
ruina, causando notable conster-
nacion entre los defensores que
no lo habian podido remediar
por no haber visto al principio
el incendio.

Como los piratas viesen el
buen efecto de la flecha y el
principio de la desgracia de los es-
panoles, v que estaban notable-
mente ocupados en apagar ¢l
fuego, lo que creaba gran desor-
den cn cl castillo que no tenia
dentro bastante agua para extin-
guirle, procurando aprovechar
de la ocasion prendiendo tam-
bién fuego a las empalizadas; y
asl se propagd el incendio a un
mismo tiempo por diversas par-
tes, lo cual les dio mucha venta-
ja, porque entraron por las bre-
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chas que el huego hizo en dichas
estacadas, que al caer habran
derrumbado tierra en los fosos
quc El.ll()ril sS¢ p()dﬂln atravesar

por los montones de clla, lo
cual vieron algunos espanoles

que no estaban empleados en el
incendio v echaron sobre los pi-
ratus muchos pucheros Henos: de
pélvora vy de hedores, con me-
chas encendidas, todo lo cual hi-
zo perder muchos enemigos in-
gleses.

No obstante la furiosa resis-
tencia que hicieron los cspano-
les, no pudieron impedir que to-
das las palizadas s¢ abrasaran an-
tes de la media noche y, aunque
el fuego era grande, los piratas
persistieron cn su intento. Cami-
naban a gatas hasta cerca de las
tlamas vy por entre ellus dispara-
ban muchos mosquctazos contra
los espafioles que columbraban
haciéndoles caer de las murallas
abajo. Cuando ¢l alba envid sus
crepusculos, vicron que toda la
tierra levadiza, la que habia des-
moronado dentro de los [osos
de modo que los del castillo c¢s-
taban ya, para los de afuera, a
cucrpo descubierto. Asi que ti-
raron contra ellos lieramente de
donde resultd que muricron cs-
pafioles en gran namero, pues ¢l
Gobernador les habia dado or-
den de no retirarse de aquellos
pucst()s (1L1C COI‘].‘CSpOhde-].n a l()S
montones de tierra caidos y de
transportar la artilleria a las bre-
chas.

Scguia atn el incendio del
castillo, y los piratas, desde
afucra, hacifan lo posible para
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impedir que se atajara, tirando
contra los que andaban cerca.
Una parte de piratas  cstaban
()(:up;-ld()s cn esto, y otros obser-
vaban los movimicntos de los
afligidos  espanoles. Cerca  del
mediodia los  ingleses  ganaron
una brecha defendida por el go-
bemador y veinticinco soldados.
La ganaron a pcsar de la valero-
sa resistencia que los espafoles
hicieron con mosquetes, picas,
picdras y espadas, y por alli pa-
saron los piratas y f{inalmente
tomaron el castillo. Los espano-
les que quedaron ain en vida
saltaron del castillo al agua, pre-
firiendo morir precipitados por
s1 mismo (porque pocos sobre-
vivieron al asalto), quec pedir
cuartel. Retirdse ¢l gobernador a
un cuerpo de guardia, delante
del cual habia dos piezas de ar-
tilleria y pretendia seguir defen-
diéndose sin querer pedir cuar-
tel, cuando lo mataron de un
balazo en la cabeza.

Hallaron alin dentro casi
treinta hombres, de los cuales
no habia diez sanos. Los sobre-
vivientes dijeron a los piratas
que ocho o nueve soldados ha-
bian desertado y se habian ido
a Panama para llevar las nucvas
de su llegada y de la mvasion.

No quedaron mas que  estos
treinta hombres de trescientos
catorce  con que el castillo esta-

ba guarnecido y entre cllos no
hallaron ningin oficial con vida.
Hici¢ronlos prisioneros y los for-
zaron a decir todo lo que sabfan
acerca de sus empresas. Entre
otras cosas declararon que el go-
bemador de Panamd habia teni-



do noticias de Cartagena hacia
tres semanas de como los ingle-
scs armaban una flota en la isla
Espanola para venir a tomar di-
cha ciudad y que esto se habia
Sa.l’)id(’) por una persona (.lue sS¢
salio de entre los piratas en cl
rio de Hacha, donde proveyeron
su flota de vituallas y a la vista
de esta nuevas, ¢l gobemador
habia enviado ciento sctenta y
cuatro hombres de socorro a
aquel castilo, con muchos vive-
res y municiones de guerra. La
guarniciéon ordinaria consistia cn
ciento cincuenta hombres, por
lo que sumaban con los envia-
dos trescientos catorce, todos
bien armados. Dijeron también a
los piratas que dicho gobemador
habia dispuesto diversas embos-
cadas a todo lo largo del rio y
que  aguardaban con tres mil
sciscientos hombres en los cam-
pos de Panamé a que cllos llega-
S5CI.

Costoles excesivo trabajo a
los piratas ganar el castillo, mu-
cho mids que ¢l desembarco y la
reduccion de la isla de Santa Ca-
talina y su adyacente, porque
contando su gente, s¢ encontra-
ron con que habfan perdido mas
de cien hombres, ademas de los
heridos que pasaban de setenta.
Mandaron a los prisioneros ¢spa-
noles que cchasen de lo alto de
la’ montana al todos los
cuerpos muertos de los suyos, y
quc después los enterrasen. Lle-
varon los heridos a la iglesia, en
la que las mujeres estaban ence-
rradas y de la que hicicron hos-

rio
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pital y lugar de prostitucion,
violentando las afligidas viudas
con insolentes amenazas.

No quedd largo tempo Mor-
gan cn la isla de Santa Catalina.
Antes de salir de alli hizo em-
barcar todas las vituallas que ha-
116 con ¢l maiz y cazabe en can-
tidad, y ordendé que transporta-
sen cuantos viveres fuesen posi-
ble a la guarnicién de los del
castillo de Chagre, desde cual-
quier parte cn que los hallasen.
Echaron al agua en un lugar co-
nocido toda la artilleria de la is-
la, con animo de volver y dejar-
la guarnecida y en poscsion per-
petua de piratas. No obstante
hizo prender fucgo a todas las
casas, excepto el castillo de San-
ta Teresa que le parecia ¢l mas
capaz y seguro para hacerse
fuerte a la vuelta de Panami.
Embarco consigo a todos los
prisioneros, y finalmente partio
para el rio de Chagres, a donde
llegd en ocho dias. Al ver el ¢s-
tandarte inglés izado sobre cl
castillo, fue tanto el regocijo de
los piratas, que no advirticron
los escollos de la entrada a la
ria, en la que perdié Morgan cl
mismo navio en que iba, y otros
tres de su flota, pero con tanta
fortuna, que toda la gente sc
salvo y salvo sus bienes, e inclu-
so hubicran preservado los na-
vios si no se hubiese levantado
un gran viento de norte que los
hizo dar contra una roca que cs-
ta a la entrada de la ria.
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MOISES TEJEIRA

La noticia se habia extendido
por el pueblo con anticipacion
de dias: pronto llegarian a Pe-
nonomé cuatro Hermanos de las
Escuelas Cristianas, enviados por
el gobierno de la recién nacida
Republica, para que se hicieran
cargo de impartir instruccion
primaria a los niflos penonome-
nos.

Contaba la villa zaratina con
dos edificios acabados de cons-
truir. Uno serviria para escuela
de varones y el otro para nifias.

Era obsesion del gobierno
abrir escuelas, muchas escuelas.
En no pocas capitales de Améri-
ca Central se habian puesto car-
telones por los que se invitaba a
quienes tuvieran preparacion pa-
ra ello, a venir a Panama a dedi-
carse al Magisterio. Mas para las
capitales de provincias y para

78

poblaciones de cierta importan-
cia, los ensenadores no se reclu-
taron en tal forma. Sabedores
los rectores de la nueva nacion
de los buenos resultados que en
otros paises de nuestra América
habian dado los discipulos de
San Juan Bautista de la Salle, se
hicieron gestiones para traer un
buen numero de ellos. Penono-
mé contd, naturalmente, entre
los pueblos favore idos con la
traida de los Hermanos de las
Escuelas Cristianas.

Antes del arribo de los Her-
manos no habia en Penonomé
nada que mereciera el nombre
de escuela. La Guerra de los Mil
Dias detuvo por tres anos toda
gestion educativa. Los buenos
maestros eran apenas un recuer-
do en la tradicion penonomena.
Se rememoraba que Penonomé
habia tenido maestros graduados



en la Normal que en la segunda
mitad del Siglo XIX funcioné
en la capital, entre los que con-
taban Don Benigno Andrién,
Don Simeén Conte, Don lsaac
Femandez Vieto y Don Francis-
co Fernandez Feo.

Con todo lo dicho, no podia
afirmarse que en la villa zaratina
se hubiera abandonado total-
mente la gestion cultural,

No bien silenciados los truc-
nos de las escopetas y los fusi-
les, en Penonomé comenzaron a
funcionar escuelitas particulares
en las que los mas capacitados
se dicron a la tarca de instruir a
los menores. Arcadio Aguilera v
Miguel Angel Grimaldo sc¢ dice-
ron a la tarea de miciar en ¢l
conocimiento del altabeto a los
muchachos que acudieron a las
salas que ellos habilitaron para
tal proposito. Las ninas acudie-
ron a la escuela de la senorita
Inés Herrera,

Fue en una manana de princi-
pios del afno escolar de 1905
cuando los Hermanos llegaron a
Penonomé. Hicieron su entrada
al pueblo en un coche que los
trala de Puerto Posada, hasta
donde entraban, con la ayuda
de la marea, los barcos a vapor
de los Pinel.

Los cuatros hermanos encar-
gados de nucstra escucla de va-
rones cran todos franceses. De
la direccion y de lo que se lla-
mé Seccién Superior se encargd
el hermano Atanasio; ¢l herma-
no Enrique Maria asumio la res-
ponsabilidad de la Seccion Me-
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dia; el hermuno Inés, del segun-
do grado v ¢l hermano Marcelo
del primero.

Eran cuatro jovenes franceses
que apenas comenzaban ¢l do-
minio del espanol, ¢l que pronto
dominaron aceptablemente. No
falté. muchacho del pucho que,
de regreso a casa despuds de su
primer dia de clases, dijera a sus
padres:

Yo no quicro volver mas a la
escuela porque los hermanos ha-
blan mucha revesina.

El hermano Atanasio era de
cardcter fuerte, como lo reque-
ria quien iba a enfrentarse a una
escucla  concurrida por ninos
formados o deformados por la
mfluencia de una revolucién. No
pocos alumnos habiun sido test-
gos de fusilamientos y otros ac-
tos de violencia cometidos tanto
por los revolucionarios como
por “el gobiemo™. La aficién fa-
vorita del hermano director cra
la fotogratia. Su camara fue una
de las primeras en llegar a Peno-
nomé. Fuera de las asignaturas
regulares, asumid, en horas ex-
tras, la mision de iniciar en el
estudto del francés a sus alum-
nos. Mas tarde fue sustituido
por un espafiol: el hermano Al-
gimiro, a quicn reemplazd afios
después ¢l hermano Juan.

Bien distinto a su superior cra
el hermano Enrique. Dentro del
precepto de Rousseau, era ““to-
do lo sabio que puedc ser un
hombre joven”. Suave de mane-
ras, poseedor de wuna sonrisa
captadora de simpatias, arraigd
tanto en el afecto del pueblo,
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que muchos anos mas tarde, en
reconocimicnto a su labor en
Penonomé, uno de los salones
de la escuela se omd con un re-
trato suyo. Murié con el cargo
de rector de la Universidad de la
Salle en Arequipa, Peri. Antes
de su traslado a Pert dirigié un
colegio de- su institucion en
nuestra ciudad atlantica.

Los hermanos Marcelo v Gi-
nés fueron reemplazados pronto.
Segun mis recuerdos, otros her-
manos nos Sirvieron comeo macs-
tros en Penonomé, a saber: Pe-
dro, Eledén y Cristino, franceses
los tres primeros y espanol el al-
timo.

El pueblo pronto se familiari-
z6 con los maestros lasallistas.
Se les vela pasear por las calles,
conversando en su lengua gala o
dando vueltas alrededor del pa-
tio de la casa que habitaban, in-
mediata a la escuela, después del
almuerzo.

Para clasificar al alumnado sc
tuvo mas en cuenta la edad que
la preparacion. La falta de es-
cuclas regularcs a lo largo de
tantos anos habia dejado con
muy poca instruccion a mucha-
chos que ya se empinaban hacia
la hombria.

Fue labor realmentc civiliza-
dora la que realizaron los her-
manos cristianos en Penonomé.
Comenzaron por rechazar a los
E‘l.ll.lﬂ'\n()s merores quc 5C¢ pTCSCn'
taron a matricularse, sin mas ro-
pas que una larga camisa.

-Vaya y digale a sus padres
que le ponga calzones— fue la
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frase dilatoria para los que se
presentaban sin bragas.

Comenzaron los nucvos pre-
ceptores por cnsenamos depor-
tes que nos alejaran de los muy
barbaros que predominaban en
el pucblo, inspirados en la gue-
rra civil. “Conservadores” vy
“liberales™ iban todas las noches
a lanzarse picdras desde las ori-
llas de Zanja—c¢—tusa. Los her-
manos cnseharon un sencillo

juego de pelota, del todo ino-

fensivo, y un deporte que ellos
lamaban “los partidos™, donde
la belicosidad partidista encon-
traba manifestaciéon sosegada.

El culto catdlico se prestigio
notablemente con la contribu-
cion de los Ilermanos. Los
alumnos de la escuela tomamos
parte en las misas cantadas v,
sobre todo, en los actos maria-
nos. Aprendimos cantos laudato-
rios para la Virgen y tomamos
parte en la novenas y procesio-
nces,

Yo recucerdo ain con tlermna
emocion los cantos que nos en-
senaron los hermanos para ento-
nar en el templo, las procesiones
y las celebraciones de Corpus.

Otro instrumento culturizador
que utilizaron los hermanos fue
el teatro. Cada ano escolar se
cerraba con un certamen que le-
nia lugar en ¢l patio de la Fs-
cuela de Nifias, por ser este lugar
mas adecuado que el de los va-
rones. Viene a mi memoria un
pequeiio drama titulado Los Ni-
fos Cautivos, y una opereta
francesa inspirada en ¢l Quijote,
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que los hermanos hicieron repre-
sentar con todo éxito por sus
estudiantes.

Fn clase sc ensefaba Espanol,
Aritmética, Geografia, Dibujo,
Agricultura, Religién vy Gimna-
sia. Se usaron libros de texto de
Bruno, preparados por los disci-
pulos de La Salle. Los libros de
lectura  cambiaron al principio
con Irecuencia: Appleton, Gu-
yau, Mantilla y mds tarde FEl
Lector Istmefio,

Los hcrm anos f()I'III dron  un
pequeno  conjunto musical con
un Organo, un violin y una flau-
ta, el que amenizaba los actos
escolares y los religiosos.

Bajo la direccién de nuestros
preceptores lasallistas los mucha-
chos acarrcamos arena para el
arreglo del piso de la Iglesia, de
ladrillos ya desgastados y rotos.
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Con los hermanos haciamos
excursiones, ya a caballo, en las
que  participaban  los  alumnos
mayores, ya a ple, a los campos
inmediatos, con muchachos de
todos los grados.

Al niciarse ¢l ano escolar de
1913 los hermanos dejaron de
regentar la Escuela de Varones
de Penonomé para ser sustituidos
por macstros formados cn nucs-
tro Instituto Nacional. Pero lo
que  ellos dejaron en nuestro
pueblo tras ocho afos de labo-
res fue obra imperccedera. T.o-
graron hacer de muchachos sali-
dos de la violencia de la revolu-
cion, jovenes con preparacion ba-
sica para estudios superiores,
inspirados en el ¢jemplo de sus
preceptores, quiencs a lo largo
de su presencia en la villa zarati-
na jamas dicron motivo a la
critica 0 a la murmuracion pue-
blerina.
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Obras y Autores

ANTOLOGIA CRITICA DE jO-
VEN NARRATIVA
PANAMENA. Seleccion, prologo
y comentarios de Eurique
Jaramillo Levi. Federacion
Editorial Mexicana, 8. A. de C.
V. México, 1971. pp. 285.

Durante la vigencia de su
beca con el Centro Mexicano de
Escritores, en 1971, Enrique Ja-
ramillo Levi termind esta anto-
logia critica de la joven parrati-
va panameila. En ella incluye a
once cuentistas que ¢ su opi-
nion han contribuido decisiva-
mente al actual auge en Panama
de este dificil géuero literario.
De cada uno de ellos reproduce
varios cuentos —inéditos o pu-
blicados— con su correspondien-
te comentario critico.

El grupo de cuentistas escogi-
dos es, en general, bastante he-
terogéneo en cuanto a estilo y
tematica, dice Jaramillo Levi,
porque cn Punama el ambiente
cultural literario ¢s aln raquiti-
co. SoOlo el concurse literario
“Ricardo Mird™” manticne vivo
alli el interés por la Jiteratura.
Sin embargo, los once CSCTITOrCS
a quienes cl hibro estd dedicado
(Enrique Chuez, Griselda Lépez,
Luis Carlos Varela jimencz, Pe-
dro  Rivera, Berwalicia Peralta,
Benjaumin Ramoén, Moravia
Ochoa Lopez, Dimas Lidio Pu-
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ty, Arystcides Turpana, Enrique
Levi y Roberto
McKay) estin en sintonia con
las modernas tendencias quc se
dan en diversas partes del globo,
conocen las Gltimas corrientes y
poseen gran sensibilidad.
estos crcadores de ficcion los
identifica su capacidad de fan-
tasear, la de cultivar la brevedad
sin perder la intensidad y, sobre
todo, ¢l hecho de que el ser casi
todos ellos al mismo tiempo
poetas los hace poseedores de
una fuerza lirica subyacente que
afiade una dimension de fondo
y forma al relato”. Algo tiencn
ci comin casi todos estos rcla-
tos en su brevedad, su capacidad
de sintesis, sin que descuiden
por ello la “significacién” que,
desde joyce, se le viene exigien-
do a los buenos cuentos y nove-
las.

Pedro Rivera (1939) es quiza
¢l mis preocupado por buscar
nuevas formas de decir, el mas
inquieto en Ja blsqueda de te-
mas. Ha publicado ya tres libros
de poesia y uno de cuentos.
Bertalicia Peralta (1939), narra
cuentos con un lenguaje colo-
quial, “estin trenzados con fibra
humana, y son confesiones”.
Grisclda Lopez (1938) tiene una
gran influencia de Rulfo vy, co-
mo ¢l mexicano, utiliza el tema
de la tierra, reflejo de la soledad
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intcrior, y en lenguajc sobrio
narra anécdotas tipicas de la vi-
da campirana. La literatura dc
Luis Carlos Jiménez Varela
(1938) es comprometida, un po-
co solemnc. Jiméncz Varela ha
viajado mucho por los paises so-
cialistas y por Europa y ha ob-
tenido premios en varios concur-
sos de pocsia, entre ellos el de
la revista “Verde Olivo” de La
Habana, ¢n 1960. Benjamin Ra-
mon  (1939) aspira a escribir
poesia y cuentos creadores de
conciencia en un medio como el
de Panama, que considera dana-
do politica y éticamente. Sus
cucntos cstan llenos de plastici-
dad ritmica y visual. La sensibi-
lidad, muy femenina, de Mora-
via Ochoa Lopez (1939) sc tra-
duce c¢n sus cucntos, sencillos,
en donde personajes femeninos
s¢ dcbaten en la soledad y el
ansia de ternura. Roberto
McKay (1948) es el mas joven
de todos y conjuga la direccion
teatral y la actuaciébn con el
cuento y la poesia. Quizas por
eso los dos relatos que de ¢l se
reproducen tienen cierto trata-
miento cinematografico. De Di-
mas Lidio Pitty (1941) se trans-
criben tres cuentos; dos de¢ ellos
tienen una calidad obsesiva co-
mo de tiempo circular. “La casa
muda’” es espléndido en su con-
cision. Enrique Chuez (1934) es
extrordinario cuentista, un poco
descuidado ¢n su sintaxis, pero
con una capacidad insblita para
transformar ¢l mis sordido rea-
lismo en una incursién al mun-
do de la fantasia. El acento de
Arysteides Turpana (1943) es
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exotico, infantil, inquictante. Su
técnica: muy sofisticada.
“Machikua” es un cuento fasci-
nante, cargado de significacio-
nes, complcjo en el mancjo si-
multaneo dc varios tiempos vy
espacios. jaramillo Levi (1944)
talentoso, culto y sensible, es un
cuentista  nato, imaginativo y
maduro a pcesar de su juventud.

DUPLICACIONES, por Enrique
Jaramillo Levi. joaquin Mortiz.
México, 1973. 179 péginas.

El que casi todos los textos
de este libro de Enrique jarami-
Illo Levi hayan sido  escritos
(como se aclara en la primera
pagina) durante el cjercicio de
una beca del Centro Mexicano
de Escritores,determinéd tal vez
la indole particular de la obra:
cuarenta rclatos agrupados en
torno a seis o slele constantes te-
maticas. El caricter de cstos tex-
tos se antoja especificamente a-
diestrador; se trata de gjercicios,
al parecer, destinados a descom-
poncr  todos los campos bio-
alquimicos del quehacer litera-
rio. Lo mismo exploran los me-
canismos de la imaginacion, las
experiencias personales polariza-
das en los dos grandes campos
freudianos de Eros v Tanatos,
que las posibilidades de desarro-
llo por medio de  elementos
oniricos o parasicoldgicos:  si-
multaneidad eu ¢l tiempo, des-
doblamicntos  cspaciales, meta-
morfosis, antelaciones.

Es manitiesta la preocupacion
por el procedimicnto escritural.
Jaramillo Levy coloca al narrador
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desde diversas perspectivas ¢ lo
mismo puede ser un hombre,
una mujer o un ratén, un yo o
un él; utiliza también los juegos
de espejos (el escritor que escri-
be que csta escribiendo, el re-
cuerdo dc la escena que como
cspectador presencio hace tiem-
po pero que vive como cspecta
dor presencié hace tiempo pero
que vive como protagonista cn
la actualidad); y diversos recur-
sos literarios tales como relato
indirecto y dialogo, imagenes,
metaforas (no muy afortunadas,
a veces” ...el estruendo no de-
mora en meterse al cuarto como
amplificados restallidos de un
inclemente latigo de mulero ba-
jando presuroso la cuesta para
llegar al pueblo”); cxpresiones
literarias...

$6lo un escritor de vocacidn
inquebrantable como Jaramillo,
suele scr capaz de someterse a
disciplinas tan [atigosas. Su vo-
luntad de ser ha de llevaric muy
Icjos. Posce imaginaciéon y sensi-
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bilidad y todos los fuegos que
estin en la naturaleza de los
grandes —todos menos uno, el
que enciende con la madurez y
la experiencia.

Si el arte ¢s para algunos pu-
ristas un simple jucgo racional,
no estamos de acuerdo con ese
enfoque. Estamos convencidos
que lo que no es significativo
debe ser rechazado y también
que la etapa adiestradora —-tan
vital en la cvolucidon de cual-
quier carrera— nNoO necesaria-
mente debe desenvolverse, con
sus ejercicios y sus jucgos de de-
dos, a la luz pablica. No todo lo
que nos importa ticne necesaria-
mentc que importar a los de-

,
mas.

Hay hallazgos c¢n casi todos
los textos de Jaramillo Levi; al-
gunos de éstos son magnificos
(“El incidentc”, “Los zapatos”).
El que més nos gusta es “El
bal”, tal vez por su implicada
morbosidad.
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Cuentos

ALVARO MENENDEZ FRANCO

Sabes que tienes que decir la verdad. Si. Pero a veces la verdad
puede pasar por mentira. Tal el absurdo de su contenido. Y tu lo
sabes. Recuerda que la humanidad tiene la mala costumbre de
oponerse a lo nuevo, a lo insolito, a lo no presentido. De manera
que tu conflicto es intrincado. ¢Qué hacer? Decir la verdad y
pasar por un orate. O mentir y aceptar un crimen que no has cometi-
do? Pues sabes bien que no fuiste ti. Al menos, segin
recuerdas una y mil veces, los hechos, no eres responsable ante tu
conciencia aunque la ley de los hombres, ley estrecha y sin relieve,
lisa como una pampa, te condene. Las evidencias, los indicios, todo
te coloca en la angustiosa situacion de aceptar un hecho que sabes
muy bien que no cometiste. Pero el destino, el fatum, la fuerza
inconmesurable de lo misterioso prefijado te colocan como la clasi-
ca pieza clave del homicidio. Hay un mévil. Si. El fiscal sabra fijar
el movil aunque ti mismo niegues que lo haya. ¢Hay una victima?
Si. Tu propia mujer. ¢Hay un arma? Hasta ahora no aparece aun-
que el fiscal ha declarado a los periodistas que fue un arma terri-
ble. Esto lo supiste por el imaginaria que te saco del calabozo a
que usaras el sucio servicio de la Carcel. Comprender que estas
incomunicado. Que segln te sigui6 lacalaqueando el i 1magmar1a —un
tuerto de ojos azules— el caso ha estremecido la opinén publica. Y
que las veinte ruedas te las vas a mamar a Coiba. Asi dicen. Podras
alegar locura subitanea. Lo hara el letrado de oficio porque el caso,
para ti, esta tan claro que ni siquiera vale la pena contratar a un
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penalista de prestigio. Cierto es (lo sabes desde hace rato) que los
defensores de oficio muchas veces terminan de leer el expediente
en la cscalera del tribunal. Y que estin mal pagados. Por eso estan
los campamentos de la isla llenos de gentes, trabajadorces a la fuer-
za, inocentes condenados y condenados condenados. De todo hay
en la vina del Senor. iAh qué sabiduria la de tu abucla!l Pero cn
este caso (que i encuentras clarisimo) si que cl defensor de oficio
s¢ va preparar porquc no se trata de un caso comun.

Ahora bien: si dices la verdad hay posibilidad de que te sa-
quen para el psiquidtrico. Entre la isla y el hospital, éQué prefic-
res? La primera, lo sabes, todo el mundo lo comenta en voz baja,
tu vida vale menos que un chingongo. Te la pueden aplicar, digo, lo
sospechas, la ley de fuga. Te cafste de una palma muy alta y te
fracturaste por todos lados, como una gallcta de soda. Craneo bitu-
minoso por ¢l impacto. Brazos curvos y fragmentarios. Piernas
desencajadas. Las Orbitas de los ojos con un gran asombro tratando
de escaparse de las cuencas. Un horror de muerte! Te ves a ti
mismo en el suelo de tierra ormamentado por cocos y cstopas.
Muchos pics cenicientos a tu alrededor (tus companeros de campa-
mento) y botas patinadas de polvo rojo. Y las voces del guardian
“llévenlo al Maranon” que asi sc llama el cementerio de la isla
porque a los muertos los entierran unos sobre otros c¢n fosas comu-
nes y a los presos les recuerda el barrio de inquilinato de la Capi-
tal. Lucgo vendra un forense desde Montijo y hara la autopsia al
pic de algunas cruces sin nombre. Sobre una mesa de basta madera
pulida por el roce de tantos muertos, a través de medio siglo de
estarse cayendo la gente de las palmas. Nada dird cl forensc sobre
el foramen de 30.06 que habra en tus espaldas atravesando la pale-
ta, rompiendo hucsos, partiendo aortas, etc. Has muerto dc caida
de palma. No es cualquiera, después de todo, que puede subir una
palma a recoger pipas. Es un arte reservado para cierta gente for-
mada en el campo del tropico. ¢Pero ti? Conoces tus incapacidades
deformativas producidas por tantos aios de rutina como vendedor
de enciclopedias. Tu trabajo fisico se concentraba en las piernas, en
la lengua y en los ojos. ¢Cuidndo diablos fue que trepaste palmas?
iMuerto estds por pendejo! Y lo tienes bien merecido. {Por qué
carajo no cscogiste el Psiquidtrico? Creistc que aca era mds facil
todo porque estarfan al aire libre. Trabajarias y verias caer cada
rueda, lentamente, pero podia ocurrir la rebaja de pena si te porta-
bas bien, si no discutias con los guardiancs, si trabajabas con ahin-
co, si...

Ahora dices en alta voz: iNol... Se te ha puesto la piel de
gallina. Un escalofrio te recorrid la columna. Debes decir la verdad.
Pero el psiquidtrico. Allf, si wu locura cs subitanea, tc volveras
fiame de verdad. Bastard que mires a ka gente que si lo esta. Que
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cscuches sus gritos espeluznantes en las negras noches, cuando sien-
ten que los estan degollando con un gran péndulo afilado. O en las
mananas en el comedor cuando una mirada vengativa te recorra cl
rostro. Guando por la espalda tc asesten un golpe con la taza dc
peltre. O cuando c¢n la siesta un oscuro habitante, catde de las
sombras mal olientes del caseron de madera gris, trate de astixiarte
con un colchén hediondo a orines, a semen seco, 4 excremento
pastoso. Es horroroso. Ho—rro-ro-so. éSoportarias estar sin tus enci-
clopedias? ¢Sin tus libros adquiridos a crédito donde Fraguela? <Po-
drias soportar el pasarte horas enteras sin tener nada que vender o
comprar? ¢Sin el olor picante del marroqui recién impreso en oro o
en escarlata? iJamas! Por otra parte, rccuerdas bien (lo leiste
hace treinta anos) que a ciertos penados se los llevo la marea
tratando de escapar. Construyeron una balsa con pedazos de lantas
y con troncos quemados. Dizque nunca arribaron a tierra de Que-
bro, donde no hay ni ley, ni religion, ni perro que ladre. Porque la
corriente los llevo lejos de la costa. Pero otra era la historia que
ofas en los mentideros publicos. Que los capturaron. Los colgaron
boca abajo. Les dieron con un bate de béisbol hasta desprenderle
los rinones. Y se muricron meando sangre. Y todos lo sabian pero
cuando llegd la comision investigadora nadie vié nada, nada, nada.
Y la historia del famoso contador piblico que cumplid su condena
pero murid accidentado ¢l dia en que se dirigia hacia la libertad.
Sc¢ volcd el bote. Todos supieron nadar. Menos ¢l. Dicen que los
tiburones hicieron el resto y que a esos de por alla les gusta la carne
de preso, sobre todo cuando esta forrada de ddlares ahorrados. En
fin, pudieran ser habladurias. Cuando no hay claridad de informa-
ciones la maledicencia toma cuerpo.

Claro que tienes que ser sincero con cl defensor de oficio. Si
no lo eres no podra hacer nada por tu vida. Estas entre la mansion
brumosa de los locos o el campo de concentracion disimulado en-
tre palmeras, arena blanca, rios profundos, pastizales y marismas.
Lo entiendes y un temblor incontenible te hace trepidar ¢l cuerpo
mientras terminas de mecar y el imaginaria te dice cuanto lo siento
licenciado (aqui le dicen licenciado-a todo ¢l de caso grandce) debo
devolverlo a la berlina y td gracias si como no va voy y terminas
de limpiarte ¢l jopo después de darte los tres golpes reglamentarios
con los dos deditos y subes el pantalon y te abrochas con mano
agll aunque erratica el cinturéon. Y ya dentro de la berlina comien-
zas a caminar en forma pausada mientras rumias tu pensamicnto.
Vas a nccesitar mucho valor para declarar lo que en realidad ocu-
rri6 y luego mas valor para enfrentarse a la prensa a la opinion
publica a los chistes, etc, etc, ctc. Exacto. Deberas decir la verdad
pues por ella murié Cristo, hace muchos siglos. También Socrates
el gricgo que no cchd pie atras en su vaina de filosofia. O Savonarola.
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o Servet. Esto lo aprendiste en las enciclopedias que vendias.
Todos se dejaron arrancar la cabeza antes que dejar que la verdad
sc arrastrara por el suclo como una sucia scrpiente babosa o un
gusano asqueroso. Los ojos que abrira el defensor cuando te corres-
ponda narrarle los hechos, scrdn iguales a los del fiscal cuando te
indaguc.

Has pasado una noche infermal luchando contra chinches hartos
de sangre humana contra cucarachas de patas fuertes contra arafias
silenciosas contra ratoncs hambrientos que te querian roer los dedos
de los pies después de haberse comido parte de la media. Toda la
santa noche en vela peleando con esos bichos y todavia te falta
enfrentarte a los bichos de dos patas. Ahora oyes el ruido de la llave
grande que el imaginaria mete en la gran cerradura y el chirrido de los
goznes de la puerta hermumbrosa v salpicada de manchas repugnantes.
Te llevan ante el fiscal auxiliar a declarar le dice este otro bajito calvo
nariz ancha diente de cuy caminar bamboleante. Subes. El fogonazo
de las instantdneas te cierra los ojos. Sientes tu propio hedor de tres
dias. Tu vacilacion de pasos. Los rostros apifados como de gentes en
un zoolodgico viendote como animal raro.

Estas en un amplio despacho. El fiscal te mira severamente
pero te indica que te sientes con un gesto suave de la mano. Cutls
olivado. Buen barbero, piensas. Vestido de alpaca. Reloj moderno,
sin nimeros, s6lo puntos y una bolita roja que corre sustituyendo
al segundero. Fino, piensas. 21 rubies.

—cNombre?

—Panfilo Tizon,

—¢Edad?

—33,

- ¢ Profesion?

—Vendedor,

—c¢Estado Civil?

—Casado.

—cCédula?

—No la he sacado desde que se me perdié en unos carnavales
¢n ql.le...

—-Estd bien ¢Recuerda el nimero?

—No senor.

—¢Recuerda donde nacid, en qué provincia?

Fue hace tantos anos...
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— iBien! No recuerda. Deje el espacio en blanco, senorita, has-
ta que averigiemos c¢n ¢l Registro Civil.

—éDireccién?

—Calle 111. Condomio “Manzana de Tierra”. Sexto Piso.

—QGracias.

—Podria ustcd declarar, équé fuc lo que ocurrid la noche del
24 de febrero de los corrientes en su residencia?

Sabes que llegd la hora de los mamcyes. Que ya no puedes
callar. De esta declaracion depende tu propia vida tu nombre tu
futuro has sido un hombre de trabajo poco adicto a vicios a francahe-
las metodico y con futuro desde que ingresaste a la compania si no
dices la verdad todo eso dejara de contar en tu favor. Pero no te

atreves. Sabes que no te atreves. Que deberas morir con tu secreto
terrible. Que es preferible la condena al aprobio.

—Diga el indagado, ¢Qué ocurrio la noche del 24 de febrero
en su residencia como a eso de las 9:30 de la noche?

--No recuerdo setior Fiscal.

Sabes quc micntes. Lo haces con deliberada calma. Ves los
ojillos del letrado encenderse como ¢l punto rojo de su reloj. Mirar
ventana afuera donde se agolpan los curiosos. Dar vuclta en la silla
de resorte. El tic tac toc de la maquinilla de escribir, una Under-
wood con patita de palo en una esquina. Se ha detcnido. Flota una
espectativa.

—dSabe ¢] indagado que mas o menos a las 9:30 de la noche
del pasado 24 de febrero los vecinos de la parte superiror del
Condomio escucharon ruidos de muebles y gritos sofocados por lo
cual llamaron a las autoridades quienes ai presentarse encontraron
el cuerpo de una mujer, que resultdé ser la schiora de usted, horri-
blemente lacerado, con hondas cortaduras? ¢Fue usted quien hirio
de muerte a la senora Piérola Salvan de Tizon?

—No recuerdo.

Mientes otra vez. No piensas entonces en la ciencia. En tu
extrano caso que podria ser de ayuda para la investigacion de
ciertos estados mentales. No eres responsable ante la ley. Por otra
parte sabes bien que no fuistes t precisamente que la atacod quien
la hirio. Fue eso otro ese alguien ese absurdo animal que ti mismo
no sabes como ni cuando ni por qué aparecid alli.

—Senor Panfilo Tizon, la responsabilidad suya es grave en este
asunto. La ley no acostumbra a especular pero los indicios son
claros. Usted se encontraba el 24 de febrero en su residencia. Alli
lo capturd la policia. Su sefiora estaba muerta, horriblemente truci-
dada, desangrada en una esquina, en el suelo de la amplia sala.
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Usted no hizo resistencia alguna. No habia nadie mas en su residen-
cia ni nadie mas los visitd esa noche ni antes de las 9 y treinta ni
en horas del atardecer cuando usted acostumbraba regresar de su
trabajo.

éQuiere contarnos qué fue lo que en realidad ocurrio?

—No recuerdo sefior FISCAL, Solo sé que ella estaba all{ fren-
te a mis ojos muerta, babada en sangre, con esos picotazos en el
cuerpo. Nadie entrd a la casa es cierto. Solos estabamos, pero no
recucrdo nada. Absolutamente nada.

—¢A picotazos na dicho?

—Bueno, no me consta que sean picotazos, digo que me pare-
cen.

—Esta usted en este caso hasta cl cuello. Si desea ayuda dcbe
decirnos toda la verdad. Ya leimos el articulo del codigo. Por sus
antecedentes veo que es persona pacifica. Jamas estuvo detenido
antes. ¢Por qué no colabora con la autoridad?

—Porque no tengo nada que decir excepto quc no fui yo, que
no recuerdo.,

Ahora te hacen firmar el original y copias de la declaracion y
los periodistas se han desmandado hacia los teléfonos a informar a
los directores sobre tus respuestas. Te llevan de regreso a la celda.

Te has echado en la sucia desgastada litera. Suena un timbre y
sientes pasos. Dcbe ser hora de cenar. Como te han suspendido la
incomunicacién permiten que pase una comida para ti, procedente
de tus compafieros de trabajo, dc¢ tu compania. Pero no tiencs
hambre y se la has regalado al imaginaria. Suena la puerta con su
chirrido desagradable. Habria que ponerle grasa te dices y vuclves a
la litera donde te va invadiendo un sueflo pesado y entras a ese
sueno como si fuera a una segunda vida. Ahora te ves a ti mismo
llegando al Condominio. Usas la llave de la pucrta central. Tomas el
ascensor. Entras al recibidor. Caminas. Alli esta clla. Sentada. Al
igual que todos los dias desde hace cinco afios. En la misma posi-
cibn. Con los ojos clavados en ¢l televisor. Ni siquiera ha volteado
los ojos para mirarte, No hay una frase de carifio para el esposo
trabajador que ha roto la marca de ventas de enciclopedias para
poder comprarte este piso. Ni una palabra. Un gesto. Nada. Ya van
cinco anos de la misma ancheta. No cocina. No lava. Cuando llega
la hora de dormir csti cansada y no tiene interés en ¢l amor. Esta
facinada por el aparato de TV. Por las novelotas los programas de
espfas la guaica los hermanos coraje, ctc. Lo que no le gusta es el
noticiero. Es la tGinica ocasibn en que se levanta y sc dirige al
dormitorio y se encierra con llave a esperar que pase el noticiero
mientras mastica con la pausa de una hipopdtama esos sandwitches
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desordenados quec se hace a la carrera. Después vuelve a sentarse
fascinada frente a la pantalla hasta que a las doce después del cine
dan las buenas noches y aparece el emblema del canal y tocan el
himno. A esas horas ya tu estas bajo siete suefios porque tienes
clinica mafiana y hay que entrenar a un par de buchies nuevos que
quieren ser triunfadores abriéndose paso en la vida ofreciendo cul-
tura a domicilio, Y suefias que has roto la marca mundial y te han
dado una insignia de oro puro banada en petrolero (esta muy claro
con la jodienda de la guerra de liberaciéon ardbiga) y te hacen un
banquete al cual asisten de todas las divisiones del mundo pues las
hay en los cinco continentes y discursos mucho guaro del fino etc.
etc. etc. Pero siempre ese suefio se frustra porque ella no aparece.
Es panico que te va invadiendo porque sabes que dentro de los
canones de la disciplina empresarial la posesiéon de una esposa aun-
que sea alquilada es hecho fundamental. Pero la maldita no quiso
venir pues prefiere el televisor a tu persona. Ese televisor debe ser
el que la monta de noche, ¢l que le hace el amor cuando ti no
estas. Es un televisor macho irresistible que te esti quitando el
amor de la hembra. Y sientes odio. Pero sabes que no puedes
luchar contra €él. Que estas perdido. Ella esta como en una nebulo-
sa, Enamorada locamente de ese televisor y de las vainas que le
cuenta. Tiene labia ¢l muy hijo de tal por cual, icarajo! .. Y de
pronto vuelves del doble suefio y te das cuenta que ya no eres td.
Mejor dicho te das cuenta que tu sitio en la cama lo ha suplantado
el anmal. El ave roc, el quebrantahuesos, el perico gigante. Algo
asi como esos que pinta Chong Neto, pero feroz, porque los del
pintor son mansos y simpaticos. Y ya no es la primera vez que te
ha ocurrido. Y eso es lo que ocurrib como a las 9:30 del 24 de
febrero en que el pajaro feroz grandes patas amarillas a vetas negras
grandes alas para alcanzar mas alla del techo del firmamento gran-
des y largas plumas multicolores erizadas grifas y un pico tremendo
como una cimitarra de nicar arenoso con su respectivo filo salié de
tu lecho no compartido por ella que estaba en plena luna de miel
con el televisor,

Impotente th no pudiste impedirlo y ¢l ave roc quebranta-
huesos después de lanzar el aparato al suelo con las patas atacd
inmisericorde a la fascinada y empezé a darle de picotazos. Pero
ella no grit6 ni una sola vez porque el primer picotazo le llevd la
aorta en blanco limpiamente. Y ta atonito aterrado nada pudiste
hacer y desde tu lecho por la puerta entreabierta viste todo eso
que ahora en duermevela reconstruyes pero que jamas nadie sabra
porque morirds en Coiba en un intento de fuga o en el psiquiatrico
atacado por otro msano pero no contaras ni una sola palabra de lo
que presenciaste la noche del 24 de febrero a las 9:30 en tu
residencia de Calle 111, Condominio *“Manzana de Tierra”. Te queda
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una sola, ingrima esperanza, que ante la ausencia del arma terrible
de que hablo e fiscal a los periodistas todo el proceso se des-
morone como un castillo de naipes y puedas seguir vendiendo cn-
ciclopedias a domicilio. claro que en otro pafs donde ain no hayan
instalado canales de televisién. Ojala —dices entre dientes— y ahora si
de verdad, cmpiezas a sonar.

Panamd 1 de marzo de 1974.

92




Digitalizado por la Asamblea Nacional
2

PLAN DE LOS SORTEOS ORDINARIOS DOMINICALES

EL BILLETE ENTERO CONSTA DE 150 FRACCIONES DIVIDIDO
EN CINCO SERIES DE 30 FRACCIONES CADA UNA
DENOMINADAS A, B,C, Dy E

PREMIOS MAYORES

Total de
Fraccion Billete Entero Premios

1 Premio Mayor, Series A, B, C, B/.1,000.00 B/.150,000.00 B/.150,000.00

DyE
1 Segundo Premio, Series A, B,C,Dy E 300.00 45,000.00 45,000.00
1 Tercer Premio, Series A, B,C, Dy E 150.00 22,500.00 22,500.64

DERIVACIONES DEL PRIMER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C, Dy E 10.00 1,500.00 27,000.00
9 Premios, Series A,B,C,Dy E 50.00 7,500.00 67,500.00
90 Premios, Series A, B, C, Dy E 3.00 450.00 40,500.00
900 Premios, Series A, B,C, Dy E 1.00 150.00 135,000.00

DERIVACIONES DEL SEGUNDO PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C,Dy E 2.50 375.00 6,750.00
9 Premias, Series A, B,C, Dy E 5,00 750.00 6,750.00

DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C,Dy E 2.00 300.00 5,400.00
9 Premios, Series A, B,C,Dy E 3.00 450.00 4,050.00
1,074 TOTAL... B/.510,450.00
Precio de un Billete Entero . . ... B/. 82.50
Precio de una Fraccion......... 0.55
Valor de la Emision ........... 825,000.00
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PLAN DE LOS SORTEOS ORDINARIOS INTERMEDIOS

EL BILLETE ENTERO CONSTA DE 90 FRACCIONES, DIVIDIDO
EN 6 SERIES DE 15 FRACCIONES CADA UNA
DENOMINADAS A, B,C, D, E, y F

PREMIOS MAYORES

Total de

Fraccion Cada Serie Premios
1 Premio Mayor, Series A, B, C, D, Ey F B/.1,000.00 B/.15,000.00 B/. 90,000.00
1 Segundo Premio, Series A, B, C,D,EyF 300.00 4,500.00 27,000.00
1 Tercer Premio, Series A, B,C, D, Ey F 150.00 2,250.00 13,500.00

DERIVACIONES DEL PRIMER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B, C,D,Ey F 10.00 150,00 16,200.00
9 Premios, Series A,B,C,D,Ey F 50.00 750.00 40,500.00
90 Premios, Series A,B,C,D,Ey F 3.00 45.00 24 300.00
900 Premios, Series A, 8,C, D, Ey F 1.00 15.00 81,000.00

DERIVACIONES DEL SEGUNDO PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B, C,D,Ey F 2.50 37.50 4,050.00
9 Premios, Series A, B,C,D,Ey F 5,00 75.00 4,050.00

DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C,D,Ey F 2.00 30.00 3,240.00
9 Premios, Series A, B,C,D,Ey F 3.00 45,00 2,430.00
1,074 PREMIOS TOTAL... B/.306,270.00
Precio de un Billete Entero ., ... B/.49.50
Precio de Una Fraccion . ....... 0.55
Valor de la Emision ........... 495,000.00
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NUMEROS PREMIADOS EN LOS SORTEOS DE LA LOTERIA
NACIONAL DE BENEFICENCIA LOS DOMINGOS DE
JUNIO, 1974

SORTEOS Ne PRIMERO SEGUNDO TERCERO
Junio 2 2884 5303 0365 5768
Junio 9 2885 8997 0566 1233
Junio 16 2886 4932 5933 8424
Junio 23 2887 0845 9374 0736
Junio 30 2888 7074 5890 4145

NUMEROS PREMIADOS EN LOS SORTEOS DE LA LOTERIA
NACIONAL DE BENEFICENCIA L.OS MIERCOLES DE

JUNIO, 1974
SORTEQS Ne PRIMERO SEGUNDO TERCEROD
Junio 5 396 3064 2976 3653
Junia 12 397 4570 0186 5838
Junio 19 298 7027 8070 5220
Junio 26 399 2501 2201 7179
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PLAN DEL SORTEO EXTRAORDINARIO No. 2895
DE AGOSTO 18 DE 1974
EL BILLETE ENTERO COMPRENDE 15 FRACCIONES
A B/.1.10 CADA FRACCION

PREMIOS MAYORES

Fraccion Billete Entero  Total Premios
1 PREMIO MAYOR B/.10,000.00 B/.150,000.00 B/.150,000.00
1 SEGUNDO PREMIO 4,000.00 60,000.00 60,000.00
1 TERCER PREMIO 1,500.00 22,500.00 22,500.00

DERIVACIONES DEL PRIMER PREMIO

9  Premios—Cuatro Primeras Cifras 500.00 7,500.00 67,500.00

9  Premios—Cuatro Ultimas Cifras 500.00 7,500.00 67,5600.00

90 Premios—Tres Primeras Cifras 50.00 750.00 67,500.00
90 Premios-Tres Ultimas Cifras 50.00 750.00 67,500.00
900 Premios—Daos Primeras Cifras 2.00 30.00 27,000.00
900 Premios—Dos Ultimas Cifras 2.00 30.00 27,000.00
9,000 Premios—Ultima Cifra 1.10 16.60 148,500.00

DERIVACIONES DEL SEGUNDO PREMIO

9 Premios—Cuatro Primeras Cifras 300.00 4,500.00 40,500.00
9  Premios—Cuatro Ultimas Cifras 300.00 4,500.00 40,500.00
90 Premios—Tres Primeras Cifras 15,00 225.00 20,250.00
90 Premios—Tres Uitimas Cifras 15.00 225,00 20,250.00

DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO

9  Premios—Cuatro Primeras Cifras 200.00 3,000.00 27,000.00
9 Premios—Cuatro Ultimas Cifras 200.00 3,000.00 21,000.00
90 Premios—Tres Primeras Cifras 10.00 150.00 13,500.006
90 Premios—Tres Ultimas Gifras 10.00 150.00 13,500.00
11,397 PREMIOS B8/.907,500.00
Emision . ... ... 100,000 billetes
Precio de un Billeteentero . .......... B/.16.50

Precio de Un décimo quinto o fraccion .. B/. 1.10

96



	Portada
	El Anciano no es un Fósil
	Don Demetrio Porras
	Los Refranes del Quijote
	Visión Sociológica del Maestro
	Rabindranath Tagore
	Toma del Castillo de San Lorenzo de Chagres por los Piratas
	Cuando Llegaron los Hermanos
	Obras y Autores
	Cuentos  Kafka 74
	Plan de los Sorteos Ordinarios Dominicales
	Plan de los Sorteos Ordinarios Intermedios
	Plan del Sorteo Extraordinario

	b1: 


